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ABSTRAKT

Sikalova, Mirodava: Specifikd vo vychove akomunikécii v rodindch pogujlcich deti
anepocujucich rodicov. Diplomova praca, Univerzita Komenského. Pedagogicka faktulta,
Katedra Specialng] pedagogiky. Vedlci diplomove préce: Mgr. Margita Schmidtovd, PhD.
Bratislava : Pedagogické fakulta UK, 2007. 111 s.

Hlavnym cielom diplomove] préce bolo zistit azhrnit® Specifikd rodiny nepocujucich
rodi¢ov aich pocujlcich deti. Autorka vyuZila viaceré metddy vyskumu, empirickd cast’
vychadzala ngima z interview. Vychodiskom boli rozhovory srodi¢mi (hlavne s matkou),
dcérou adcérinou ucitelkou. Snahou bolo zabezpegit' pohl’ad na dant problematiku z troch
strén. Pri skimani konkrétne rodiny autorka zistila, Ze komunikécia medzi detmi a matkou
prebieha bez posunkov, len hovorenou rec¢ou, sotcom komunikuju len minimdne —
prostrednictvom par posunkov. Pomoc pri 3kolskych povinnostiach diet'at’a zatial’ zvladaju
rodi¢ia bez problémov. Dcéra navstevuje docasne Skolu pre nedoslychavé deti. Otazne je, ako
aci zapadne do bezngj skoly adi jg rodicia budd schopni pri &tudiu poméhat’ (ak to bude
potrebovat’).

Krucové dova nepocujlci rodicia, pocujuce deti, komunikéacia, vychova, Nepocujuci,
CODA
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UvoD

Predkladanou pracou snézvom , Specifika v komunikécii avychove nepocujlcich
rodicov spocujdcimi detmi“ sa snaZime pribliZit problematiku, ktor4 nie je v nasg
spolo¢nosti vel'mi diskutovand. Napriek tomu si myslime, Ze si zaslUZi vacSiu pozornost’. Na
Slovensku je to pomerne mélo rozpracovana téma, venuje sa jg len niekol’ko odbornikov,
avsak v inych &tétoch matéto problematika svoje internetove stranky, publikécie atd’.

Zamerom tejto préce je zachytit' dolezité oblasti v Zivote pocujlceho dietata
nepocujlcich rodicov. KedZe kazdé pocujluce dieta nepocujlcich rodicov vyrastd
v jedinecnom rodinnom prostredi, nie je moZné vSeobecne zodpovedat’ v3etky otézky spojené
sich detstvom. Aj tak v3ak nastévaju situacie, ktoré su typické prave pre tieto deti.

V prveg casti — teoretickgl sme sa snaZili prehl'adne zhromazdit® teoretické Udaje, od
v3eobecnych zékladnych pojmov aZz po konkrétne poznatky zamerané na rodinu av nej
Zijacich jednotlivcov. Pokusili sme sa nacrtnlt’ situécie, s ktorymi sa nepocujlci rodic¢iaaich
deti beZne stretévaj 0. Za samozrejmeé sa povaZzuj e timocenie pocujucich deti ich nepocujacim
rodicom. Mato v3ak svoje klady g zapory, ktoré si mnohi I'udia neuvedomuij.

Osobitni kapitolu sme venovali komunikacii v rodine snepocujucimi  rodi¢mi,
pretoZze to povazujeme za najvyrazngiSie Specifikum v dangj problematike. V kapitole
0 CODA pribliZzujeme aktivity pre pocujuce deti nepocujucich rodi¢ov, ktoré sa realizuja vo
svete.

V druhgj ¢asti — vyskumngj sme robili kvalitativny vyskum ato vyskum na konkrétnej
rodine. Rozhodli sme sa pre kvalitativny vyskum, pre ktory neexistuju Statistiky a dotazniky,
vyskum skazdou inou rodinou by dopadol Uplne inak. Odpovede boli dopredu

nepredvidatel’né atym g zaujimavé.



1 VYMEDZENIE ZAKLADNYCH POJM OV

Na Uvod by bolo vhodné vymedzit' pojmy, ktorymi sa bude téato diplomovéa praca
zaoberat’. Ked'Ze sa diplomova préca zaobera rodinou, kde st rodic¢ia sluchovo postihnuti,
podstatné je definovat’ sluchové postihnutie, rodinu a komunitu Nepocujucich.

1.1 Suchové postihnutie

Sluchové postihnutie predstavuje Uplna alebo ciastoéne zmenSend schopnost” pocut’.
Existuje viacero klasifikéacii. Podla veku (Gasu), kedy ku strate alebo tazkému poskodeniu
sluchu doslo, mdzeme hovorit’ o:

1. prelingvdlinom (predre¢ovom) postihnuti — ak diet'a strati sluch predtym, ako si
stihlo osvojit’ re¢ — pred siedmym rokom veku. Jeho celkovy vyvin sa bude
podobat’ hluchému dietat’'u s vrodenym postihnutim (g vo vyvine reci). U tychto
deti sare¢ sponténne nevyvinie.

2. postlingvdnom postihnuti — ak diet'a strati sluch az po spontannom vytvoreni
reci ajazyka (TarcsiovA— Hovorkova, 2002).

Skutocnost’, Ze je niekto nepocujuci aebo nedoslychavy mozno interpretovat’
z lekarskeho, pedagogického, socidlneho hradiska, ade a podla samotného postihnutého
¢loveka. Tieto interpretacie nie s zhodné. Z pohladu mediciny kazda porucha funkcie
sluchového orgénu sa hodnoti ako sluchové postihnutie, kym z pedagogického hradiska sa
tato problematika vymedzuje v podobe naruSenia vztahov c¢loveka sjeho prostredim
(Leonhardt, 2001).

Aj Uherik (1990, str. 23) uvédza, Ze sa klasifikécie sluchového postihnutia menia
podl'a zameru, ktorému slUZia. ,,V medicine sarobili klasifikécie predovsetkym podl'a daného
patologického typu. Z hradiska psychologie nepocujlceho vsak nie si takéto klasifikécie
vzdy primerané, lebo hlavny zretel’ sa kladie na stupen hluchoty avek, v ktorom hluchota

vznikla.“



Predchédzaj(ce nézory, ako & delenie sluchovych portch na nedoslychavost, zvysky
sluchu, hluchotu (a ich ohrani¢enie decibelmi), vychadzaju z medzinarodng klasifikécie z
roku 1980. V sU¢asnosti existuje nova Medzinarodna klasifikécia funkénegj schopnosti,
dizability azdravia (MKF). Vypracovala ju Svetova zdravotnicka organizacia (WHO) v roku
2002, aby poukézala a hodnotila zdravotné problémy ¢loveka atym umoznila a zabezpecila
SirokG einnost zdravotnicke) asocidng starostlivosti. Té&o modifikécia bola Siroko
diskutovana ajegj ciel'om bolo zdéraznit’ mozné aktivity a podporit’ G¢ast’ 0sdb so zdravotnym
postihnutim na spolocenskom apracovnom Zivote. Téato klasifikécia sa nezaobera
jednotlivymi postihnutiami, ale g zdravotnymi problémami ¢loveka ako celku.

Ciel'om tgto klasifikécie je poskytnutie jednotného a Standardizovaného rdmca na
opis zdravotného stavu astavu slvisiaceho so zdravim. Definuje komponenty zdravia a
niektoré komponenty, slivisiace so spokojnym Zivotom. SnaZi sa systematicky zoskupit’, ¢o
robi ur¢itd4 osoba s ur¢itou chorobou alebo poruchou, alebo ¢o je tdto osoba schopna urobit’.
MKF je len jedna z viacerych medzindrodnych klasifikéacii vypracovanych WHO. DalSou
medzinarodnou klasifikéciou, ktora sa zaoberd nagjma zdravotnymi stavmi (choroby, poruchy)
je ICD — 10 (Medzinarodn& klasifikécia chorbb, desiate vydanie). Vzgomna prepojenost’
MKF alCD — 10 je vhodna, lebo ICD — 10 poskytuje ,, diagnézu“ choréb, portch alebo inych
zdravotnych stavov atito informéciu dotvéra aobohacuje klasifikdcia MKF o funkéne
schopnosti (dve osoby srovnakou chorobou mézu vykazovat’ réznu Groven funkénosti ana
druhg strane dve osoby srovnakou Uroviiou funkénosti nemusia mat’ bezpodmienecne
rovnaky zdravotny stav). Klasifikécia MKF sa zmenila z klasifikécie ,,nasledkov choroby*
(verzia zroku 1980) astala sa klasifikaciou ,komponentov zdravia®. MKF sa nesnazi
klasifikovat' Tudi, ale opisuje situdciu kazdého jednotlivca vrémci aktuaneho stavu
zdravia spolu s osobnostnymi faktormi a faktormi stvisiacimi so zdravim.

Pri pojme funk¢nd schopnost’ sa pri MKF dé hovorit’ o klinickom a spolo¢enskom
modeli. Klinicky model vhima zdravotné postihnutie ako problém jednotlivca, ktory je priamo
spdsobeny chorobou, traumou aebo inym zdravotnym stavom. Préca so zdravotnym
postihnutim je zamerana na vyliecenie alebo prispdsobenie jednotlivca ana zmenu jeho
spravania. Spolocensky model zasa vnima zdravotné postihnutie ngima ako spolocensky
problém a v podstate mu ide o UpInd integréciu jednotlivca do spolo¢nosti. Zdravotné
postihnutie nie je atribGtom jednotlivca, ale skor komplexnou paletou podmienok, z ktorych

si mnohé vytvarané spolo¢enskym prostredim. MKF je zaloZena na integrécii uvedenych



dvoch protikladnych modelov. Poki3a sa o syntézu, ktord by umoZiovala sivisly pohlad na
vec z roznych perspektiv zdravia, z pohl'adu biologického, individua neho a socianeho.

Na rozdiel od kvalifikacie zroku 1980, tdto sa zaober4 'udmi so zdravotnym
postihnutim vo vSeobecnosti. Zaobera sa tieZz pomenovanim jednotlivcov s uréitym stupfiom
funkéného obmedzenia. MKF pouZiva termin , zdravotné postihnutie”. WHO si neosvojila
jednotné pomenovanie, sthlasi s principom, Ze 'udia maju pravo, aby saim hovorilo tak, ako
s zelgjl.

Nova Kklasifikacia je podrobne apomerne zloZito rozpracovana (Medzinarodna

klasifikécia funkéne) schopnosti, 2002).

1.2 Rodina

Problematikou rodiny sa zaoberd mnozstvo publikacii, preto sme sarozhodli okragjovo
nacrtnit’ zakladnu problematiku.

Rodina — podla Prevendarovel (1998, str. 12) je ,prirodzend (primérna) socidna
skupina, ktora je zloZzend z jedincov zvycajne rézneho pohlavia aveku, ktori si na sebe
zavidi a sl navzaom spéti vztahmi, zameranymi na uspokojenie zakladnych biologickych,
psychologickych asocidnych potrieb”. Na rozdiel od inych skupin vznikagjucich ¢asto
nahodne alebo za celkom ur¢itym ciel’om (praca, hra...), spoluZitie sa tyka v rodine vsetkych
aspektov zivota k nej patriacich jedincov.

Matejcek (1992, str. 29) definuje rodinu ako o systém. , Prvky tohto systému nie st
jednotlivi Tudia sami o sebe, ale I'udia vo vzgomnych interakciach avztahoch. Ide o siete
vzt'ahov. Systém je viac neZ sicet jeho prvkov. Rodinu nedefinujeme len na zaklade znal osti
jednotlivcov, pretoZe spravanie kazdého ovplyviiuje ostatnych.”

Podla Matouska (1997, str. 8) ,,stéla pritomnost’ vysoko citovo angaZzovanych rodic¢ov
je dnes povaZovana za nevyhnutni podmienku zdravého duSevného g telesného vyvinu
dietara. Dal%ou takou podmienkou je bezpetnost domova ako stabilného achréneného
prostredia. Oboje moZe diet'at’'u poskytnlt’ len rodina ato nenahraditelne.* Matousek sa tieZ

zaobera rodinou, jg socializacnou funkciou, ktord opisuje ako orientaciu na urcité hodnoty,



riesi tiez vznikajlci konflikt a poskytuje podporu zo strany rodi¢ov. S0 to socidlne zru¢nosti,
bez ktorych sa diet'a v dospel osti nezaobide.

Tieto 3 mySlienky sme vybrali, pretoZze podla nas najvystiznejSie vystihuja danu
problematiku. Vzgomna spédtost’ je z&klad pre uspokojenie z&kladnych potrieb ¢loveka
Nejde o jednotlivca, ale o interakcie medzi jg ¢lenmi. V sicasnosti sa zdéraziuje g vyznam

citovej zaangazovanosti rodicov, bez ktorej rodina nie je rodinou v pravom zmysle slova.

1.3 Komunita Nepodujucich

Komunita Nepocujacich ma svoju vlastni kultdru. V3Seobecne je mozné Kkultaru
definovat’ ako osobitny spdsob, v ktorom jednotlivé narody alebo ucelené komunity pestuju
svoj vzt'ah k prirode, k bliznemu ¢loveku, aby dosiahli plnohodnotny Zivot. Velke zaciatocné
pismeno v slove Nepocujuci sa zvykne pouzivat, lebo oznacuje mensinovu spolo¢nost, ktora
m& vlastny Specificky jazyk avlastni kultiru. Nejde teda o etnicki menSinu. V naSich
koncinach toto oznatovanie nie je az tak rozsirené, pouzivaju ho hlavne mladi Nepocujuci.
V anglicky hovoriacich krgjinach sa pouziva bezne Deaf (Gavel¢ikova, 2002).

V tgjto préci pouzivame termin ,Nepocujuci”, pokial ide o spoloc¢enstvo, svet,
komunitu Nepocujacich. Naopak , nepocujuci“ ked ide o biologické definovanie straty
sluchu.

,Usilim apravom Nepogujucich je, aby ich iné ndrody aspoloenstva redpektovali
auznavali ich existenciu, priznali im prévo sebarealizécie vo forme ich vlastng kultary*,
tvrdi Smehilova (2001, str. 5). Podla FeSa (2001) kulttru Nepodujtcich mdzeme vnimat ako
névstevu divadla, kina, muizea, klubov, Sportovych acirkevnych podujati, vylety, ae a
zvyky, spbsoby Zivota jednotlivcov so sluchovym postihnutim.

1.3.1 Clenstvo v komunite Nepoéujucich

Komunita zahiha ¢lenov so sluchovym postihnutim, od tych ktori maju vaznu

sluchovd poruchu, aZ po pocujuce deti nepocujucich rodic¢ov, na ktoré sa tiez nazera ako na



¢lenov komunity Nepocujucich. Niektoré sluchovo postihnuté osoby sa identifikuji ako
¢lenovia sveta Nepocujucich asll g taki, ktorych kultdrna identita je spdta skomunitou
pocujucich. ,, Prijatie a zatlenenie do sveta NepocujUcich teda zavisi od postoja k pouZivaniu
posunkového jazyka anie od toho, ¢o ukéZe audiogram*, tvrdia Singleton a Tittle (2000).
Otom, ¢i sa jednotlivec zaradi do spolocenstva Nepocujucich nerozhoduje stupen jeho

sluchového postihnutia, ale identifikovanie sa s hluchotou ako s duSevnym stavom. Clenmi

mbzu byt g pocujuce osoby, ktoré vedia posunkovat’, ¢asto sU to teda g pocujlce deti
nepocujlcich rodi¢ov (Kyle, in Tarsciové 1995).

Jazyk je dbleZita sucast’ kazdej kultirng identity. Aj ked’ nie v3etci nepocujUci
pouzivaju posunkovy jazyk, predstavuje sam osebe velmi dblezity prvok, ktory spaja
komunitu Nepocujucich dohromady. Vela nepocéujucich osdb navdtevuje Statne Skoly pre
nepocujlcich, pretoze sa tu vyucuje posunkovy jazyk anaucia sa dolezité tradicie komunity
nepocujlcich (Kratochvilova, 2006).

Prostredie pre vzdelavanie tiez mbZe ovplyvnit' kultirne ¢lenstvo v komunite
Nepocujucich. Nepocujuci ¢lenovia vzdelavani striktne ordnou metédou aktori sa nikdy
neucili posunkovat’, sa neidentifikuju s ¢lenmi kultdry Nepocujlcich. Patrit sem mozZu g
niektori dospeli nepocujuci, ktori boli ordlne vzdelavani a ktori sa naucia posunkovat’
anakoniec sa zaclenia do tejto komunity. Oproti tomu, ti ktori stratia sluch neskér, prikladaju
verky déraz na svoj Zivotny &yl vo svete pocujdcich. Casto uprednostiiuji nové technol dgie,
ktoré st poskytované nepocujucim, ako napriklad titulkovanie v televizii. Zriedkakedy sa
stant ¢lenmi spolo¢nosti NepodujUcich.

Existuje S&roké rozpdtie vyuZivania posunkového jazyka medzi jednotlivymi
nepocujucimi, zalezi g od toho, kedy osoba vstUpila do komunity Nepocujucich a stala sa
pouzivatelom jazyka. Znacné mnoZstvo ¢lankov pisanych o nepoéujlcich det'och
adospelych opisuje ich snahu o hovoreny jazyk, ale g ich recovl produkciu, ¢itanie,
zruénost’ pisat’ (Singleton - Tittle, 2000).

Nepocujucich Tudi mbéZzeme ngjst medzi vSetkymi socidnymi triedami aetnickymi
skupinami. Marschark (in Singleton - Tittle, 2000) sa zamy3&l'al nad tym, Ze sluchové poruchy
ktoré nie su zapri¢inené dedi¢ne, sa méZu castejSie vyskytovat' v mengl majetnych rodinéch,
kvoli faktorom ako malo adekvatna prenatdlna starostlivost avysSia pravdepodobnost

zdravotnych komplikécii zapri¢inené predcasnym porodom. Tieto Uvahy sa nepotvrdili.
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Oistom paradoxe vo svete Nepocujucich hovori Van Cleve (1987, str. 73).
Nepocujlci sa napriek pokroku v poslednych desatrociach stdle stretavaju so zjavnym
problémami. ,,Hoci UspeSne bojuju za svoje Tudské préva, stdle nevyriesSili dilemu ako
vysvetlit’ po¢ujucemu svetu presne kto si. Na jedng strane hovoria, Ze sl ako vSetci ostatni
okrem toho, Ze maju nedostatky v pocuti (v Skole, v préci). Na druhg strane vyZaduju
Specié ne zaobchadzanie pre osoby so sluchovym postihnutim (napr. in&talovanie Specidnych
telekomunikacnych prostriedkov), presadzuju svoje spolocenstvo ako druh etnickej skupiny,
komunity s jazykom, organizéciami aviacerymi d’alSimi odliSnostami od poéujlcej vacsiny*.

Podla Freemana (1992) si nepocujuci ¢lovek neuvedomuje svoju odlisnost’ asvoje
obmedzenia tak ako dospely, ktory strati nejaku telesnt funkciu. Je tu mnoho cinitel'ov, ktoré
ovplyviuju socializéciu nepocujlcich, napr. kedy stratili sluch, velkost straty, vzdelanie,
Q...

1.3.2 Specifikd komunity Nepoéujtcich

MoZné je vymedzit’ niekolko Specifik komunity Nepocujacich, ktoré mézu a nemusia
prevziat a pocujlce deti nepocujucich rodicov. Zavisi to od mnohych faktorov, nakolko sa
ich budi tykat’.

Hlavné Specifikd Nepocuj Ucich sa méZu podl'a Kylea (in Tarsciovd, 1995) rozdelit’ do
4 oblasti:

1. pravidla spravania

2. zvyky
3. tradicie
4

. kultdra samotna

Existuju nepisané pravidla sprévania, ktoré st typické pre komunitu Nepocujucich.

Tyka sa to napriklad pozornosti a dotyku. Nepocujlci sa dotykaju navzgom ovel'a viac ako

pocujlci, napr. pri preruseni vzgomného rozhovoru, pri vyZiadani s pozornosti... Pre
nepocujucich nie je zvyéainy ani kontakt prostrednictvom mena, ¢astejSie sa vyuzZiva dotyk

na plece alebo rameno. Ak komunikuju dobri znami, alebo chcl komunikujlci rozhovor
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utajit, mdZu vyuzit' g horni ¢ast’ stehna. NepouZiva sa dotyk na hrud’ a dotyk na chrbdt moze
vyvolat’ negativnu reakciu. Ked’ to urobia nepocujUce deti, méZe to znamenat’ vyzvu k boju.

Ked niekto posunkuje, drZzanie ruk sa povaZzuje za neslusné. Da sa to porovnat’ stym,

ked’ niekomu zakryjeme Usta pri hovoreni. Nepocujuci si to mdZe vysvetlit’ ako nezaujem,
neprikladanie dolezitosti.

Dal&im Zpecifikom je nadviazanie rozhovoru. Ak chce niekto nepocujlicemu nieco

povedat’ a dotyény sa zrovna nepozerd, je mozné upozornit’ ho dotykom pokial’ je v dosahu
aebo rychlym zatrasenim ruky, pokial’ je dalgj. Pokial’ sa doty¢ny nepozera ich smerom, ale
v jeho blizkosti je osoba, ktora sa ich smerom pozerd, mozu ju poziadat’, aby im doty¢ného
zavolala. Redlich (2004) edte spomina g iné formy, ako zahgjit komunika¢ny akt (upltat’
pozornost’ ¢loveka). Zarad’'ujeme sem upreny pohl'ad oc¢i, buchnutie do stola, ¢i dupnutie na
podlahu tak, aby nepocujuci ¢lovek zacitil vibréacie vyvolané otrasom, alebo fuknutie
Vv pripade, Ze ma volgjUci obidve ruky zamestnané, pripadne g pohodenie I'ahkého predmetu
do zorného pora volaného ¢loveka.

Pri preruSeni rozhovoru je tiez délezité dodrziavat’ urcité pravidla Ak chce rozhovor

dvoch 0sdb prerusit tretia osoba, poklepe osobu, sktorou chce komunikovat po pleci
a zéroven sa pozrie na druhl osobu a pouZzije posunok ,, prepacte”. Po opytani by samal vrétit’
pohl'adom k druhej osobe a zasa sa ospravedinit’.

Svetlo mdZze byt pouzivané na vyvolanie pozornosti. Je rozdiel, ¢i ide o kréatke
svetelné signdly alebo dihé. Ked’ ide o krédtke rozsvecovanie azhasinanie, znamena to, ze
nepocujUci samaju na nie¢o zamerat’. DIhé intervaly zv&tSa znamenaj U hnev.

Odvrétenie sa priposunkovani sa mdZe povaZovat’ za uréZzku. Na mieste je

ospravedinenie a vysvetlenie (mdze byt prostrednictvom posunku ,,¢akg”, alebo drzanim za
plece pocas doby odvratenia).

Diskrétnost’ je ¢asto t'azko dosiahnutel’nd, lebo rozhovor v posunkoch je viditelny.

Zvyky Nepocujucich je tazké definovat’, lebo niektoré si lokane aniektoré platia
vSeobecne. Patria sem napriklad sobaSe. Nepocujuci s casto zelaju velku svadbu, kde
pozyvaju vsetkych znamych. Zvykom, ktoré si typické pre pocujucich, ako napriklad
prihovor, neprikladaju vel’ky vyznam.
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Presnost’ je pre va¢Sinu nepocujicich nezndmy pojem. Podla Kyla je moZnou pricinou
ich vizualno-motoricky jazyk, ked” oznacenie ¢asu je na zaciatku vypovede asloveso je
mél okedy s nim pevne spojené.

Typické pre nepocujucich je, Ze posedenia nie s sprevadzané hluénou hudbou,
niekedy sa hrévaju Specidlne hry, ktoré st viazané na posunkovu reg.

V oblasti tradicii je len médlo vyskumov, ¢asto sa viaZzu ha konkrétny region. Bezné s
viano¢né posedenia, stretnutia so starSimi osobami so sluchovym postihnutim atradiéné

stretnutia ¢lenov zvazu nepocujucich (Tarcsiova, 1995).

V rdmci Slovenskegl republiky je niekorko organizécii, ktoré zdruzuja Tudi so
sluchovym postihnutim. V minulogti to bol hlavne Slovensky zvéaz sluchovo postihnutych,
ktory poskytoval hlavne poradenské atlmoc¢nicke sluzby. Od oktébra 2006 je vSak toto
obcianske zdruZenie v likvidatnom procese, nahradi ho zdruZenie pod nazvom ANEPS -

Asociécia nepocujucich Slovenska (http://www.szsp.sk).

Samostatné organizacie maju tiez Sportovci — Slovensky zvaz nepocujucich
Sportovcov, timocnici posunkovej reci — Asociéacia timocnikov posunkove reci nepoéujucich
Slovenska — Atlprenes, dalef organizécie sluchovo postihnutych, ktoré sa orientuju na
problematiku duchovného Zivota — Krestanské centrum nepocujucich, Stredisko sv. F.
Saleského (Tarcsiov, Hovorkova, 2002).
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2 CHARAKTERISTIKA RODINY V ZLOZENi POCUJUCE DETI
NEPOCUJUCI RODICIA

Pocujuce dieta, ktoré sa narodi nepocujicim rodi¢com sa vo svojom Zivote stretdva
suréitymi  Specifickymi situéciami. Niektorych deti sa to tyka viac, inych meng.
NajvyraznejSe je to v ¢ase jeho detstva, ked’ sa diet’a vyvija (Sasové, 2002).

Toto obdobie je ideane pre prirodzeny vyvin posunkového g hovoreného jazyka.
Podstatné je mnoZstvo zvukovych, recovych avizuanych podnetov k tomu, aky jazyk s

dieta prioritne osvoji anaakej arovni.

2.1 Specifika vo vychove poéujcich deti nepoéujtcimi rodiémi

Ani pre pocujucich rodicov nie je vzdy I'ahké drzat’ sa spravnych vychovnych zésad.
U nepocujlcich rodicov k tomu prispievgu este a niektoré dodatocné faktory. Podla
Strnadovej (in Gavelcikova, 2002) nepocujucim rodicom chyba mnoho informécii, ktoré im
nikto neposkytol av niektorych situécidch sami potrebuju timoénika posunkovej reci.
Nepocujlci rodi¢ia maju situaciu oto zloZitgjSiu, Ze ich nikto nepoucil, ako spravne viest’
avychovavat’ svoje dieta. Treba s uvedomit’, Zze v minulosti vyrastalo vel'a nepocujucich
v internatoch, kde absentovali tieto skisenosti a je na mieste otazka: , Odkial' teda maju
poznat’ zasady spravnej vychovy?:.

To, ¢o nepocujuci rodicia poznaju, dok&Zu bez problémov nawgit’ g svoje deti — ¢i uz
pocujuce alebo nepocujuce. Nepocujlicim vSak chybaji mnohé vSeobecné informacie.
Vyplyva to g ztoho, Ze nepocujuci nemau moznost dozvediet sa mnohé informécie
mimovol'ne, nezamernym odpoc¢Uvanim rozhovorov 'udi okolo seba. Pre poc¢ujuceho ¢loveka
je samozrggmostou beZzna konverzécia sdruhym c¢lovekom, nezdmerne mbze vypocut’
rozhovory inych l'udi. Tie nepocujuci ¢lovek nemdze vnimat’ (Gavel ¢ikova, 2002).

Prirucka ¢i informécie o vychove pocujuceho dietat’a v nepocujlcej rodine neexistuje
doteraz Ziadna. Nepocujuci rodi¢ia maju pravo na dostupné informécie rovnako ako pocujUci

rodi¢ia. Mohlo by satak predist mnohym omylom a vychovnym chybam.
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2.1.1 Narodenie poéujuceho diet'at’a nepocujucim rodié¢om

Niektori sluchovo postihnuti rodicia pred narodenim svojho diet'ata uvazuju o tom, ¢i
bude dieta pocut, alebo nebude. Niektori rodi¢ia vSak nad tym vobec nepremyslaju.
Prelingvalne nepocujlce deti méa v skutoénosti len 5 -10 % nepocujucich rodicov. ZaleZi na
tom, ¢i ma prelingvalne nepoéujlce diefa len jedného nepocujlceho rodi¢a, alebo oboch
rodi¢ov. V&sinou (cca 95%) ide o manzelstva, kde sii obaja I'udia nepocéujuci. Tito rodicia
teda maju takmer vzdy pocujlce deti. V rodine tak ¢asto vznika situécia, kedy prarodicia
aich vnuci pocujq, zatial’ ¢o rodicia nepocuju (Redlich, 2004).

Neexistuju viak Ziadne presné udaje o tom, kol’ko nepocujUcich rodic¢ov ma pocujuce
deti. V rodinéch, kde je hluchota dedi¢ne podmienend je této situécia na prvy pohlad jasng,
celé rodiny st duchovo postihnuté. Podl'a pozorovani a stretnuti v kluboch Nepocujacich, ale
g podra zndmych pricin hluchoty je mozné percento nepocujlcich rodic¢ov pocujucich deti
odhadnut’ na 80-85 %. Ide teda o vel'ku skupinu deti, ktoré vyrastaju v rodinéch nepocujucich
rodic¢ov, kde je v&tSina starych rodicov pocujuca (Tarcsiova, 2000).

Aj to méavelky vplyv nato, aké dieta by si rodicia priali. Nie je to ako v pripade, ked’
sa narodi pocujucim rodi¢om nepocujlce dieta ati nie st na tato situaciu pripraveni amusia
sa siou vyrovnavat. U nepocujucich rodic¢ov je to iné v tom, Ze pred narodenim sa urcite
zamyslianad tym, ¢i ich diet'a bude alebo nebude pocut’ a zaujmu k tomu urcity postoj.

Na to, ¢i s praju nepocujlci rodicia pocujlce dieta mdzu vplyvat' ro6zne okolnosti.
Napriklad Redlich (2004) vo svojg praci tvrdi, Ze rodicia si nepriali nepocujuce diet’a, lebo
by ho museli dat’ do interndtu pre nepocujlcich amali na neho zlé spomienky. Aj to mdze
byt’ jeden z dévodov, preco tdzia po pocujucom diet’ati. Mnohi si tiez uvedomuju obmedzené
pracovné moznosti a problémy so vzdelavanim ato je dévod, preco by chceli pocujuce dieta
Na druhg strane, opacny pristup rodicov je ¢asto v rodinach, v ktorych sa sluchové
postihnutie prenaSa po generéciéch. Zdbévodnuju to tym, Ze sa viac zbliZzia a bude pre nich
jednoduchSie komunikovat'. Niekedy sa stéva, Ze tito rodicia svoje deti neprijimaju, dokonca

ich v extrémnych pripadoch takmer vylucuju zo svojho prostredia.

Problematika toho, ¢i diet'a bude alebo nebude pocut’ vak nezaujimaiba rodicov, ale

g prarodicov alekarov, pripadne d’aSich odbornikov.
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Co sa tyka pristupu lekarov, nepoéujlce matky st v priebehu tehotenstva, rovnako
ako pocujuce matky, podrobované sérii lekarskych vySetreni. Lek&ri sa vsak casto
u nepocujlcich matiek zameraj U na to, Ze nepocuju. To mdZe zapricinit', Ze budlci rodicia sa
citia urazeni, pripadne manipulovani. V kazdom pripade by leké&ri mali svoje slova dopredu
2v&it, aby nepocujlcich rodicov nezranili. TaktieZ vela nedorozumeni medzi lekarmi
anepocujucim rodiémi mdZe vznikat' na zaklade neporozumenia vo vzdomnej komuniké&cii
(Redlich, 2004).

Pristup prarodicov je c¢asto vyznatovany nadmernou starostlivostou, ktord
v niektorych pripadoch pokracuje g v dospelosti svojho diet'at’a, teda a vo chvili, ked’ ich
dieta ma svoju vlastna rodinu. MéZe sato prejavovat’ tym, Ze sa mieSgju do vychovy svojich
vnlcat uz po ich narodeni. Niekedy maju stari rodic¢ia pocit, Ze sa musia starat’ o svoje
pocujlce vnuca, Ze je to ich povinnost, Ze je to schvalované adokonca g ocakavané.
Dokonca v niektorych pripadoch poméhgu prarodicia tak, Ze zoberd4 cell véhu
zodpovednosti za vychovu v prvych rokoch diet'ata na seba. Neberl sa vsak do Uvahy citové
deprivécie z dihodobej nepritomnosti rodica. Pozar (2001, str. 37) vysvetl'uje deprivaciu ako:
»Zanedbanost’, citovu nedostatocnost’, pocit zazndvania a neistoty v Usili o socidne uplatnenie
— to v&etko sU priaznivé patologické ¢initele prostredia, ktoré spdsobuju zvyéane vyvinové
poruchy”. Matéjcek (1992) tvrdi, Ze: ,tak ako existuju zakladné potreby biologické, ktoré
musia byt plne uspokojené, aby malé dieta mohlo vébec preZit' (teplo, potrava...), sU g
z&kladné potreby psychické, ktoré musia byt’ od pociatku v naleZitej forme uspokojované, ak
sa ma vyvijat’ na psychicky zdravl azdatnu osobnost™. Autor uvadza 5 takychto potrieb,

ktoré je podla nas vel'mi déleZité aplikovat’ g na pocujlce deti nepocujucich rodicov:

1. Potreba urcitého mnoZstva, premenlivosti akvality vonkaSich podnetov — jg
uspokojenie umoznuje naladit’ organizmus na Ziadlcu Uroven aktivity

2. Potreba urcitg stalosti, poriadku a zmyslu v podnetoch — zmysluplného sveta (aby sa
z podnetov, ktoré by inak boli chaotické a nespracovatel'né stali skusenosti, poznatky
a pracovne stratégie, ide o z&kladné podmienky pre akékol'vek ucenie

3. Potreba prvotnych emociondnych asocianych vzt'ahov — vztahov k osobe matky
ak osobdm d’alSich primérnych vychovavatel'ov. Nalezité uspokojenie tejto potreby
prinéSa diet'at’u pocit Zivotnej istoty aje podmienkou pre Ziadlcu vnatornd integréciu

jeho osobnosti
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4. Potreba spoloc¢enského uplatnenia a spolocenskej hodnoty — uvedomenie si vlastného
»ja*, vlastngj identity, neskdr osvojenie si spolocenskych roli, hodnét

5. Potreba otvorengl budlcnosti alebo Zivotne perspektivy — ide odimenziu nédel —
beznadejnost’.

Ked sa maju rodicia alebo ich deti identifikovat” s novou socidnou rolou (napr. rodi¢
srolou prarodi¢a adieta srolou rodic¢a), je prirodzené, Ze medzi nimi vznikd isté napétie.
Stava sa g, Ze prarodicia sa obavau toho, Ze ich viastné deti nebudl schopné svoje deti
plnohodnotne vychovévat’, preto sa ujimaju vnicat'a. Podl’'a Prochdzkovej (in Redlich, 2004)
by sme nemali dopustit’, aby babicka preberala tlohu matky. Zo strany nepocujacich rodicov
ide oto, Ze sa méZzu obavat’ o budlcnost’ svojho pocéujliceho diefata. Potrebné preto je
nepocujlcich rodi¢ov povzbudit’, podporovat’, niekedy im a odborne poméct.

Pristup nepocujucich Tudi k rodicovstvu je vo verkegy miere formovany pocujlcou
spolo¢nost’ou, predovSetkym T'ud’'mi, s ktorymi boli od detstva v kontakte, vrétane prarodicov
apribuznych, tiez lekarmi, ucitemi nepocujlcich deti a odbornikmi vSeobecne. V krajnom
pripade z toho mdZe vyplyvat’ g to, Ze si rodi¢ia nemusia diet'a vobec priat’. M6Zu sa obavat’
toho, Ze diet’'a bude nepocujlce a bude vacsinovou spolo¢nost’ou povaZzované za menejcenneé.

Ako sme spominali, odliduje sa postoj rodicov v otézke, ¢i si praju pocujuce alebo
nepocujlce dieta. Ludi, ktori sa problematikou sluchovo postihnutych nezaoberaji méze této
otazka zarazit'. Avsak komunikacna bariéra, ktora v pripade , nerovnakosti“ pocutia nastéva
¢asto znamena, Ze nepocujlci rodicia s praju radSe nepocujuce dieta. V&Sinou si viak g
nepocujUci praju zdravé pocujlce diet'a, lebo si uvedomuju vyhody pri Studiu, hradani préce

ainé.

2.1.2 Vychova malého poéujtceho diet’at’a nepocujicimi rodiémi

Nepocujuci rodicia Uplne prirodzene miluju svoje deti, bez ohladu na to, ¢i su

pocujlce alebo nepocéujlce. Pocujlce deti nepocujlcich rodicov s musia uvedomit’, Ze sl

iné, ako ich nepocujlci rodicia a Ze ich rodicia sa v niektorych veciach liSia od rodi¢ov ich

rovesnikov. Prvédietato maniekedy v tomto prostredi taZSie, lebo robi prostrednika medzi
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nepocujucimi rodi¢mi apocujucim svetom. MdZe sa stat’, Ze maé dieta nevie pochopit,
pre¢o sa mama neozve, ked’ nanu vola z ing izby, ale babicka pribehne. Reakcie mbzu byt
rozne, ¢i uz pla¢, vybuch zlosti, odmietanie rodi¢a, agresivita, ale g inklinovanie k starym
rodicom. Tu zohréavaju délezitt ulohu stari rodicia, ktori by mali dietat’u vysvetlit, Ze rodicia
maju choré uskd anepocuju ho. Rodicia reaguju vel'mi spontanne na pokusy nadviazat
kontakt, ¢i uz hovorenim aebo posunkami, doleZité je, aby s dieta uvedomilo potrebu
nadviazat’ kontakt ato dotykom alebo zrakovym kontaktom (Tarcsiova 2000).

Aj ked’ si v stcasnosti k dispozicii technické pomécky, rodic¢ia musia byt neustale
v strehu, ked’Ze nemdzu sluchom kontrolovat’ pohyb diefata, manipuléciu s rdznymi
predmetmi, pripadne nejaky Uraz apod. V prvych fazach to nepocujica matka dietata
skuto¢ne nema I'ahké. Je pre niu t'azké vystihnat', kedy diet'a place, pokial’ naitho nevidi. Musi
so zvySenou pozornostou sledovat’ prejavy dietat’a zrakom a pritom este vykonat’ vel'a ingj
préce slvisiace] so starostlivost’ou o diet'a a domécnost’ (Gavel cikova, 2006).

Pokial’ sa vyskytuju v blizkosti napriklad po¢ujuci prarodicia, upozoriuju nepocujucu
matku na zvukové prejavy apotreby dietata. To unich mdze vyvolat’ pocit, Ze vychova
vnucat'a bude spocivat’ prevazne na nich.

Vychova pocujuceho diefafa nepocujlcimi rodicmi je porovnatelnd svychovou
pocujuceho dietata pocujucimi rodicmi, ae v uréitych pripadoch sa svojimi 3pecifikami
odliduje. Zvléstnosti vychovy s hlavne v odlisng jazykove] komunikacii, v kultare, mysleni
a konani Nepocujucich.

Tiez tu mbéZzu nastat’ problémy, napriklad dorozumievacie problémy, vychovné
problémy... Nepocujuci rodicia nemdzu sprostredkovat’ svojim detom vyznamy adeje, ktoré
jednotlivé zvuky sprevadzaju adat’ ich do savidosti sinymi zvukmi. Je pravdepodobné, Ze
takto vyrastgjuce dieta nepovazuje zvuk za priliS podstatny v slvidosti srdznymi
udalostami. To s dieta uvedomi az neskor, ked” zisti, Ze je to nieto neobvyklé (Redlich,
2004).
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2.1.3 Dieta akorodinny timoénik —plusy a minusy

Pocujlce deti, ktoré vychovavaji nepocujluci rodicia, maja originalnu skdsenost’
stym, byt vnutri aneskdr mimo sveta Nepocujucich. Ako bilingvélny abikulturany
¢lenovia komunity st spojenia pre ,,neznalcov* kultary Nepocujucich. Si zaroven zdrojom
informécii, ked’ sa treba rozhodovat’ a zaroven ¢asto robia hovorcov rodin. Preto st niektori z
nich deprimovani. Nadobldaju zodpovednost’ za chod rodinngj komunikécie (starSie deti
niekedy zabezpecuju komunikaciu medzi svojimi nepocujucimi rodi¢mi aneskdr narodenymi
stirodencami) asu vystavené nevhodnym situdcidm (napriklad prekladanie medzi jednym
z rodicov arozvodovym prévnikom), ktoré vytvaraja dieta’u nechceny tlak a bremeno. Deti
sl ¢asto prilis mladé na to, aby odporovali alebo vyjednévali. Niektoré pocujuce deti mdzu
zacat' brat na seba zéta?, pretoZe je jednoduchSie dohadovat’ veci priamo, ako
sprostredkovavat’ komunikéciu medzi rodi¢mi alebo g preto, Ze povaZzuju svojich rodicov za
meng kompetentnych arobia rozhodnutia. Tym paddom prevezmu starostlivost a povinnosti
normalne vykonévané rodicmi (Singleton - Tittle, 2000).

Miller (2004), autor autobiografie tvrdi, Ze jeho detstvo a dospievanie bolo jedinecné
aneobvyklé preto, Ze ako pocujuce dieta nepocujucich rodicov mal ur¢itd zodpovednost'.
Musel s vediet' poradit skomplikaciami, ktoré vyplyvali z prijatia nezvyc¢ang roly -
dospelého — zatial’ ¢o bol stéle viac diet'a ako dospely. TieZ prizndva, Ze dieta nie je vhodné
stavat’ do tejto ulohy.

Na druhg strane pocujuce deti vyrastagjlce snepocujucimi rodicmi maju rady
disponovanie s jazykmi akultirnymi znalostami dvoch svetov. Z tejto Speciang roly
v rodine pocujlce diet’a nepocujucich rodicov mbéze g ziskat' skisenosti. Ked’ je rola rodi¢a
jasnd atlmoc¢enie sa udrZi v primeranych medziach, zvySena zodpovednost mdZe viest
k zrelosti, nezévidlosti amoZnosti ziskat' bohaté skisenosti (vysledok sprevéadzania
nepocujlcich rodicov miestami audalostami, ktoré nepocujlci rovesnici pravdepodobne
beZzne nevidia). TaktieZ sa ucia tak trochu samostatnejSie ist’ za svojim cielom vo svete
pocujucich, mdzu rozvija’ kladné hodnoty ako prispdsobivost’, vynaliezavost’ ainé.

Podr'a Redlicha (2004) ani to Ze tato Specificka rola dietat’a rozSiruje jeho obzory,
rozvija jeho komunikacné schopnosti (vyvin reci, dovnl zasobu, komunikacné stratégie)

nevyvazuje ani nezl'ah¢uje skuto¢nost, Ze je naruSovany harmonicky vyvin diet’at’a.
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Rodicia velakrat nechcl svoje dieta priamo otlmocenie Ziadat, aebo ho
vmanipulovat’ do takychto situacii, kedy by im mohlo timogit’. Vel'mi ¢asto rodicia proste
nevedia, ¢i by im diet'a chcelo v niektorych situacidch samé timogit” alebo poméhat’. Niekedy
navy3e dieta od rodi¢ov chce, aby im mohlo s nie¢im poméct’, aby napriklad ziskalo pocit
dolezitosti. Zavisi to od rézneho typu temperamentu u diet’at’a.

2.1.4 Myty o podujucich det’och a ich nepoéujucich rodi¢och

Problematika sluchového postihnutia je na verginosti obklopend mnozstvom mytov
apolopravd, ktoré plynd z nevedomosti. Niektori nepocujlci rodi¢ia sa vinou toho niekedy
ocitni v nezavideniahodng situacii. Nebolo neobvyklé, Ze s museli obh§jit prdvo na
rodi¢ovstvo. Zo strany lekédrov sa ozyvali otézky, ¢i je vhodné priviest na svet sluchovo
postihnutého potomka. (Tato diskusia je paradoxna vzhl'adom na to, Ze sa malé percento
nepocujlcich deti narodi do nepocujlce rodiny a naopak vacsina nepocujUcich deti pochadza
Z poéujucich rodin). Prirodzene vznikali ostré konflikty. Stavali sa dokonca situacie, kedy
nepocujici manzelia museli svoje rozhodnutie o prijati rodicovskej roly potvrdit’ svojimi
podpismi naformuléri zostavenému na tuto prileZitost’ (Redlich, 2004).

Existuja myty, domnienky alebo jednoducho len otazky tykajGce sa vychovy pocujucich deti
nepocujicimi rodi¢mi (http://coda-international.org/) Medzi najcastejSie patria:

Predpoklad: Deti nepocujucich rodicov sat'azko u¢ia hovorit'.

Skuto¢nost’: Hoci niektoré pocujUce deti nepocujucich rodicov si posielané k logopédom, je
to zvycéajne preto, Ze niektori l'udia predpokladaju, vyskytnutie recovych problémov asnaZia
sa im predist’. Z toho vyplyva dalSia otazka Ako sa pocujuce deti nepocujucich rodic¢ov

naucia hovorit'? Odpoved’ na tuto otazku uvadzame v 3. kapitole.
Predpoklad: Nepocujuci rodicia nemdzu pocut’ ani hovorit'.

Skuto¢nost’: Vela nepocujucich Fudi v skuto¢nosti ma zvysky sluchu, hoci niekedy nie

dostatocné, aby ich pouZivali. Avak vel'a pocujlcich deti dosvedei, Ze nepocujci rodicia si
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s ¢asto vedomi hlu¢nych zvukov aebo hudby, ktord mézu zachytit' cez ich zvy3ky sluchu,
aebo citia vibracie, ktoré zvuk produkuje.

Pokial' Tudia nemaju vlastni skdsenost” snepocujucim, tak ich ¢asto ani nenapadne, Ze
nepocujuci ¢lovek vie hovorit’ aZe sa mu da g rozumiet’, alebo Ze citi existenciu zvuku cez
vibrécie. Napriklad ked’ sa otvori okno do miestnosti, tak to nepocujuci ¢lovek zisti, pretoze
takU udalost’ sprevéadza vacSinou prievan (Redlich, 2004).

Skoro v&etci nepocujlci udia mdzu rozpravat’, hoci zrozumitel'nost’” hovoreného jazyka je
rézna. DOleZitejSie je, Ze vel'a nepocujucich 'udi mé zlé skisenosti s pouZivanim hovorenegj
re¢i pri komunikécii. Nepocujlce osoby sa casto stretavaju s negativnymi reakciami pri
rozprévani na verginosti. V sikromi domova vel'a nepocujlcich rodicov pouziva hlas pre

komuniké&ciu so svojimi pocujucimi det'mi.

Predpoklad: Nepocujlci rodic¢ia nespoznajd, ked’ ich diefa plate.

Skuto¢nost’: Nepocujuci Tudia si démyselni vtom, ako kompenzovat' svoj nedostatok
v pocéuti. Niektori nepocujuci rodicia spia s rukou na postiel’ke svojho diet'at’a a citia vibrécie,
ked dieta place. Niekedy matka spi spolocne sdietatom, ma ho vo svoje tesng blizkosti.
Pokial' dieta place alebo je nepokojné, matka uciti vibrécie. Dnes uZz su k dispozicii &
moderné technické pomdcky, takZe tento problém pomdZze vyrieSit’ signalizétor placu diet'at’a.
Mikrofon zachyti akusticky signdl, ktory je transformovany do svetelngl podoby
(Gavelcikova, 2002).

Predpoklad: Poc¢ujuce deti mdZu rozprévat’ a posunkovat’ naraz.

Skutoénost’: Hoci to je teoreticky mozné, vyZaduje to v3ak ¢asto robit kompromisy
v obidvoch formach komunikécie. PretoZe je Struktira posunkového ahovoreného jazyka
odlisna, pokusy hovorit’ a posunkovat’ v rovnakom ¢ase je to isté, ako pokusit’ sa simultanne

hovorit’ po anglicky azéroven pisat’ rusky.

Predpoklad: Pocujuce deti nepocujlcich rodi¢ov, ktoré pouZivaju posunkovy jazyk budu
zmétené.

Skutoénost’: Ako dokazalo viacero vyskumov zaoberajlcich sa bilingvizmom - deti, ktoré sa

stretavaju sdvoma jazykmi, klasicky prekonavaju prvotné &tadid experimentovania
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arozdel'uju svoje dva jazyky bez zasahu d’aSich osdb. Dospelé pocujlce deti nepocujucich
rodicov ¢asto uplatnia svoje zrucnosti v niektorej z mnohych profesii, mézu sa stat’ napriklad

kvalifikovanym pravnikom, zapisovatel'om, ucitel’om, psychol gom...

Predpoklad: V&etky deti nepocujucich rodicov vedia posunkovy jazyk.

Skuto¢nost’: Hoci si vel'a pocujucich deti nepocujdcich rodicov osvoji posunkovy jazyk ako
svoj prvy jazyk, nie vietky deti vedia plynulo posunkovat’. Niektori nepocujuci rodicia boli
vychovavani ordne avyberd si moznost’, Ze nebudl posunkovat’ so svojimi detmi. Aj
v rodinach, kde rodi¢ia posunkuju je trovein posunkovania deti rozna. Starsi sirodenci, ngiméa

starSie deéry, st ngjcastejSie plynulo posunkujlce.

2.2 Vztahy medzi dietat’'om, Skolou a spoluziakmi

NajdolezitejSiu rolu v materskej av zakladng) 3kole, predovietkym v triede zastava
ucitel’(-ka). Privita deti v Skolskej indtitlcii a stdva sa ich sprievodcom. Seba predstavuje ako
osobu, ktora bude vzdeldvat’ a vychovavat’ kazdého z nich. Ucitel’ je pre dieta prvou velmi
déleZitou autoritou mimo rodinného prostredia. Od tejto autority diefa prijima nahl'ady
apostoje k okolitému svetu.

Velky zlom nastava vacsinou nastupom do z&kladngl 3koly. Vela zaleZzi g na
prostredi, v akom diet'a Zije — ak ide 0 menSie mesto alebo dedinu, ¢asto ucitel’ g deti vedia,
Ze jeho rodicia st nepocujuci avsetci to vedia. Nie je jednoznacné, ¢i to pdsobi pozitivne
aebo negativne. Vo velkych mestéch ¢asto spoluZiaci v prvom ro¢niku nevedia, Ze rodi¢ ich
spoluZziaka/spoluZiacky je nepocujlci avacSinou diefa nevie, alebo sa ani nechce k tomu

priznat’. O tgjto skutocnosti by v&ak mal vediet’ triedny ucitel’. Spolu s dietatom by mal ngjst’
primerand formu, ako to vysvetlit ostatnym detom v triede. Nahodné odhalenie moZze
vyvolat' u diefat’a neprijemné pocity a mnoho otazok zo strany deti, na ktoré nemusi chcief
alebo vediet’ odpovedat’.

Co sa tyka zékladngj 3koly, nepodujuci rodi¢ pocujlceho dietata musi riedit g
otézku, ako ma ziskat' zakladné informéacie o 3kolskych vysledkoch svojho diefafa. Ugast’ na

schddzkach rodicov méze byt diskutabilna kvoli recovel bariére. Je moznych viac rieSeni,
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napriklad navsteva rodi¢ovskel schddzky starym rodi¢om, pisomné ozndmenia, vo vySSich
rocnikoch Ziak ako tlmocénik. Negativom Ziaka — tlmo¢nika mdze byt, Ze s informécie

1

»upravi“, aby mu vyhovovali. NajnovSou moZnostou je Ucast’ osobného asistenta priamo na

schédzkach rodicov.

Zo strany ucitela sa ocakava, ze s uvedomuje, Ze nepocujuci rodi¢ nevie svojmu
dietat'u pomdct’ pri viacerych predmetoch. Malo by mat’ moznost’ cudzie terminy si hl'adat’
v prisusnych slovnikoch. Predide tak tomu, Ze sa spyta nieco, ¢o je jeho spoluziakom
samozrejmeé a nestrépni sa v ociach spoluziakov (Singleton - Tittle, 2000).

Podrla Janotovej aSvobodovel (in Redlich, 2004) ,pocujuce dieta sluchovo
postihnutych rodicov potrebuje a na zékladng Skole zvy3end pomoc, ohl'aduplnost
aemocionanu podporu.“ ZvySend ohl'aduplnost Redlich vysvetluje ako slstredenie sa
predovsetkym na jazykové preferencie rodicov v komunikécii so svojim dietatom
aspocujucim okolim. Emociondna podpora ma zahinat' chdpanie kultarnych odlisnosti
medzi pocujucimi a Nepocujucimi.

Diet'a Skolského veku sa uz dostava viac do kontaktu s poc¢ujcou spolo¢nostou ama
moznost’ konfrontovat’ dva odlisné svety. Obcas sa stava, Ze dieta musi branit’ (slovne,
niekedy g fyzicky) svojich rodi¢ov pred nepochopenim pocujucich deti, ktoré nevedia vel'a
o Nepocujucich anevedia, aké to je nepocut’. Svojimi posmeSkami aohovaranim dokazu
svojho spoluZiaka poriadne potrépit’ (Gavel¢ikova, 2002).

Zaujimavy vyskum robil Paul Preston (Singleton - Tittle, 2000) vo svojegj knihe
»Mother Father Deaf: Living between sound and silence®. (, Nepocujuci rodicia poc¢ujucich
deti: Zivot medzi zvukom atichom*). Autor robil vyskum so 150 pocujicimi dospelymi,
ktorych vychovavali nepocéujuci rodicia. Vela informantov sa zameralo nato, ako ich Zivoty
ovplyvnilo neustale objasiovanie sveta Nepocujucich pocujicim Fud’om a pocujlceho sveta
Nepocujucim. Informanti sa citili ,,ako chyteni v sieti rozdielov”, odlidni od pocujucich,
pretoZe sa im javili ako nepocujuci, ae g odlisni od nepocujlcich deti, pretoze vedeli
rozprdvat' apocut. To zvySovalo ich vnimanie ako jedinecnych, ae & izolovanie od
ostatnych. V&cSina skimanych sa zhodla na tom, Ze skor dospeli, boli citlivejSi amali SirSiu

Skalu Zivotnych skisenosti.
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2.3 Charakteristika poéujucich deti nepocujucich rodi¢ov

Americky autor Preston (1994) tvrdi: ,, nespoznali by ste ich na ulici alebo pri vaSom
dome. Ich vystupovanie azovingSok nie st odlisné od ich Zivotného Stylu. MéZu to byt
hnedovlasi stari rodicia alebo &g pankaci snausnicami. Ich re¢ nie je nie¢im vynimocna —
vrétane dialektu a prizvuku podra toho odkial’ pochédzaj (. Zenia sa, ostavaju slobodni, néjdu
S partnerov opa¢ného alebo rovnakého pohlavia. Niektori si vzorni ob¢ania, ini maja
krimindlne zaznamy. Pocujlce deti nepocujucich rodicov sajavia ako bezni muzi a zeny"”.

Niektori sa snaZia udrZzovat’ rodinny pribeh utajeny, zatial’ ¢o niektori o tom otvorene
rozprévaju. K ,odhaeniu“ méze dojst’ v beznej konverzécii alebo v Statng televizii. Ked’
v roku 1975 prijimala Luisa Fletcherova so slzami v o¢iach Oscara za nagjlepSiu herecku,
d’akovala mame aotcovi v posunkovom jazyku. Ked’ sa rodinny pribeh prevali, ¢i ide
ocudzieho ¢loveka alebo spolupracovnika, reakcie mézu zahihat' prekvapenie, lUtost,
z&ujem alebo ticho (Preston, 1994).

Aj podra Tarsciove) (2000) dieta z prostredia nepocujlcich je presne také isté ako
ostatné deti. M6Zeme uitho n§st’ vSetky pozitivne, ae g v3etky negativne vlastnosti, pretoze
vyrasta v rodine, ktora napriek tomuto Specifiku riesi tie isté problémy ako rieSia rodiny,
ktoré nas obklopuju.

Specifikom nepocujucich rodicov je, Ze cielene g spontanne vedu od raného detstva
svoje deti k tomu, ako maju ststredit’ svoju pozornost’ k nim samotnym alebo na nejaky iny
objekt (¢loveka, rastlinu, vec...) aako s nimi maju udrzovat’ ocny kontakt.

Nepocujuci rodiciavnimaju svet vizudlne ato vel'mi intenzivne. Defom tak umoziuju
podiel'at’ sa hatomto vnimani, ucia svoje ratolesti od detstva, aby si vaimali viditel'né detaily,
ktoré st vyznamné pre udalosti rovnako ako si vyznamné zvuky. Diefa sa uc¢i existovat’
v priestore, tak ako existuju jeho rodicia. Taka existencia sa prejavuje v komunikacii
sludmi, ale g v beznom Zivote, v interakcii medzi 'ud’'mi. Napriklad, ked” pride po¢ujuce
dieta nepocujucich rodicov domov, nemdze jednoducho zakri¢at’ na svojich rodic¢ov: ,,Ahoj,
som doma“, ae musi snimi nadviaza’ zrakovy kontakt, aby bola naplnena komunikacna
norma pozdravu (Redlich, 2004).
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Kazdy ¢lovek mé tendenciu sa nejakym spdsobom zaclenit’ do spolocnosti ostatnych
abyt tak sicastou skupiny Fudi. Stym stvisi potreba nevybocovat’ vyraznym spdsobom
z celku, pretoZe to vyvolé nespokojnost’ ¢i posmech ostatnych. Diet'a nepocujicich rodicov
vSak mdze mat’ ,ndlepku* odlisného dietat’a (Gavelcikové, 2006).

V Skolke alebo v Skole s deti vacdinou uvedomia, Ze ich rodicia su trochu ini nez
ostatni. V kole je hluk, doma ticho. Podl'a ¢oho by sme mohli napriklad v Skole spoznat’
diet'a nepocujucich rodicov? Tieto deti vyZaduju uz spominany o¢ny kontakt, st zvyknuté pri
komunikécii dledovat’ druhého. Viac sa dotykaju druhych amdézu byt prekvapené, Ze
niekomu to nie je prijemné. Na zaciatku mézu mat’ problémy v slovenskom jazyku ako je
rozliSovanie tykania a vykania alebo sa spytajU: ,, Kedy obed?* namiesto ,,Kedy bude obed?".
MoZu sa v triednom kolektive citit’ ako mensina. Nie je vynimkou, Ze sa za svojich rodi¢ov
hanbia. A ¢o im edte moZe vadit? Ze nemozu na rodi¢ov zakri¢at'. Dnes to maj (i nepocyj Uci
rodic¢ia aich pocujuce deti vd’aka mobilnym telefonom ad’alSe) moderng technike ovela
jednoduchsie (Kratochvilova, 2006).

Podra Strnadovej (in Redlich, 2004) mbze mat’ niekedy pocujuce diet'a nepocujucich
rodi¢cov problémy stym, ako konvencie azvyky jednotlivych spolocenstiev , spracovat™,
pretoZze sa mbéze dozvedat’ o kultrnych zvyklostiach pocujlce spolocnosti neskér ako jeho
vrstovnici. Napriklad klopanie na dvere, ukazovanie na I'udi prstom a podobne (mozno sem
zaradit’ g tykanie 'ud’om v pripadoch kedy sa od diet'at’a o¢akava vykanie).

Idedliny spbsob, ako sa zorientovat’ vo svete pre pocéujlce deti nepocujucich rodicov je
podl'a Prestona (in Miller, 2004), aby sa uéili o svete pocujucich najmenej troma spdsobmi:

1. od nepocujlcich rodicov anepocujucich priatelov — kultirne zvyklosti
sveta Nepocujucich,

2. od dospelych pocujacich, ktori maju tiez nepocujlcich rodicov a maju
skusenosti z oboch svetov, sveta pocujucich a Nepocujucich,

3. od dospelych pocuijucich - ako funguju vzt'ahy vo svete pocujucich.
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2.4 Odporaéania pre nepocujucich rodi¢ov pocujucich deti

V& Sina nepocujucich rodicov je vel'mi UspeSnych vo vychove a st nenahraditel’ni vo
vychove svojich pocujucich deti spdsobom, ktory je im ngjblizsi (napriek ich moznému
nedostatku k pristupu k niektorym informaciam a socié no-vychovnym potrebam).

V d'aSich ¢lankoch na tato tému sa povaZzujeme za nutné poskytnut’ informacie na
zvyZenie efektivneho rodicovstva, zlepSenie rodinngl komunikécie apozitivneho rozvoja
osobnosti. Singleton a Tittle (2000) vytvorili nedplny zoznam odporuceni, zaloZzeny na Stadiu
literatUry, ktory mdZe zniZit' potencionalne riziko stresu a dysfunkcii pre po¢ujuce deti, ktoré

maj U nepocujucich rodicov a pre osoby, ktoré st s nimi v kontakte.

Odpordcania pre skvalitnenie fungovania pocujucich deti s nepocujucimi rodi¢mi (podl'a
Singleton — Tittle, 2000)

Ngjdite spdsob, akym porozumiete abudete podporovat’ dieta v jeho bikulturdne
identite.

Vytvorte moznosti pre diet'a, aby sa stretavalo s nepocujlcimi g pocujucimi detmi.
To, Ze maju nepocujucich rovesnikov zlepSuje ich zru¢nosti v posunkovani, pocujUci
rovesnici mézu zlepSit' ich zru¢nosti v hovorenom jazyku.

Skontaktujete sa spocujucim c¢lovekom, ktory plynulo ovldda posunkovy jazyk
(pravdepodobne dospelé pocujlce dieta nepocujicich rodicov aebo ciastocne
pocujuce), aby bol ako , kultarny sprostredkovatel™ avzorovy model pre vaSe diet’a,
aby ho uviedol do pocéujuceho sveta. Tao osoba mbze tiez poskytnit cenné
informéacie ohl'adne kultdry poéujtcich nepocujacim rodicom.

Poskytnite diefatu pocit bezpectia, rodi¢ovske) néklonnosti, uvedomujte si detskd
»avojkultdrnost™ a podporujte dietav rozvoji jeho bilingval nosti.

Ked nepocujuci pribuzni sprostredkovavaju alebo riadia rodinu, je nutné zvazovat’
auvedomit’ s roly jednotlivych ¢lenov v takejto viacgeneracngj rodine.

Vyuzivajte vyhody novych technologii, ktoré mozu urahéit vztahy spocujacim
svetom (fax, pocita¢ — maily...). Vedu k zniZeniu zavidosti na pocujucich detoch

a ulah¢uju nepocujtcim rodicom komunikéaciu.
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VyZadujte timo¢nikov posunkového jazyka ked’ je to mozné, Specidlne pre situécie,
ktoré mézu byt citlivé aebo neprimerané na to, aby ich prekladalo diefa. Ked’ sa
pocujlce diefa brani rodicovym poZiadavkam na prekladanie, nenltte ho. Ked
pocujuca osoba Ziada dieta, aby prekladalo, hl'adajte mozné spdsoby na priamu
komunikaciu. Niekedy je to zjavné, Ze dieta citi hrdost’, ked’ m& moznost’ timogit’ pre
svojich rodicov. Ked’ sa to dietatu p&i, citi sa dobre anespdsobuje mu to stres,
zlepsuje to jeho zrucnosti v timoceni. Myslite na to, Ze dcéry (ngjma starSie dcéry) to
najviac tahéa k role timocnika, ¢asto trvaju natom, Ze budu prekladat’.

VyZadujte od vSetkych pocujucich deti v rodine, aby vedeli plynulo komunikovat’
s nepocujlcimi rodiémi. Je tu tendencia pre starSie pocujlce deti (ngjma dcéry), Ze
budi urah¢ovat’ komunikéciu medzi ich mladSimi strodencami anepocujucimi
rodi¢mi, zcoho vyplyva, Ze tieto neskér narodené deti sa nestand plynulo
posunkujuce. Kedykol'vek je nepocujlci rodi¢ pritomny, vSetci ¢lenovia rodiny by
mali ,prepndt™ na pouZivanie posunkového jazyka. Ked’ pocujlce dieta hovori

odlidne, siibezna konverzécia je naruSena.

Gavelcikova (2002) sa tiez pokusila sformulovat odporucania pre rodi¢ov. Ide

0 podobné rady, ale ako prvy krok pridala zistenie stavu sluchu u dietat’a. Podl'a autorky je

nevyhnutné vediet’, ako sdietarom pracovat, ako snim komunikovat’, ako rozvija jeho

schopnosti a pod. Podl'a nej netreba toto zdanlivo pasivne obdobie podcenovat’.

Upozoriiuje tieZ na to, aby rodic¢ia sledovali vyvin dietat’a, ak sa im zda, Ze nie je

v poriadku (komunikécia, socializacia, zaostava), maju rodi¢ia za pomoci odbornikov hl'adat’

pricinu. Za délezita tiez povazuje komunikéciu medzi rodicom adiefa’om. Mala by byt

podl'ang nadobrel Urovni, aby savytvorili plnohodnotné informacné kandly.
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3 KOMUNIKACIA POCUJUCICH DETI A ICH NEPOCUJUCICH
RODICOV

Tato ¢ast’ sme sa rozhodli opisa’ v samostatng kapitole, lebo mnoho Specifik, je
prave v tejto oblasti.

Komunik&ciou rozumieme vymenu aspracovavanie informécii sostatnymi Fud'mi,
delenie sa snimi o svoje my3dlienky apocity. Tento proces musi byt vzdy adekvétny veku
achapaniu diet'at’a amusi byt obojstranny. Z narastgjicim vekom diet’at’a rastie 8 mnozstvo
azlozitost’ situacii, o ktorych je nutné hovorit’, vysvetlovat’ a hodnotit’ (Rouc¢kova, 1999).

DoleZitd udlohu zohrdva najmé& samotnd komunikéacia matky s dietat’om.
Komunika¢ny proces v rodinng dyade medzi matkou a diet'at’om predstavuje fenomen, ktory
citlivo odréZa emociondno-socidlnu mikroklimu rodiny, taktieZz droven akvalitu vztahov
v rodine, zmeny & problémy v nich. Je teda z&kladnym zdrojom informécii o rodine. , Tento
proces povazujeme za zéklad budovania vztahu matka - diet’a, ale g za priestor, v ktorom sa
realizuju pociatky vyvinu rangj komunikécie, tvoria sa prvé komunikacné stereotypy dietata
aformuje sa jeho postoj ku komunikécii® (Krocanova, 1998). Potreba komunikéacie je pre
dieta primarnou uz od narodenia, je absencia alebo nedostatok mbézu mat’ negativny dopad
na kognitivne funkcie a emociondlnu sféru dietat’a.

Podra Gallawaya (in Kovalova, Tarcsiova, 2003) si deti osvojuju jazyk, ktory pocujd,
aebo vidia okolo seba. Nie je vSak celkom jasny vzt'ah medzi jazykovym prostredim dietat'a
a spbsobom, akym si diet'a jazyk osvojuje. VSeobecne sa konstatuje, Ze osvojenie si jazykaje
komplexny proces, pri ktorom sa podiela mnozstvo ¢iastkovych procesov. Tejto oblasti je

venovany obrovsky zaujem, napriek tomu existuje mnoZstvo nezodpovedanych otazok.

Vo vSeobecnosti sa tvrdi, Zze nepocujlce deti nepodujlcich rodicov, ktoré sa narodili

do posunkujlicich rodin sa ocitn v mengj problematicke) situacii (Freeman, 1992).
NepocuyjUci rodicia povaZzuju svoje nepocujuce deti za normalne, ktoré sa im budd podobat’ a
vo vychove nevidia problémy. Vedia, ¢o mbzu ocakavat’ a poznaju inych nepocujucich. Od

zaCiatku s dietat’om komunikuj Q.
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Situécia v rodine, kde si nepocujuci rodic¢ia apocujuce diefa je ina Jedno zo

zé&kladnych  komunikacnych pravidiel hovori o0 zabezpeceni pozornosti partnera
v komunika¢ng situécii, aby nedodo k preruSeniu prebiehajice komunikécie (Kro¢anova,
1998).

Ked’Ze pocujuce dieta vnima hovoreny jazyk pri rdznych cinnostiach (pri hrach, pri
jedeni...) bez ohladu nato, ¢i je v zornom poli rodi¢a, neocakéva, Ze jeho nepocujlci rodic
takéto moznosti nema. Preto v ramci budovania komunikécie v ranom obdobi ide g to, aby sa
dieta naucilo komunikovat’ srodi¢om tak, Ze musi nadviazat’ ocny kontakt, aZ potom méze
komunikovat’ (Redlich, 2004).

Je zndme, Ze najvasim problémom nepocujucich je komunikécia, ktora sekundarne
pbsobi a na ostatné oblasti Zivota. Ich hovorena re¢ je casto zle zrozumitelna, pre
nezainteresovanych az nezrozumitel’nd Medzi sebou komunikuju najmé prostrednictvom
posunkového jazyka, ktory je uz povaZzovany za samostatny jazyk so vSetkymi atribatmi,
ktoré jazyk mé Dieta teda vyrastd vtakomto dvojjazyénom prostredi, pricom jazyk
spolo¢nosti, v ktorgl Zije je mu ¢asto poskytovany v neplnohodnotne podobe. Ak diefa Zije
len v takejto rodine a nenavdtevuje predskolské zariadenia, moZe sa stat’, Ze bude do urcite)

miery ovplyvneny vyvin jeho hovoreného jazyka. MéZe ist’ o chyby:

§ Vv pouzivani gramatickych pravidiel, ktoré st uz vekovo neprimerané,
8 obmedzene Siu slovnl zasobu,

8 pouzivanie niektorych slov v skomolengj podobe,

§ vyuzivanie sovosledu posunkového jazyka,

§ rozprévanie s nadmernym vyuZivanim mimiky.

V Mnichove v In&titite Specidlng) pedagogiky Univerzity Ludwiga Maximiliana
(2002) sa robil empiricky vyskum, ktory sa zaoberal vyvinom rec¢i pocujucich deti, ktoré
maju sluchovo postihnutych rodi¢ov. Na zéklade testu reci pre deti predSkolského veku
skumali stav vyvinu reci.

Vyskum zistoval, ¢i si pocujuce deti sluchovo postihnutych rodicov vo svojom
re¢covom a emocionalnom vyvine ohrozené vplyvom sluchového postihnutia svojich rodic¢ov.
Vysledky vyskumu ukazali, Ze z hradiska vyvinu re¢i si najviac ohrozené mladSie deti.

Paralelne so vzrastanim c¢asu navStevovania materskegl Skoly ascastejSim kontaktmi
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s pocujucimi Tud'mi je urcita ¢ast’ deti schopnatieto deficity kompenzovat'. TaktieZ sa zitilo,
Ze ¢im viac hodin denne travili deti s po¢ujucimi, tym lepSie boli ich recové vykony.

Dalg) overovai, ¢i zpocujlcich deti rodicov stazkym sluchovym postihnutim
a nepocujUcich rodic¢ov s ohrozené ngjma najstarSie deti alebo jedinatikovia, pretoZze nemaju
bezprostredny recovy vzor. Tato hypotéza saim nepotvrdila

Co sa tyka tvorby viet, najviac problémov mali deti spouzivanim rodov (8o
0 nemecky vyskum), ale g so slovosledom. Pri¢iny mozno hl'adat’ v obmedzenej kompetencii
zvukovej reci urodicov. Mnohi Tudia so sluchovym postihnutim maju nedostatky vo
zvukovel regi, ktoré sivisia predovsetkym s nedostatocnym auditivnym kontrolnym
mechanizmom, obmedzenou percepciou zvukovel redi astym slvisiacou chybnou
produkciou zvukovej reci.

V&s&ina nepocujacich Tudi komunikuje medzi sebou ciastocne aebo Uplne
posunkami. Struktury posunkového jazyka prendSaju do svojg individuding zvukovej regi.
Ztoho vyplyva, Ze obmedzena anerozvinutd kompetencia zvukove reci sluchovo
postihnutych rodi¢ov pbsobi negativne predovSetkym na gramatické schopnosti jazyka ich
pocujucich deti.

Stéle viac sa potvrdzuje g domnienka, Ze pre refovy, ae i celkovy vyvin diefat’a je
vyhodny véasny a ¢asty kontakt s pocujucimi Fud’'mi. Preto by bolo vel'mi prospedné, keby sa
pocujuce deti sluchovo postihnutych rodicov podla moznosti ¢o najskor kontaktovali
spocujucimi Tudmi. Na to by tu mali byt indtitlcie aUrady, aby sluchovo postihnutych
rodicov upozornovali na tito nevyhnutnost’. Je to nutné pre bezproblémovu integréciu ich
pocujlcich deti do sveta poéujtcich Pudi (napr. prednostné umiestiiovanie do MS, jasli...). Uz
pred vstupom do materskej Skoly by sa tieto deti mali prijimat’ do socidlnych zoskupeni
(Leonhardt, 2000).

Hoci je posunkovy jazyk legitimny jazyk pre rodinna interakciu, je doleZité vSimat’ s
rozliénost” komunikécie medzi ¢lenmi rodiny, kde sl nepocujlci rodicia. M6zZe sa pouZivat
rozlicny komunikacny systém. Niektori pouZivajl posunky aini nie. Napriklad nepocujci
rodicia méZu pouzivat’ posunkovy jazyk medzi sebou, ae v komunikacii so svojimi det'mi
mbZu pouZivat’” kombinovany spdsob komunikécie (napr. niekedy pouZivanie reci, inokedy
posunkovanie, alebo kombinaciu oboch). TaktieZz komunikécia medzi nepocujicim rodi¢om

apocujucim dieta’om nemusi byt vZzdy symetricky rozhovor obidvoch strén. NepocujUci
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rodi¢ia mb6zu komunikovat’ ¢iastocne hovorenou recou s det'mi, ale ocakavaju, Ze deti budud
na nich spat’ posunkovat’ (obvykly problém: ako naucit’ dieta posunkovat’, ked’ rodi¢ s nim
neposunkuje?). Tak nie je nezvycané, Ze dieta len cCiastoéne rozumie, ¢o sa rodi¢ snazi
vyjadrit’ (Singleton - Tittle, 2000).

Niektori profesionali pracujdci s pocujacimi detmi aich nepocujdcimi rodi¢mi
vyjadrili véZne znepokojenie oh’adom oneskorenosti hovoreného jazyka, ktoré je zal oZzené na
dbkazoch, Ze deti maju nedostatok primeranych recovych podnetov v domacom prostredi.
Existuje niekor'ko studii, ktoré podporuju tato myslienku. Schiff-Myers (in Singleton - Tittle,
2000) dospel k nazoru, Ze vela pocujlcich deti nepocujlcich rodi¢ov sa rozvija recovo
ajazykovo normalne, ak ich rodinny Zivot je po inych strankach normalny aoni (deti) st
vystavované normélne hovoreng reci (priblizne 5-10 hodin tyZdenne povaZuje za
dostacujuce). Nie s dalSie zreimé faktory v prostredi, ktoré odlisuju dieta a dokazuju
oneskorenie alebo naruSenie reci ajazykovych vzorov od tych, ktoré sarozvijau norméne.

V pripade, Ze pocujUce diet'a nepocujlcich rodicov pouziva posunky a hovoreny jazyk
neskoér, vtedy je kultirne primerané, aby sa zlepSili podnety pre hovoreny jazyk. Toto je
moZné dosiahnut’ napriklad v pred3kolskom zariadeni alebo ¢asom strdvenym s pocujUcimi
starymi rodicmi. NgjdolezitejSie je zabezpetit, aby rodicia viac vystavovali dieta
hovorenému jazyku atak poskytovali bilingvalne prostredie na osvojenie si dvoch jazykov.
Typické je to pre deti, ktoré boli poc¢as dihdgj doby (napriklad materska dovolenka matky) len
v spolocnosti svojich nepodujicich rodicov. Uroven tychto deti sa zvykne rapidne zlepSit
vstupom do predskolského zariadenia apo kratkom ¢ase nebadat’ rozdiely medzi nimi
adet'mi z pocujuceho prostredia (Tarcsiovd, 2000).

3.1 Hovorenieverzus posunky

Obojsmerna bezproblémova komunikécia je nielen predpokladom existencie jedinca
v spolocnosti, ale g zakladom pre vSestranny rozvoj osobnosti (Tarcsiova, 2005).

Podra tedrie nativizmu kazdé diefa prichadza na svet biologicky vybavené, aby bolo
schopné osvojit’ s jazyk. V sQvidosti stedriou nativizmu sa stretdvame g s pojmom

univerzalna gramatika — znamend to, Ze dieta je schopné osvojit’ si akukol'vek gramatiku
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jazyka, ktorému je vystavené (Gavelcikova, 2006). Z vyskumu tejto autorky vyplyva, Ze
najcastejSie pouzivané komunika¢né prostriedky v rodine nepocujucich rodi¢ov st hovorena
re¢ spolu s posunkami, na rovnakom stupni boli posunky ahovorena re¢. Malé percento
uviedlo dokonca posunkovant ¢edtinu (CR — vzorka 28 P'udi — formou dotaznikov).

Vel'mi déleZité je g to, aby nepocujlci rodicia svoje dieta jazykovo rozvijai ¢o
najviac v kritickom obdobi, v ktorom mé tie najlepSie predpoklady naucit sa konkrétny
jazyk. Kazdy spdsob komunikécie vtakomto type rodiny (hovorenie, posunkovanie,

kombinovanie posunkov a hovorenie) mze mat’ svoje vyhody &g nevyhody.

3.1.1 Hovorenared

Tento spdsob, v ktorom je ngj¢asteglSe vyuzZzivana na komunikaciu hovorena re¢ sa
najcasteSie vyuziva, ak je jeden z rodic¢ov nedoslychavy alebo g pocujuci. V tomto pripade
sa otakava, Ze bude s dietatom nahlas hovorit. Nahlas hovorit' s dietatom moze g
nepocujlci rodi¢. Niekedy to robi zo strachu, Ze sa jeho dieta nenauci rozpravat’. Dovodom
mbZe byt g to, Ze dorozumievanie cez hovorent re¢ mbze povaZovat' za prirodzeneiSie,
z83e7i od prostredia, v ktorom sa pohyboval konkrétny nepocujUci.

V niektorych pripadoch je hovorenie rodicov pre deti (g d’aSich posluch&ov)
neprijemné. V takom pripade deti (aj pocujuci T'udia) upozoriuju rodica, aby hovoril potichu.
Rodi¢ vlastne mdZe svoje dieta odradzovat’ od dih3g vzgomnegj komunikécie svojim
hlasnym hovorenim. Inokedy zas dieta nabada svojho rodi¢a k tomu, aby hovoril trochu
hlasngjSie. Stava sa, Ze pocujuci Tudia vnimaju hlas rodica dietata ako nezrozumitelnd
apodivna, v horSich situaciach vyvolavajucu vysmech, pretoZze spravanie rodicov nie je
»nhormane‘. Nepocujlci rodic¢ia s to uvedomuju aotaky posmech samozrejme nestoja
amozno preto volia mengj napadnu formu komunikécie so svojim diet'at’om, nonverba nost’.

Rodicia, ktori so svojimi detmi len hovoria pravdepodobne nebudu pri komunikacii
sdietatom svoj prejav obmedzovat’ len na svoje Usta, ako je to beZzné u pocujdcich Fudi. Da
sa ocakavat', Ze nepocujlci rodicia svoj jazykovy prejav sprevadzaja g inymi vyrazovymi
prostriedkami (gestami, mimikou, re¢ou tela). VSetky tieto prostriedky komunikacies dieta
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osvojuje na zéklade komuniké&cie so svojimi rodi¢mi ainymi nepocujucimi Pud'mi (Redlich,
2004).

Aj podra Duc (in Czoborové, 1993) pre diet'a je samozrejmost’ou hapodobnovat’ svoje
okolie, ¢o prerasta v ucenie. Pocujlce diet'a opakuje pohyby rodi¢ov, mimiku, gestikul&ciu,
teda v3etko to, ¢o vidi, de g to, ¢o pocuje. Pocujuce dieta vyrastalce v spolo¢nosti
nepocujlcich rodicov v priebehu prvého roku svojho Zivota pocdva ich hlas, ktoré je ¢asto
drsny a nemelodicky. Hlas, ktory neZznost’ nevie prejavit, ale vyraz zlosti zosilnuje.

Hovorenu re¢ sluchovo postihnutych nie je moZné spravne opisovat’ vo vSeobecnosti,
ale len na konkrétnych skupindch — nedoslychavi, nepocujuci aohluchli. Pri reci
nedoslychavych sa vzh'adom na velkd heterogénnost’ skupiny mdzeme stretnlt’ s osobami,
ktorych hovorena re¢ je vel'mi dobra, bez népadnejSich chyb v jednotlivych jazykovych
rovinéch, ale g sosobami, ktorych hovorend red je mozné prirovnat’ k re¢i nepocujucich.
Podstatny tu je stupen g typ sluchového postihnutia. O hovoreng redi nepocujlcich je v
odbornej literatUre ovela viac informécii. V ich re¢ovych prejavoch vystupuje do popredia
skuto¢nost’, Ze sU unich naruSené vsetky fazy verbane produkcie, dychanie, fonécia
aartikulécia anavySe je vel'mi Specificky naruSena a modulécia ich re¢i. Hovorena re¢
ohluchlych je zavisla od toho, v ktorom roku Zivota k ng dodo. Cim neskér, tym viac si
postihnuty zachova svoju ordnu re¢ (Tarcsiova, 2005).

Nepocujuci rodi¢ia ¢asto nie sl pre svoje deti idedlnym jazykovym vzorom,
problémom je g to, Ze nevedia o vSetkom ¢o ich dieta hovori. MéZe sa to prejavovat’ pri
pouZivani nevhodnych slov, ktoré diet'a niekde poc¢ulo. Nepocujuci rodi¢ ani nemusi vediet,
Ze jeho diet'a ngjaké nevhodné slova pozna. MéZu tak nastat’ neprijemné situécie, ked’ sti na

to upozorneni pocujucimi osobami (Tarcsiovd, 2000).

3.1.2 Hovorenaret a posunky siéasne
Rodic¢ia si s vel'akrdt vedomi neplnohodnotnej komunikéacie so svojim dietatom

apreto do svojho hovorenia zahinaju g nemanuanu komunikéciu acast’ slovngl zasoby

posunkového jazyka, pripadne g s gramatickymi rysmi posunkového jazyka.
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Z tychto jednotlivych spésobov komunikécie sa vytvara uceleny spésob komunikécie
rodica sdietatom. Ide oindividualny systém komunikacie, ktory je v kazdgj rodine iny. Je
iny & medzi sirodencami vo vzt'ahu k rodicom. Diet'a si tento systém komunikécie dokonale
osvoji apouziva ho v komunikécii so svojim rodi¢mi. Pri dlhodobom pouZivani tejto
Specifickej formy si diet'a nedostatocne osvoji prirodzeny jazyk svojich rodicov, prirodzeny
posunkovy jazyk. Dieta snimi nembZe hovorit ako spocujucimi Tud'mi anevie ani
posunkovat. Vymena informacii podla Redlicha (2004) ,prebieha na baze rodinného
komunikatného systému, ktory je zmesou dvoch jazykov (posunkového ahovoreného).
Tento komunikacny systém sav dosledku méze stat’” materskym jazykom dietat’a.”

Nadruhg strane, vSetky deti, ktoré si v podstate zbavené zvyéajného osvojenia s
jazyka (tazko nepocujuce deti neposunkujucich pocujcich rodi¢ov), maju tendenciu tvorit’ s
vlastny komunikacny systém zalozeny na gestach, ktory je podobny Strukture detského
jazykového systému, g ked’ urcite nie rovnaké ako plnohodnotny jazyk (Singleton - Tittle,
2000).

Je otézkou, ¢i je taky komunika¢ny systém dynamicky do takej miery, aby sarozvija
ako svojbytny jazyk aumozioval tak najSirSiu moznu komunikéciu medzi ¢lenmi rodiny g
s'udmi mimo rodiny diefata. D4 sa uvaZzovat’ o tom, Ze ide o pidzin.

PidZzin je jazyk, ktory vznika pri prekonavani jazykovych bariér skupin Tudi
hovoriacich dvoma odlisnymi jazykmi. Vyvinul sa vSade tam, kde ludia z tychto skupin
prichadzali do ¢astého, ale obmedzeného kontaktu. Je vZzdy odvodeny z pévodnych jazykov
hovoriacich. 'V porovnani sjazykmi, zktorych je odvodzovany je vzdy lexikane
a gramaticky ovel'a jednoduchsi a preto g rychlo naucitel'ny (Kolérikova, Pupala, 2001).

Ucitelia nepocujucich, ale g osoby, ktoré sa zaujimaju o posunkovy jazyk, si velmi
Casto zamienaj spdsoby komunikéacie nepocujucich, sktorymi sastretdvame v beZznom
Zivote:

1. prirodzeny posunkovy jazyk,
2. posunkovany jazyk — nazyvany @ kontaktovy jazyk, aebo v anglictine

»pidZinizovana angli¢tina’ (Woodward, in Tarcsiova, 2003).

Posunkovany jazyk (u nés posunkovana slovencina) je spésob komunikécie, ktory sa

¢asto pouziva v kontakte pocujucich anepocujucich osdb, pricom je pren typické, Ze sa



pouZivaju posunky z prirodzeného posunkového jazyka, ale gramatika z hovoreného jazyka.
Tento spbsob komunikécie sa ¢asto pouZiva g Vv Skolach pre sluchovo postihnuté deti
amlédez. Je to forma komuniké&cie, ktorl ovladaju apouZivaju & postlingvdne sluchovo
postihnuti aucia sa ju rodi¢ia nepocujucich deti. Nejde o samostatny jazyk, ale o urcitl

»Zmiesaninu“ (Tarcsiovd, 2003).

3.1.3 Posunky

Po niekolkych desatrociach jazykovych vyskumov bol posunkovy jazyk uznany za
prirodzeny jazyk a tiez na vyjadrovanie myslienok a emdcii. Je plnohodnotny s bohatou
slovnou zasobou agramatickou &truktdrou, nie je to len jednoduché hldskovanie prstami
(fingerspelling). Posunkovy jazyk je opravneny jazyk pre rodinnu interakciu. Uskutocnené
vyskumy tiez ukdzali, Ze nepocujlce deti, ktoré si osvojili posunkovy jazyk od svojich
nepocujlcich rodicov, sa weili jazyk od narodenia velmi konvenénym a prirodzenym
spdsobom. Dosiahli jazykovu zruénost’ v posunkovom jazyku v ¢asovom obdobi podobnom
ako pocujuce deti v hovorenom jazyku. Deti, ktoré od narodenia posunkujd, nebudd
povaZované za jazykovo znevyhodnené alebo jazykovo oneskorené. Namiesto toho si tieto
deti pravdepodobne osvoja dva jazyky a preZiju Zivot ako bilingvisti.

Niekedy maja nepocujuci rodi¢ia mylny dojem, Ze by nemali posunkovat’ so svojimi
detmi jednoducho preto, Ze dieta pocuje, alebo preto, Ze rodi¢ia maju vZité negativne
pohl'ady na posunkovy jazyk. Niektori nepocujuci rodicia neposunkuji so svojim diet’atom,
lebo sa snaZia zabranit’ moznej zavislosti na svojom diet’ati. Tito nepocujlci rodiciavolia pre
komunikéciu sdetmi pravdepodobne jasne hovorend a negramatickd formu. Kone¢nym
vysedkom tejto situacie je, Ze pocujuce dieta nepocujlcich rodicov nevie posunkovat
a diskusia sa stava obmedzend (Singleton - Tittle, 2000).

Osvojenie s posunkového jazyka v prirodzenych podmienkach je mozné urcite
ozna¢it’ za pozitivum. V poslednych 25 rokoch badat’ v celosvetovom meradle zaujem o tento
spdsob komunikécie, organizuju sa rozli¢né kurzy, vydavaja sa publikécie, videokazety, atd’.,
ktoré mau dUZit na naucenie sa tohto zaujimavého komunikaéného prostriedku. Préave

pocujuce deti nepocujlcich rodic¢ov si tie, ktoré ovladaju tato formu komunikacie najlepSie
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acasto sa znich stavaju profesiondli v dangj oblasti, pretoZze vyrastaju v prostredi, ktoré
mbzeme oznxit' ako bilingvalne, pricom jednym jazykom je posunkovy jazyk adruhym
slovensky jazyk. Urovei zvladnutia posunkového jazyka zévisi od viacerych faktorov amoze
sa ujednotlivych deti vel'mi liSit. Podstatnu rolu, ktora pravdepodobne ovplyvni osvojenie
posunkoveého jazyka pocujucim dietat’om, hré skutocnost’, ¢i jeden z rodi¢ov pocuje, alebo st
obaja rodi¢ia nepogujuci. Dal&im faktorom, ktory sa spolupodiela na osvojeni posunkového
jazyka, je pritomnost’ nepocéujlceho strodenca. Podl'a Tarcsiove) (2000) ,lepSie ovliadaju
posunkovy jazyk prvorodené deti, ktoré nemali moZnost’ sa pri kaZzdodennych situaciach na
niekoho obrétit’.”

Zistilo sa, Ze pocujuce deti maju ¢asto k posunkovému jazyku negativny vzt'ah, ¢i uz
preto, Ze sa nechcl od pocujucich odliSovat’, alebo preto, Ze sa celému okoliu zdéraziovalo,
Ze sa posunkovu re¢ nemagju ucit amau snepocujacimi len hovorit’. Opacnym dévodom
mbze byt g to, Ze uz od detstva plnia deti namahavu Ulohu timo¢nikov rodi¢ov (Redlich,
2004).

Postoje pocujlcich deti k nepocujacim rodicom sa menia v priebehu rbznych
vyvinovych obdobi. Podla Gavel¢ikovel (2002) rozhodujucim faktorom pre postoj
pocujucich deti nepocujucich rodicov k posunkovému jazyku vSak byva citovy vzt'ah
K rodicom.

Pri osvojovani si posunkového jazyka sa deti ucia, ako sme uz spominali, rozumiet
posunkovému jazyku avyjadrovat’ sa vtomto jazyku rovnakym spbsobom, ako sa ucia
pocujUce deti pocujucich rodicov rozumiet’ a hovorit’ v slovenéine. Narozdiel od hovoreného
jazyka je dieta schopné vytvarat’ prvé posunky uz vo veku 6-8 mesiacov (Redlich, 2004).
Rodicia g napriek ngasnému produkovaniu znakov ¢oskoro rozoznaju zamer dietat’a, ktoré
im tak dava najavo svoje potreby.

Prave tak, ako reakcia rodicov (pocutie - hovorenie) na dieta, vedie k zmendm
sylabického dZavotania ich deti, tak isto g rodicia pouZivajlci posunkovy jazyk reaguju na
manuél ne dZavotanie svojich deti tak, akoby to bola zamerna komunikécia diefat’a. Manuane
dZavotanie poskytuje motivaciu pre obidvoch, pre dieta g pre rodica, aby sa zapojili do
konverzacie rovnakym spdsobom, ako sa zapgau rodic¢ia pocujlcich deti do hlasového
dZavotania. Posunkova zasoba nepocujcich deti je prirodzene menSia ako posunkova zasoba

dospelych avyskytuju sa v neg posunky vytvorené samotnymi det'mi, ktoré nepocujuci
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nepotrebu;jd, neovldajd, nepoznaj i, napr. najednej ZS deti vytvorili posunok na Pokemonov
(Tarcsiovd, 2005).

Dieta sleduje posunkovanie svojich rodicov atak spoznava zéklady tohto vizuélne
motorického jazyk, u¢i sa jeho gramatickl stavbu avyznamy jednotlivych znakov.
Komunikéacia dietat’a s rodi¢mi prebieha v posunkovom jazyku.

Prirodzenym jazykom pocujuceho dietat’a sa v budicnosti stane hovoreny jazyk, teda
jazyk vé&sinove spolocnosti, v ktorgj dieta vyrasta. Je mozné, Ze diefa nebude rovnako
jazykovo rozvinuté ako jeho pocujlci vrstovnici, mézu sa u neho vyskytnat’ nejaké problémy
shovorenim avnimanim. Tieto problémy sa vSak ¢asom vyrovngu adieta nebude mat
slovenc¢inu obmedzend a nevyvinutl, pretoZe hovoreny jazyk tvori kazdodennu sicast’ jeho
Zivota. ,Je v3ak nutné, aby sa dieta rozvijalo v posunkovom jazyku* tvrdi Redlich (2004).
Podra Hilla aHalla (1996) v mnohych spolo¢nostiach si deti neosvojuju jazyk od svojich
rodicov, ale kontaktom so surodencami arovesnikmi. Nezda sa byt’ pricinou znevyhodnenia,
ked’ sa rodiny prestahuju do nezndmej spolocnosti adeti sl spociatku zbavené kontaktov
srovesnikmi z dévodu ich jazykovej a kultarnej odlisnosti.

Nepocujuci rodicia, ktori medzi sebou beZne pouzivaja posunkovy jazyk, by mali
podra Redlicha (2004) pri komunikacii sdietatom tento jazyk uprednosthiovat’ pred
hovorenym jazykom, pretoZze s to predovsetkym oni, ktori méZzu umoznit’ dietafu aby s
tento jazyk osvojilo. Posunkovy jazyk je v menSinovom postaveni vo vacsinove , hovoriace”
spolo¢nosti apre dieta je teda tazSie s tento jazyk dokonale osvojit’. Rodi¢ia sa nemusia
obavat’, Ze by sa deti nenaucili hovorit. Preto je chybou, ked’ sa v dobrej viere nepocujUci
rodi¢ia snaZia so svojimi detmi za kazdu cenu hovorit. DolezitejSie je, aby ich komunikéacia
bola prirodzend a plnohodnotnéd. Ak deti vedia posunkovat’, je im svet Nepocujucich otvoreny
(Kratochvilova, 2006).

Aj Ruth Sidransky (2006) sa rozhodla opisat’ vo svojej publikécii ,,V tichu: vychova
pocujuceho vo svete Nepocujucich® svoj vzt'ah k posunkovému jazyku. ,, Keby bol spdsob,
akym by som mohla, chcela by som napisat’ knihu v posunkovom jazyku. NeméZem.
Posunky sa nedaju preniest’ do tla¢engj podoby, st zrozumitel’né len v konkrétnom okamZiku,
ruka oproti ruke, tvarou v tvar. Tak pisem klasickou angli¢tinou, slovami premenenymi do
pisangl podoby méjho prvého jazyka — dlovd, ktoré ma naucili moji rodic¢ia, slova

produkované mévanim prstov a pohybom rak.*
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(http://qupress.gallaudet.edu/enewsl etters/enewsl etter 79.html ).

Podra Prestonovho vyskumu (in Singleton - Tittle, 2000) vela pocujucich
informantov v jeho vyskume prejavilo hlboku T'dtost’, Ze nevedia plynulo posunkovat’ so
svojimi nepocujucimi rodi¢mi. Zdé sa, Ze nepocujuci rodicia by mali pouzivat’ ich najlepsi
spdsob komunikécie, ten ktory je ngviac komunikatne , pouZitelny“ na komunikaciu
sdietatom, efektivhu vychovu azvySovanie prirodzeného jazykového osvojenia pre deti.
(bez ohr'adu na to, ¢i ide o posunkovy alebo hovoreny jazyk). Ak sa prirodzenym jazykom
stane posunkovy, potom sa pocujuce dieta mbze ag bude ucit hovoreny jazyk zinych

zdrojov.

3.2 Bilingvizmus poéujucich deti nepocujucich rodi¢ov

V rodinach, kde je pocujuce dieta nepocujlcich rodicov, sa ¢asto stretavame
sbilingvizmom.

Vo vymedzeni bilingvizmu sa nazory autorov liSia. Podla niektorych musi ist
oovladanie jazykov na urovni rodenych hovoriacich toho-ktorého jazyka, ini ho vidia
v striedavom kaZdodennom pouZivani dvoch jazykov.

Bilingvista je podla Stefanika (2000) ,jednotlivec majlici schopnost’ alternativneho
pouZivania dvoch jazykov pri komunikacii sostathnymi v zavislosti od situécie a prostredia,
v ktorom sa tato komunikécia uskutociuje”.

Aby sa dieta stalo bilingvalne, je podla Graneya (1997) dolezité, aby prijalo zamerné
vystavenie dvom jazykom. Je mnoho deti, pre ktoré je prirodzené, Ze dva jazyky su, pre
dorozumievanie vo svojom prostredi potrebné. AvSak pre vacSinu bilingvdlnych deti musi
byt postavena stratégia tak, aby poskytovala komplexny pristup aspoin k jednému jazyku,

lebo diet'a mbZe byt” ohrozené neliplnym naucenim akéhokol'vek jazyka.
Této problematika Uzko slvisi snepocujlcimi rodiémi pocujuceho dietat’a, pretoze

v takomto type rodiny sa ¢asto stava, Ze posunkovy jazyk je primarny ahovoreny jazyk je
neskor nauceny, casto aZ v predskolskom zariadeni (Redlich 2004).
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Otézkou tu v3ak je, ¢i satieto deti naucia posunkovy jazyk natakej Urovni, aby sme
mohli hovorit’ o funkénom pouzivani. Pokial’ m& jeden z rodi¢ov dietat’a dobru jazykovu g
komunikacnu kompetenciu v hovorenom jazyku, tak sa mézu obaja rodicia rozhodnit’ viest
svoje diet'a k dvom jazykom s¢asne. Ide tu o simultanny bilingvizmus. Je vSeobecne zname,
Ze prvy jazyk, ktory s dieta prirodzene osvoji, ¢i uzZ ide o posunkovy jazyk alebo jazyk
pocujucich, znatne podpori osvojenie si druhého jazyka.

Podl'a Grogjeana (in Redlich, 2004) je ,, skuto¢ny* bilingvizmus v rdmci posunkového
jazyka a hovoreného g pisaného jazyka mozny len u pocujucich deti nepocujucich rodi¢ov
v porovnani s bilingvizmom nepocujlcich Tudi. U nepocujdcich Tudi nejde o ,skutoény”
bilingvizmus, pretoZze ich jazykova kompetencia v pisanom vé&Sinovom jazyku casto
dosahuje len velmi nizku Uroven aich jazykovd kompetencia v hovorenom jazyku
(hovorenie aodzeranie) taktiez niekedy nezaistuje efektivnu komunikéciu. Jazykové
kompetencie pocujucich Tudi, ktori maju nepocujucich rodicov vak tiez velakrat nie st na
takegl Grovni, aby mohli posunkovy jazyk svojich rodi¢ov plynulo pouZivat (napriklad ako
profesiondni timoénici), pokial’ sa studiu posunkového jazyku nevenu;u.

DalSou otézkou je, ako s pocujlce dieta nepocujlcich rodi¢ov osvojuje oba jazyky.
Podra Hudéakovej (in Redlich, 2004) sa neda uvaZzovat’ o sibeZznom pouzivani hovoreného
jazyka aposunkového jazyka. Ide odva Uplne rozdielne jazyky. Kazdy mé svoju vlastnu
Sruktaru. Ak ich chceme pouZivat zaroven, kazime obidva. Deti vychovavané tymto
»bilingvdlnym® spésobom neovladaju ani jeden jazyk poriadne. Nerozumej U, Ze existuju dva
jazyky (slovencina aposunkova slovencina) azZe kazdy sa pouZiva ving situécii vinom
prostredi asinymi 'ud’'mi. Obidvajazyky je nutné vzdy dosledne oddelovat’.

Jazykové vedomosti su velmi Uzko spaté so socidlnymi skusenostami ¢loveka
asprostredim, v ktorom vyrasta. Pocujlce dieta ma oproti svojim nepoc¢ujucim rodicom
vyhodu napriklad g vtom, Ze ma viac sprostredkovanych skusenosti alepSie znalosti
hovoreného jazyka. Na zéklade kontextu tak Iahko porozumie & informécidm, ktoré
obsahuju slovg, ktorych pravy zmysel mu doteraz nebol vysvetleny.

Stredom zaujmu byvaju a metddy bilingvélng vychovy deti. Existuje viac moznosti
tejto vychovy. V slividlosti s nepocujicimi sa moze vyskytnit' napriklad metéda odlisného
jazykového kodu matky od kédu otca. Napriklad matka je nedoslychava akomunikuje

sdietatom hovorenou recou, zatial’ ¢o nepocujlci otec pouziva posunkovu re¢. Literatlra
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vSak upozornuje, aby v bilingvdlng vychove nedochadzalo k striedaniu roly matky aroly
otca, mbze to skomplikovat’ orientéciu diet'at’a.

3.3 TImoénik posunkového jazyka — ¢astd profesia  pre podujuce deti

nepoéujucich rodiéov

Niektoré situécie, ked’ je dieta vrodine vyuZivané ako timo¢nik anie je na to
pripravené, sme spominali v predchédzajlcich kapitolach. V tejto casti by sme sa chceli
zamerat’ na dospelé pocujuce deti nepocujucich rodic¢ov, ktoré si vyberd timocenie pre
nepocujtcich ako svoje povolanie.

ZaCiatky tlmocenia ¢asto zacingu v detstve, ked” pocujuce deti timocia svojim
rodicom. Dévodom mdze byt g to, Ze profesiondnych timocnikov je velmi méo.
TImo¢nikmi st ¢asto préave preto, Ze k tomu boli od detstva nevedome (niekedy a vedome)
vedeni ato nie len rodi¢mi. Redlich (2004) s mydli, Ze prédve nedostupnost’ dospelych
timo¢nikov, vedie v mnohych pripadoch k tomu, Ze rodicia nakoniec pouZiju svoje diet'a ako
timo¢nika. Dovodov poZiadat’ svoje diefa otlmocenie mdze byt viac, napriklad & zl&
skusenost’ s timo¢nikom a zl& skisenost’ s ,, tlmo¢nickou profesiou vébec”.

TImo¢nikmi posunkového jazyka nepocujucich mbzu byt nepocujlce aebo pocujuice
deti nepocujlcich rodicov, ae g ti ¢o satento jazyk ucia neskdr v Zivote ako cudzi jazyk.
V naSich podmienkach eSte donedavna prevladali ,native singers‘, ¢iZze deti nepocujlcich
rodi¢ov, ktoré prostrednictvom neho komunikuju so svojimi rodi¢mi od malicka. Zda sa, Ze
maju mechanickejSie a plastickejSie pohyby, nekontroluju si stdle ich spravnost’. V minulosti
sa ¢asto tvrdilo zo strany nepocujlcich, ale g pocujucich deti nepocujlcich rodicov, Ze
pocujlci, ktori nemaji vo svojom pribuzenstve osobu, ktora vyuZiva posunkovu
komunikaciu, s ju nikdy nebudd schopni plnohodnotne osvojit. V sicasnosti je tento nazor
Ciastoéne vyvrateny, vel'a pocujucich prostrednictvom dobre pripraveného &tudiaav kontakte
skomunitou Nepocujucich ovladaju posunkovy jazyk na velmi dobrej Grovni (Tarcsiova,
2005).

Za&kladnym predpokladom pre kazdého profesionaneho tlmoc¢nika je znalost
timoénickeho etického kddexu aschopnost’ timoénika pravidla kddexu prakticky napinat.
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Tento kddex chréni timocenie ako profesiu, zahiha predstavy timoc¢nikov, nepocujlcich g
pocujucich Tudi. Zaroven kodex zoznamuje potenciondnych klientov s profesiou timocenia
nepocujicim aformuje ich o¢akévania od timo¢nikov. Nepocujuci Tudia, ae g timo¢nici s
tak vytvaraju spolocné zdzemie pre porozumenie, ktoré je cielom dialdgu.

TImoc¢nicke sluzby pre nepocujucich boli diho na charitativng) Urovni. Zaoberali sa
nimi najc¢astejSie pocujlce deti nepocujlicich anedoslychavych rodicov, aebo pocujdci
rodi¢ia nepocujucich deti. Poslednych 15 rokov sa situacia vel’mi zmenila vo vacSine Stétov
Eurdpy, ae g v severngl Amerike. Vytvorila sa profesiondlna timo¢nicka sluzba, existuje ich
vzdeldvanie, vacSinou prostrednictvom bakal &rskeho Studia na univerzite (Tarcsiova, 2005).

Zmieriovaniu  komunikaénych bariér napoméhaju okrem tlmo¢nikov najméa
informagné technika a telekomunikécie. Rodina, kde st nepocujlci rodi¢a, s mdze vybrat
z mnohych komunikaénych meédii. Je povinnost'ou pocujlcich profesiondlov upozornit’ na
tieto duzby, ako &g zodpovednost nepocujucich  spotrebitelov.  Vyhodou
v telekomunikacnych ainformacnych technol6giéch je v poslednych rokoch to, Ze st ovela
zjednoduSenejSie, rozSirengjSie adostupneSie pre komunikaciu pre nepocujucich ¢lenov
rodiny.

Hoci faxy amaily neposkytuju dvojsmernd komunikéciu v redlnom case, tiez sU
efektivne adostupné v komunikacii nepocujucich. Rozsirujlce sa sluzby telekomunikacii

dokazuje g velka pouzivanost’ zo strany nepocujucich (Singleton - Tittle, 2000).
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4 ORGANIZACIE DETi NEPOCUJUCICH RODICOV - CODA

Pod nazvom CODA pracuje medzinarodné zdruZenie pocujucich deti nepocujucich
rodicov. CODA je zéroven g skratka pre tieto deti (Children Of Deaf Adults). Tato
neziskova organizacia bola zaloZzena v roku 1983 v Kalifornii. Jg u¢elom je podpora pre
uvedomenie si seba samého ako ¢lena spolo¢nosti, individudlneho rastu pocujlcich deti
nepocujucich rodicov. Pri réznych stretnutiach sa delia osvoje sklsenosti a z&éZitky
vyplyvajlce zo Zivota pocujlcich deti nepocujlcich rodi¢ov. Clenmi si Tudia z mnohych
krgjin. SluZzby sa zameriavaj U na poradenstvo, vzdelavanie, podporu, organizovanie stretnuti
CODA deti (Clark, 2003).

Organizécie CODA s v mnohych krajinach. Ich cielom je podpora dvojjazycnosti
akultary Nepocujucich u CODA deti, vymena ich skusenosti avzgomnych kontaktov.
V&Sina tychto organizécii pontka poradenstvo pre nepocéujcich rodi¢ov aich pocujuce deti.
CODA ¢asto poskytuje timocnikom pre rodic¢ov, pretoze predstavuju komunikacné spojenie
medzi nepocujucimi rodi¢mi a po¢ujicim svetom.

Podra Redlicha (2004) toto zdruZenie bolo zaloZené dospelymi detmi nepocujucich
rodicov pre nich samotnych apre dalSie Gcely. Postupom casu vznikli dalSie narodné
zdruzZenia rovnakého druhu v Anglicku, Argentine, Austrdii, Belgicku, Brazilii, Dansku,
Finsku, Holandsku, irsku, lzraeli, Japonsku, Kanade, Spanielsku, Nemecku. V d’aSich
Statoch existuja iniciativy, ktoré sa usiluji o vytvorenie podobnych organizécii, napr.
Svédsko. VSetky tieto zdruZenia si sti¢ast'ou medzinarodnej organizécie CODA, ktora svoju
¢innost’ podporuje vytvaranim jednotlivych narodnych CODA. Organizuji medzinarodné
konferencie, na ktorych sl prezentované programy jednotlivych narodnych zdruzeni apri
ktorych maju dospelé pocujuce deti nepocujlcich rodicov mozZznost sa stretavat’ s mnohymi
dasimi fud'mi.

V zahrani¢i sa o tejto téme vel'a diskutuje, robia sa vyskumy, viacero ,, CODA deti“
napisali o svojich skisenostiach autobiografie. Z mnohych mozno uviest’ napriklad okrem uz
uvedenych (Preston, Miller, Sidransky) napriklad: Abrams, C. — Ticho (The Silents), Chism,
S. C. — Hradanie Identity: Neodhalend a nezndma minulost’ (The Unfolding of an Unknown
Past).
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41 KODA

KODA (Kids Of Deaf Adults) je ¢asto zamienana so svojou sesterskou organizaciou CODA.
CODA — ozna¢uje deti nepocujucich dospelych, ktoré st uz dospelé.
KODA je oznacenie pre pocujUce deti nepocujucich rodicov, ktoré edte nedosiahli
vek 18 rokov (http://deafness.about.com/cs/national orgs/alkoda.htm).

Organizécia KODA je zamerana najméa pre nepocujlcich rodicov malych deti. Cielom
organizécie je pripravit' ich na rézne situécie, ktoré mdzu pri vychove nastat’. Typickymi
KODA aktivitami su prézdninové oslavy, pikniky... TaktieZ sa snaZia pomdct’ tymto det'om
porozumiet’ astotoznit’ sa sdalSimi detmi, ktoré tieZ maju nepoc¢ujucich rodi¢ov. Skupiny
ako KODA zohravaju délezita dlohu pre tieto deti (http://www.mmkoda.org/).

Deti, ktoré si z nepocujucich rodin ¢asto ¢elia situaciam, ked” maja timocit’ svojim
nepocujlcim rodicom, stretdvaju sa signorovanim pocujlcich Tudi, ktori nevedia ni¢
o sluchovom postihnuti. KODA je tiez dolezita pre deti, ktoré prichéddzaju z nepocujlcich
rodin, aby nasili nieco, ¢o spga ich rovnaké skisenosti a zazemie a zitili, Ze st si podobny
v mnohych smeroch. NagjzndmejSia organizécia KODA je Maryland Metro KODA, ktora
poskytuje rézne zébavné aktivity pre rodiny, ako napriklad jesenny festival, tradi¢cné

prazdninové oslavy, kazdoroc¢né letné piknikove zhromaZdenie...

4.2 SprachSignal

Aj v Nemecku vznikla organizéacia s nazvom SprachSignal, ktora sa zaobera ranou
starostlivostou pre CODA deti. Odbornici so zameranim na surdopédiu, logopédiu
apsychologiu sdet'mi rozvijgju hovoreny prejav, slovnil zésobu avyslovnos’. Velky doéraz
sa kladd g na spolupracu srodi¢mi. Odbornici odpovedaju na ich otdzky apoméahau im
rieSit’ pripadné problémy. Samozrejmostou je g podpora pri zatleneni rodiny do okolia
(vztahy so susedmi, ucitelkami MS, pocujlcimi starymi rodiémi). SprachSignal poméha
rodicom snadvazovanim kontaktov avysvetluje pocujucemu okoliu, ako maju
s nepoc¢ujcimi rodié¢mi komunikovat'.

Pracovnici SprachSignalu ovladaju posunkovy jazyk av Ziadnom pripade nebréania
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detom v jeho pouZivani. Prédve naopak, odporUc¢aju nepocujdcim rodicom, aby sdetmi
komunikovali svojou recou, teda v posunkovom jazyku. Vyché&dzaju z tedrie, Ze pocujlce
deti nutne potrebuju posunkovy jazyk svojich rodicov, spolo¢ny Zivot je intenzivnejSi a I'ahsi,
ked’ si otec, matka a dieta mdZu vzgjomne dobre rozumiet’.

Rana starostlivost’ prebieha v priemere dvakrat tyZdenne v domécom prostredi alebo
v materskej Skole. Rodicom tak odpadaju starosti s dochédzanim. Rana starostlivost’ je plne
hraden& Uradom socidngj starostlivosti a kazdé CODA diet'a méa na fiu narok (Kratochvilova,
2004).

4.3 Situacia na Slovensku a v Cechach

V naSg spolocnosti sa nepovaZzuje téma ,Pocujuce deti nepocujlcich rodicov za
tému, ktorou sa treba Specidne zaoberat’. Nie je u nas vytvoreny Ziadny model starostlivosti
otakyto typ rodiny, ani odborné zézemie pre poskytovanie informécii otejto téme,
nezaoberajU sa fiou ani pedagdgovia, psycholdgovia, socioldgovia (Sasovd, 2002). Na naSom
Uzemi vyslo len niekolko ¢lankov v ¢asopisoch, pripadne zbornikoch.

Podla Sasovej (2002) sa d& povedat’, Ze pri splneni ur¢itych podmienok netreba
povaZovat’ tato Specifickd situéciu za problém. To v3ak len pri splneni urcitych podmienok.
Tiesatykaju:

0] fungujtceho manzel stvarodicov,
recového vzoru zo strany pocujuceho pribuzenstva, SirSieho okolia,
pristupu k informéciam prostrednictvom televizie, rozhlasu, ¢asopisov...
bezproblémového priebehu Skolskel dochadzky,
zvlé&dnutia vychovnych problémov,
nepritomnosti negativneho zasahovania do vychovy deti,
zabezpecenie zakladnych materia nych podmienok rodiny,

Q Q8 88 8 8 8 8

nepritomnosti patol ogickych javov v rodine (napr. alkoholizmus, agresivita..).



Otézkou je, kam sa mdZu nepocujuci rodic¢ia obrétit na pomoc, ak nie je mozné
z ngjakych dévodov zabezpecit’ spominané podmienky, alebo ak sa vyskytnl nejaké t'azkosti.
V naSg spolocnosti je tazké ngst odpoved’ na tato otazku, pretoZe sa Specidne touto

problematikou nezaobera Ziadna ingtitlcia.

M oznosti riesenia

V Cechéch sa Gavel ¢ikova pokusila nagrtn(t’, ako by sasituécia dalarieit. Jg navrhy
povaZzujeme za podnetné aindpirujice. V prvom rade ide o zriadenie poradne pre
nepocujlcich rodi¢ov, ktord by im poskytovala podstatné informécie z oblasti rodi¢ovstva,
starostlivosti avychovy deti, zozndmit' ich sréznymi problémami, ktorym samdézu vyhnat
(napriklad: Skana, promiskuita, drogy...). Rodicia by tiez mali mat’ prehlad o socidnych
davkach, o prévnych zaleZitostiach...

DalSou moznostou jevznik ambulantnej starostlivosti alinky doévery. Pritomnost
timoc¢nika je samozrejmost’ou. Poradcom by mohli byt pocujlci potomkovia nepocujucich
rodi¢ov, ktori maju najviac osobnych skdsenosti v tejto oblasti.

Zaroven s myslime, Ze by pomohol vznik televizneho programu o vychove, ktory by

mal byt’ timo¢eny do posunkovej reci alebo titulkovany.

V0 svete existuju programy pre pocujuce deti nepocéujucich rodi¢ov, ktoré st zalozené
na tom, Ze spolupracuju & so starymi rodi¢mi (Sasové, 2002). Mimo uz vySSie uvedeného sa
zameriava U na domécu podporu (ndvsteva pedagdga v rodine), vymenneé skupiny (stretnutia,
kde s rodicia vymienaju skusenosti), skupiny pre starych rodi¢ov, , hracie* skupiny (pre deti,
ktoré nenavStevuju Ziadne indtitlcie, ide o zabezpetenie kontaktu sostatnymi det'mi),
spolupréca s ostatnymi lekérmi, so zdruZeniami nepocujucich osob...

Vo viacerych &étoch (Svajciarsko, USA) sa organizuje Mother Father Deaf Day —
Den pre nepocujucich rodicov pocujlcich deti. V tento den sa stretdvaju takéto rodiny,
diskutuju, vymiengju si informacie a skisenosti...

Mysdlime si, Ze podobné programy a navrhy by bolo mozné avhodné realizovat’ g na
Uzemi naSg republiky ato prostrednictvom réznych mimoviadnych organizécii, pretoZe

existuje mao indtitdcii, v ktorych je mozné tieto problémy konfrontovat’ arieSit’.
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5 EMPIRICKA CAST

V empirickeg ¢asti sme sa zamerali na fungovanie konkrétneg rodiny, v ktorej rodicia
sl nepocujlci adeti pocujlce. Formou rozhovorov s matkou (1 krét g sotcom), dcérou aje
ucitel'’kou sme sa snazili dozvediet’ ¢o najviac o Specifikach tejto rodiny.

V rdmci vyskumu sme sa zamerali na otazky tykajuce sa Specifik rodiny atieZ na
okruhy, ktoré satykaju zodpovedaniu vyskumnych otézok. V tejto rodine s 2 deti. Rozhovor
aanalyzovanie satykalen starSgj dcéry Petry, LukaS malen 3 roky.

Zamerali sme sa na kvalitativny vyskum. Podl'a Plichtovej (in Gavora, 2006) je menej
déleZité vyvodzovat vSeobecnosti (zakony), ktoré platia pre celt popul&ciu, ako dosiahnut’
uzitocné ahlboké poznanie len jedného prostredia. To je hlavnym cie’om kvalitativneho
vyskumu. TaktieZz objektivita pri kvalitativnom vyskume je spornd. Pochopenie ¢loveka,
Sustredenie sa na jeho interpretaciu reality nevyhnutne zataZzuju hodnoty aje teda
subjektivne. Vyskumnik nepracuje nezainteresovanie, sodstupom, chladne, naopak, je
zainteresovany aangazovany. Nie je sice ,objektivny”, ae musi byt pravdivy (Gavora,
2006).

51 Vyskumny ciel’ a vyskumné otazky

Vyskumny ciel: Zistit Specifika vychovy akomunikécie v konkrétnel rodine, kde

nepocujUci rodic¢ia vychovava i pocujlce deti.

Vyskumné otéazky:
1. Akym spbsobom sa rozvija(la) komunikicia medzi nepocujlcimi rodiémi aich
pocujucimi detmi v konkrétnej rodine?
Ako prebieha(la) vychova v takejto rodine?
Ako zvlé&daju rodic¢ia pomoc pri Skolskych povinnostiach deti?

Aké moderné informa¢né technol dgie rodina vyuziva?

o~ w DN

Ako sa zabezpeduje kontakt s pocujacimi?
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6. Akaje aktudlna Uroven komunikécie u dietat’a?

Vyskumnu vzorku v naSom vyskume tvorila rodina, v ktorgj rodicia si nepocujlci a deti

pocujuce. Do vyskumnegj vzorky sme zaradili g ucitel'ku diet'at’a.

5.2 PouZité metddy a metodika vyskumu

Pre diplomovu précu sme pouZili vyskumné metody:
@ &adium literérnych zdrojov,
@ rozhovor,
@ pozorovanie,

@ osobnd, rodinna anamnéza.

Pre rozhovor sme mali pripravené polodtrukturované otézky, ktoré sme dopinali,
pripadne vynechavali podlra potreby. VyuZivali sme zhriiujuce, analytické, hypotetické g
hodnotiace otdzky na vytvorenie ¢o najpresnejSieho obrazu o rodine.

Vychédzali sme z toho, Ze dobra pripadova Studia vychédza z nejakého pribehu, je
zaujimava, opisuje pripad, ktory sa stal v poslednych piatich rokoch, umoZziuje empatiu
s hlavnymi postavami pribehu, obsahuje citacie... (Turek, 2004).

Hodnovernost’ vyskumu sme sa snaZili potvrdit’ triangulaciou — je to stbor postupov,
ktorymi sa snazime kontrolovat’ aprekonat’ skreslenia pri ziskavani Udajov, ich analyze
atvorbe tedrie. Ide o pretinanie, krizova kontrolu aspon dvoch prvkov vyskumu. Triangulécia
sa da pouzZit niekolkymi spbsobmi. My sme vyuZili viaceré metody zberu Udajov,
(pozorovanie, interview) a pre komplexngl§i pohl'ad sme rozhovory smatkou doplnili o
rozhovory s pocujucou dcérou a jg ucitel’kou (Gavora 2006).

Zvolili sme nasledovny postup: najskodr sme si zhromazdili informéacie o subjektoch
vyskumu, nésledne sme formulovali vyskumné otézky, potom sme robili rozhovory, od
najv3eobecnejSich otézok, v poslednom rozhovore s matkou sme dopiiali a overovali ziskané

informéacie. Tieto informécie sme dopinali o postreny zo stretnuti. Kazdé stretnutie bolo
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nahravané na diktafon. Z auditivngl nahrdvky sme spravili presn( transkripciu textu. Za
kaZzdou transkripciou je stru¢cné zhrnutie. Na zaklade toho sme v zévere formulovali

interpretacie a zavery.

5.3 Miesto afrekvencia stretnuti

Pozorovania sa uskuto¢novali v prostredi materskej Skoly, v triede kde neboli deti,
v neruSenom prostredi. Stretnutie s Pet'ou sa odohravalo v priestoroch ambulancie zdravotne)
sestry, ktora ndm ochotne uvolnila miestnost’, aby sme sa neruSene mohli porozpravat’. S

ucitel’kou som sarozpravala u ngj v kabinete.

Smatkou sme sa pravidelne stretavali v piatok v popoludigSich hodinach, ked’
chodila pre deti, aby ich zobrala z interndtu domov. Prvé stretnutie bolo pred Vianocami,
d’a&e v prvom tyZdni Skolske dochadzky po sviatkoch. Stretévali sme sa v tyZdinovych az
dvojtyZdinovych interval och.

S weitel’kou a Pet'ou som sa stretlalen raz.

5.4 Rodinnaa osobna anamnéza

Obidvajarodic¢ia pochédzaj i z rodin, kde sii sami poéujuci. Matka vo svoje pocujlce) rodine
nikdy neposunkovala, otec sa naucil posunkovat’ v internatnej Skole pre sluchovo postihnuté
deti. Spolu byvaju momentalne v Gbeloch v rodinnom dome. Odst’ahovali sa z Bratislavy po
svadbe, aby sa osamostatnili. Najprv byvali v Bratisave so svokrovcami. Vztahy otca
srodiémi matky nie st bezproblémové, ¢o bolo zapricinené komplikéciami v dorozumievani.
V slicasnosti sa stretéavaju mélo, priblizne raz do roka. Z toho vyplyva, Ze stari rodicia
neovplyviuju vychovu deti. Pomocnu ruku podévaja v takych pripadoch, ako je vybavovanie
hypotéky a niektorych Uradnych veciach. V&&inu veci si vSak matka vybavuje sama, ked’ze
j€ rec je pomerne zrozumitel’na a odzeranie na vel’'mi dobrej Urovni.

Na otazku aké dieta s priali, mi obidvaga rodicia odpovedali, Ze hlavne zdravé. Matka s

priala pocujuce dieta, jgf manzelovi nezdleZzalo na tom, ¢i bude dieta pocujlce aebo
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nepocujUce, prial si ngima aby bolo zdravé. Matka podra vlastnych dov , vedela“, Ze budu
mat’ pocujUce diet'a, ked’Zze v rodine ani jedného sa nevyskytovala sluchova porucha.

Matka sa narodila v roku 1979 v PovaZzskej Bystrici. Vyrastala v pocujucej rodine, v3etci je€j
pribuzni st pocéujlci. Vyrastala s dvoma bratmi. Jg stratu sluchu je mozné klasifikovat’ ako
praktickl hluchotu, napriek tomu najmé vd’aka Usiliu matky sa naucila rozprévat’ a odzerat’
tak, Ze sa dorozumie bez v&:Sich problémov g spocujicimi. Sluch stratila v désledku
choroby, ked’ mala 9 mesiacov. Jgf mama ju viedla k tomu, aby sa dobre naucila hovorenu
re¢. V PovaZzskej Bystrici, kde ako maa byvala, chodila do beZznel materskej Skoly 3 roky.
Priblizne v jg 7 rokoch sa prestahovali do Bratislavy. Tu nastipila na zékladnu skolu na
Drotérskej a potom pokracovala v &udiu na Strednej priemyselnej Skole odevngj v Kremnici.
Na stredne] 3kole, kde sa neskér zoznamila so svojim manzelom sa naucila @ posunkovat'.

So svojimi det'mi len rozpréva, neposunkuje. V sicasnosti je nezamestnang, v podednej dobe
vystriedala brigady , v si¢asnosti si hl'ada préacul.

Medzi jg zaujmy patri varenie, upratovanie, ¢itanie ¢asopisov.

Otec sa narodil v roku 1976 v Novych Zamkoch. V jeho rodine sa taktiez nevyskytuju
nepocujlci, sluch stratil ked” mal 2 roky, tiez ako nasledok choroby. M& 100%-nu stratu
duchu. Vyrastal v detskom domove, do Skoly chodil na ZS pre deti so sluchovym
postihnutim - na Hrdli¢kovd, tu sa naucil posunkovat’. Neskor Studoval v Kremnici na SOU,
kde savyucil zamaliara. Jeho komunikécia prebieha najméa prostrednictvom posunkov.
Sdetmi komunikuje velmi mélo (hovorena re¢ vobec, posunky malo). Casto je v préci,
vychova je hlavne na matke. M4 v3ak k detom vel'mi dobry vzt'ah, zaujima sa o ne. S det'mi
komunikuje prostrednictvom par posunkov (jest, pit, von,...). Momentaine pracuje vo
Volkswagene ato v prostredi samych poc¢ujUcich spolupracovnikov. Mé tam jedného kolegu,
ktory sa naucil dorozumievat’ sa snim prostrednictvom posunkov aten mu sprostredkiva
z&kladnéinformacie.

Zaujimasa o dgjiny, zaujimavosti o prve, druhel svetovel vojne, auta

Syn sanarodil 21. marca 2003 v Skalici. Chodi do MS na Drotérskej. Samoobsuzné ¢innosti

zvl&da primerane jeho veku (jedenie, obliekanie, menSie problémy sjemnou motorikou...).
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Pre vyskum sme si vybrali Pet'u, ked’Zze LUkas je este prilis maly, aby sa nafiom dal sledovat’

vplyv nepocujucich rodic¢ov, resp. nieco, ¢o nie je priznacné g pre jeho sestru.

Petra sanarodila sav roku 2000 v Bratislave a je prvym dietfat’om hore uvedenych rodic¢ov.
Do materskegl 3koly chodila v Gbeloch, v mieste bydliska, iSlo 0 bezni materska Skolu. Aj
zékladni skolu zacala nav&tevovat’ v Gbeloch, ale po 3 mesiacoch prestUpila na Ziadost’
rodi¢ov na Drotarsku. Osobne sa jg viac p&i na Drotarskej, kde je podlra je slov lepSia
ucitel'ka. Pozné pér posunkov, aviak iba mélo. Rada chodi do lesa s rodi¢mi, so psom.

Nie je nam zname, Ze by prekonala vaZne choroby, okrem salmonel6zy, sktorou bola

hospitalizovana v nemocnici (priloha 3 — prepist’acia spréva).
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6 TRANSKRIPCIA JEDNOTLIVYCH ZAZNAMOV:

6.1 Prvéstretnutie smatkou

D&tum: 15. decembra

Miesto realizécie: MS Drotérska

Dizka nahrévania: bez nahrévky

Pozndmky: Prvé stretnutie s matkou prebehlo v MS na Drotérskej, ked si pridla pre syna
LukéZa. Vysvetlila som jej, Ze Sudujem na VS arobim zaveresni précu, &i by bola ochotna
so mnou spolupracovat’. Dohodli sme sa na stretnuti. Navrhla som, Ze méZzem prist’ ku nim
domov, ale matka povedala, Ze byvaju d’aleko a ponikla sa, Ze ona pride do BA. Nakoniec
sme sa dohodli, Ze sa porozpravame, ked pride vyzdvihnlt' deti z interndtu. Ked’Zze matka

dobre rozpréva, nepotrebovala som timo¢nika posunkovej reci.

6.2 Druhéstretnutie smatkou

Déatum: 22.12.2006

Miesto realizécie: MS Drotérska

Dizka nahravania: 55 min

Poznamky: Matka priSla g smanzelom, ktory len posunkuje, pri rozhovore mu robila
timo¢nika. Spolupréca snimi bola velmi dobra. Mala som pripravené otazky na

pol ostrukturované interview, ktorych som sa pri rozhovore drzala.

ja: Dobry dei, takze mézeme zacat® stym, chcela by som sa vas spytat’, Zze ¢i mate
nepocujucich v rodine.
matka: Pocujuci vSetko.

ja: V&etko poéujuci?
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matka: Ano, v3etko poéujlci, on & ja, ale ked” sme narodili, tak sme poculi, obidvaja, potom
naraz sme ochoreli.

ja: Cize vlastne odmali¢ka nepotuj ete?

matka: Mhm.

ja: V akom meste byvate, ked” sa méZeme spytat’? M esto, odkial ste

matka: Teraz kde byvame?

ja: Ano.

matka: V Gbeloch, v Gbeloch, sami vrodinnom dome. (tlmo¢i manzelovi, o¢om sa
rozprévame)

ja: Dabre, takZe rodi¢ia si pocujuci, to bola jedna moja otédzka, vy ako poéujete?

matka: Kol'’ko percent po¢ujem?

ja: Ano.

matka: 89 % nepocujem a on na 100%.

ja: A vy hlavne odzer ate?

matka: Ano, 8 mam strojéek, aby trochu lepSie pocula.

ja: Dobre, d’alej by som sa véas chcela opytat’, ako komunikujete sdet'mi.

matka: Komunikécia, ako rozpravam? Ked dcéra bola mad, babédtko, ja som musela
rozprévat’, moje g muzove trosku, hlavne ked” muz ju vola. M4 zlé hlasivky. Ked” volam
»Petra’, tak sa oto¢i, mam dobré hlasivky. Ked’ bola troSku vacSia, rok apol, mala som
problémy, lebo ona otocila arozpravala, som jg hovorila sa musi otocit’, pozerat’ do oci
amaminka bude pozerat’ na Usta. Dva tyZdne sme trénovali, Ze ked’ ona rozprava musi otocit’,
stale musi vypytovat’ to isté, pozerat’ sa do oci, nebehat’, rozpravat’ sa, priamo do o¢i na mna
komunikovat'... Keby si spievala sama, tak mi to nevadi, keby nieco potrebovala, tak sa musi
pozerat’ do o¢i namia.

ja: VaSmanzel sa sdet’'mi ako rozpréava?

matka: Ked’ bola mal4,... malo posunkov vie, mdo vie. VaSinou chodi do prace, ma g tri
smeny, mélo je doma, vaéSinou ja. (tlmoc¢i manzelovi)

matka: (tlmoci , ¢o hovoril otec) Povedal, Ze ked” ma cas, tak venuje deti posunkovu re¢

trosku, ale vacSinou nema ¢as, robime, prerabame dom, malo venuje...
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V robote, v kolektive si vSetci pocujuci, ale mal tam g nepocujucich. Jeden kamarét
otravoval, stale chodil za nim, Ze sa chce naucit’ posunkovi rec. Tak sa ucili posunkovu re¢ a
rozumej (...

ja: Kdepracuje?

otec: Volkswagen, pruzZenie, kontrola. Kontrola je lepSia robota. Predtym bolo viace
nepocujcich. 9 rokov tam robi...

ja: Vy robite?

matka: Ja som dala vypoved’, sme nedostali peniaze, vyplatu. Teraz sme boli, ae bolo
zavreté, som cheela protestovat’ v Bratislave, zavreté, taka agentlra... (posunkujd, timoci, ¢o
povedal otec)

Dévno boli 4 nepocujlci v kolektive, neprepustili ich, ale dali im druha robotu, lebo ked’ 4
ukazujl, Ze neststredia sa na robotu. Tak predsa len kazdy musi, ked’ nepocuje... Ukazuja s
¢o nového, veselo je. Ked’ sanudi, tak pomaly ¢as.

ja: Kam ste vy chodila do Skoly?

matka: Ja? Do materskeg) Skdlky som chodila do poc¢ujuce, lebo som sa narodila v Povazske)
Bystrici, ked som bola prvatka, sme sa prestahovali, na Drotarsku som chodila, som
skoncila, potom na strednd Skolu v Kremnici. Manzel chodil na Hrdlickovej, ale nakrétko,
lebo potom poslali do detského domova, bol sirota, mama sa vébec nestard. On chodil do
Skoly v Kremnici na uéinovku — maliar, ja na odevnu, tak sme sa stretli...

ja: Ked’ boli deti malé, ako ste vedeli, Ze pla¢i? Mali ste signalizator plaéu? Kedy ste
vedeli, Ze k ng v noci vstat’?

matka: Krik pocujem, ale on nie. V noci som nechala naclvaci apara, nechala strojéek
v hoci, ale som nemala baterku, to je problém, ale ona sa kyve kope, nohy, rukami ked’ place.
Ked’ buchne, takto (ukézala), tak a on (manzel) citi a vstane. Ale v&Sinou nosim strojcek.
(tlmo¢i manzelovi, 0 ¢om sarozpravame)

ja: Stari rodi¢ia deti st poéujuci alebo nepoéujici?

matka: Kto?

ja: Starirodicia..

matka: Poc¢ujlci vSetko.

ja: A ako ¢asto sa sdet’'mi stretavaj u?
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matka: Mao, malo.

ja Zdraleka su?

matka: Pol roka som nevidela ateraz pisali, Ze zajtra musim k ndm, lebo daju darc¢eky...

ja: A oni kde byvaju?

matka: V Bratislave, moji rodi¢ia amanzelova mama byva v Nitre, sa prestahovala zo
Stdrova. (timogi, posunkuju)

matka (preklada, ¢o hovori otec) 2 roky ked’ bol maly ochorel, ja 9 mesiacov.

ja: Aké ste otakavali diet'a, Zze sa vam narodi? Ocdakavali ste, Ze bude pocujlce, alebo
nepocujuce? Alebo to bolo jedno?

matka: Ja som myslela na dobré, Ze bude pocujlce, lebo som vedela, Ze moji rodicia
pocujlci, ja som vedela na 100 %, Ze chcem zdravé a pocujuce dieta. Ale myslela som na
dobré, nemyslim na zlé, lebo to je neftastie... (posunkuje s manzelom)... To je jedno, hovori,
ae ja som chcela pocujuce: daleko Skola, stredné Skoly tazko, pre pocujucich je vela
vyhod...

ja: Méte domarédio?

matka: Radio mame, ale neni dobry zvuk, takeé starSie radio.

ja: Televizor?

matka: Najviac televizor deti pocivajl, v televizore rozpravky... (zapgja sa otec) Problém,
ked’ ti dvaja jeden chce rozpréavku, druhy chce rozpravku, méme 2 televizory (smiech). Raz
sa stalo, Ze dcéra v noci vracala, v noci aona, Ze ,mama, mne je zle*, nemala som strojcek,
dcéra iSla zasvietit' lampu, bolo to neprijemne, ale ¢o mam robit’ (timoc¢i manzelovi)
Md&okedy sa stva, Ze maly place a dcéra ma niekedy budi, Ze maly place. Niekedy necitim,
niekedy ano, ale vacSinou ano.

ja: Deti sl svami v izbe? Spolu s vami spia?

matka: Ano, my spolu spime. Mame jednu izbu. Potom neskér spravime podkrovie, dve izby,
aby maly zbojnik byval sam (Luk&s).

Mali sme pripravené pomécky nato, ked’ placu babéatka, blikalo ndm to ¢ervené, som kupila,
ale nepoméhalo nam to. Citim v&Sinou g tak. Boli sme vonku, mala stéle plakala, teta sa
pytala, vaSa dcéra plate, tak som iSla dovnutra a ona plakala. To bolo asi 5 mindit...

ja: Méte doma aj pocitac?



matka: Mam pocitat, nemam internet, ale taky obycajny pocitac, pre deti na hry. Slabé pamét’
(doplnil pan S.).

ja: Chodievate z det'mi aj na kultdrne predstavenia? Kino, divadlo...

matka: Divadlo, kino, deti... malo. (posunkuju)... Ked’ je karneval, tak éno. Kino... boli sme,
aemao. Mao rozpravky davau.

ja: Poméhal vam niekto svychovou? Mali ste niekoho? Opatrovatel’ku, stari rodiéia...
obidvaja: Sami...

ja: Aké st deti? Poslichaju?

matka: PoslUchaj U, ale vymy3l'aja (smiech).

ja. Aj ste ich ngako trestali? Dostavali nejaké tresty, ked” boli zli? Vyhresili,
napomenuli, bili?

matka: Nerozumiem.

ja: Ked’ sU deti zI€, nepoduchaja...

matka: Ja poviem prestaite, alebo nerob to, prvykrét, ked’ nepocuju - druhykrét, ked’
nepocuje tretikrat, zbijem, Jedine po zadku sta&ci, len trochu silno. Potom ked’ placu, necham
ich na pokoji apotom prestanu, nebudem vykrikovat’ stokrét...(posunkuj )

Dcéra ked’ neposlicha, tak plate, ona sa schova niekde v izbe, sa schovava, ked’ place
nechame na pokoji a potom sama pride alebo nepride. To trvaasi 5 minit. (posunky) A dcéra
Spekuluje, Ze napriklad ked je polievku a vidi, Ze druhé je lepSie ako prvé, tak musi vietko
zjest apotom bude 2. jedlo, ona poslusne zje v&etko...(posunky) Je moc tvrdohlava, poviem
zober vidlicku, ale nemédm problém, vSetko I'lbi. (posunkuja).

Niekedy je nervézna dcéra, som povedala, Ze nesmies byt’ taka nervozna, lebo budes chor, je
to nemoc (smiech). Niekedy nervdzna, neviem pre¢o. Nejaké porusenie, porucha? Neviem,
nejaku ndladu ma alebo neviem...

ja: Ked’ boli deti malé, tak vySetrovali lekari, ¢i st deti nepoéujlce, alebo ste to zist'ovali
vy? (nepochopena otazka, skiSam preformulovat)

ja: Ci st poéujtice alebo nepotujlce...

matka: Coho? lekarske? Ja poviem, oni vysetria

ja: Ked’ sanarodili deti, vySetrili im sluch? Hned’ pri narodeni?
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matka: Ked” sa narodila Pet'’ka, sme byvali s rodi¢mi, bola u vel'a lekérov, oni klopali, ona sa
otocila, tak pocuje. VysSetrenie na Kramaroch, neviem kolko malatyZdiov alebo mesiacov, s
nepamatam, musela som sa objednat’ a vySetrili ju.

ja: Poméahal vam niekto, ked’ sa deti uéili hovorit’?

matka: Ja. V Setko.

ja: Skym sa stretavali — s poéujucimi?

matka: Ked” som s Petruskou chodila do materskej skolky pocujuce v Gbeloch, tam sa
naucili rozpravat', ale ja som skorej vybavila nalogopédiu v Skalici, ona povedala, Ze je moc
skoro, ja ze nevadi, to potrebuje, nech sanauci. Onaje Sikovné dievéatko, sanawcila, §*, ,,¢",
»0"..., taky rozdiel, no ale Petka ona uz zvlada. Lukasko nevie povedat’ ,r*. (timoci to g
manzelovi)

ja Vy stena deti aj posunkovali niekedy, alebo stéle len hovorili?

matka: Akurét logopedicka hovorila, Ze musime g posunkovu re¢ kvéli manzelovi. Ja
vacsinou rozpréavam (timo¢i manzelovi, 0 ¢om sarozpravame).

Bola som prekvapenda predvéerom, deti mali vystdpenie vianocné a ona ukazovala (smiech),
Uplne zvléstne. (posunkuje pan S., matka prekladala): Ked’ bola malé dcéra, tak rozpravala:
nepocujem!, nerozumiem!, ona rozpravala, ani odzerat’ nevie... akri¢ala otcovi do usi: ona
nerozumi e, bolanervézna, poveda (manzel), Ze ona musi ukazovat’, potom ona ukazuje
prstom, ale jaju musim naucit... (posunkujd)

A teraz ona vie, ked’ spravi vSetko a polozi: mama chcem papat’, tam je jedlo, dobre, vsetko
jg pripravim, uz je verka, ked’ bola mald, tak to bolo inakSe... (posunkuju, matka timoci
0 ¢om hovorili): Ked” som doma z prace amuz je vonku a dcéra povie, Ze ide s kamaratkami
amuzZ sa vrati domov, povie jg rad3g tu, ako na dvore, on je otvori aje na dvore, také
jednoduché posunkov reg...

On I'tbi syna, je trochu rozmaznany, méj, moj, moj (smiech).

ja: Ako malé ste posunkovala alebo hovorila?

matka: Ja som nevedela posunkovat’. Mama povedala, Ze prasa, prasa, prasa. Musela som
vidiet prasa. Som videla, Ze bravéova mast, tam bolo nakreslené prasa, hlavu. A preto
povedala prasa, aleto je mast, som nevedela. V obchode som pytala, som ukazovala, ¢o som
chcela, niekedy kupili, niekedy nie. Ako kedy. (posunkujl) Ked' predavaju saldmy, on chce
vypytat’ a kipi inakSiu salamu. To nevadi (smiech).
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ja: V obchode ukazete, Ze ,toto" alebo hovorite?

matka: Ja dneska?

ja: Napriklad.

matka: Lebo ja ukazujem napriklad na kuraciu Sunku, Stvorcekové, neviem ako sa to vola,
vidim vel'a druhov Sunky, tak neviem... problém obchod. (posunkuj()

On chece kupit 6 kusov klobas aona dala 6 kil... On sa hanbi, lebo stradne vela
neprijemnosti. Dali sme do pivnice, ale je to straSne vela 6 kil klobas. 6 kusov ona
nerozumela, tak ¢o mal robit’... Je tam problém, ale v obchode v Gbeloch oni poznaju. 320
deko, niekedy ukazuje. Oni poznaju v Gbeloch, keby Kdaty, Bratislava, tak je problém.
(posunkuij )

ja: Jev Gbeloch vePa nepodujucich?

matka: Malo. Jedna rodina nepocujlcich, ale deti pocujlceho... Matam kamarata, dvaja, este
jedna tak&d mlada, dievca — Monika, na Hrdlickove, kamarat ¢o chodi do Volkswagenu,
Veronika, ona uz davno skoncila.

ja: Preco steisli do Gbelov?

matka: Lebo mala som rodi¢ov anebolo to dobré. Tak sme hradali rodinny dom, v Bratislave
je draho, tak sme zobrali na splatky. Moji rodi¢ia nerozumeji s muzom a nebolo to dobré.
My chceme byt sami, méme pokoj. (posunkuju, timoci pana S.)

Jeho mama je Mad’arka, mad’arsky rozprava, ked’ bol maly, tak rozpraval po slovensky, Siel
nieco povedat’ ajeho mama sa st'aZuje, Ze nerozumie, lebo je Mad’arka...

ja: Deti vedia nieco po mad’ar sky?

matka: Nie, vobec nie, my tam mélo chodime. Ja ani po z&horéacky niekedy nerozumiem.
Dcéravie, Ze bilaako bije, Ze byla som, nie ako bola, problémy (smiech).

ja: Vy ste pouzivali na¢avaci apar at pred tym, ako sa deti narodili?

matka: Ano, ale on nie. Ked som bola mal4, som mala také dve Sluchétka, teraz je
modernegjSi.

ja: Mysdlite, Ze vaSe deti by sa vedeli dorozumiet’ posunkami? Rozprévat® sa s niekym?
matka: Deti vedia, ale mdlo posunkovu re¢, mélo. Logopedicka povedala, Ze musim ja ucit’
posunkovu re¢. Ja va¢Sinou doma furt mém robotu améo venujem deti. (matka timogi, ¢o

povedal jg manzel): Dcéra ked’ bola mald, ona utekala pred autom, ¢o chodia auta, ae stihla,
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manZel sa bdl apovedal, Ze nemdzeS, potom mbzeS zomriet', ona nepochopila. On s zobral
pomarané¢, nechal autd, nech chodili a normalne pomaran¢ praskol. Dcéra pozerala, povedal:
rovnako g ty bude§, ona sa bdla uz potom. Ale mgj syn, on sa boji, ze? ,Mama d’a€j, lebo
autoide, d’agj!“ Ale Uplne d’algj, syn vie, ale dcéranevedela

A také skusky, som mala Zehli¢ku, polozila som hore, dcéra sa cheela dotykat’, hovorim:
nemozes, to pdi. Ona neverila, dotkla: ,Pali!", g radidtor... To je skuska, druhykrét nie. Aj
syn takto, Zehlicku nie, ale radiator... pali, nabok... (posunkuju, timoci pana S.)

Prvykrat na automate na 10 korun, ¢o sa hybe, i8li na auto. Manzel nevedel, hodil korunu
aneiSoto. Maly nervozny: , pokazené, pokazené". Zatal nervozny plakat’, potom ked’ uz bol

V&SI, tak potom uz nie. Sa naugil.

Prisli zanami deti, tak sa zvitali s rodi¢mi.

ja: Ako ¢asto sa deti stretavaj i so starymi rodiémi?

matka: Oni chodiaraz do roku. (deti behgju, pytaju sa...)

ja: Pet'a sa dobre ug¢i?

matka: Dobre, ked’ chodila do po¢ujuceho, nemala som problém, potom doda sem, trochu
problém, |ebo vychovavatel’ka si nedava pozor na dcéru domécu Ulohu a ona zobrala domov,
pozerdm, |ebo ja som varovala, ona pekne pisala a dostala ndlepku. Nie znamku, ale nalepku.
V &kole cely tyZzden Skaredo pisala, vygumovala, znova napisala, ale Skaredo. Som bola
ztoho hotovd Ja doma pozerdm aona pekne piSe. (Peta nahlas kri¢i, pata maminu
pozornost)

ja: Dakujem za rozhovor, dobre sami svami spolupracovalo.

Dohodla som sa ha d’alSom stretnuti po sviatkoch.

Zhrnutie:

Rozhovor som zacala otazkami tykajucimi sa zakladnych informécii o rodindch oboch
rodicov, préci askole, ktor nav&tevovali. Tiez ma zaujimalo, akym spdsobom prebieha
komunikécia sdet'mi. Matka s detmi rozprava, neposunkuje. Trvalo isty ¢as, kym sa Pefa

naucila, Ze ked’ rozpréva, musi pozerat’ na matku, aby jg videla na Usta.
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Ked’ bola Peta malg, mala problémy pochopit’, Ze otec ju nepocuje, prejavovala to kricanim
priamo do ucha, nervozitou. Matka opisovala Petkine spravanie v detstve ako zlé.
Komunikécia medzi otcom adet'mi je ojedineld, ale ve'mi pekne ho vystihuje prihoda, ked
Peta utekala cez cestu askoro ju zrazilo auto. Stihla prebehnit’, ale neuvedomovala s
nebezpecenstvo. Vysvetl'ovanie otca nechdpala, tak jg nazorne ukézal, Ze ked’ hodi pomaranc
na cestu, tak ho zrazi auto, a Ze to sa moze stat’ & jej. Na tomto priklade to pochopila. Maju
svoj spbsob komunikécie, ktorym sa dokéZzu dorozumiet’. DOl€7ité je, Ze otec ma snahu
0 komunik&ciu sdetmi. Otec sa tieZ snaZil zapgjat’ do rozhovoru pri niektorych otézkach,
jeho manzelka mu timogcila.

Slovny prejav matky je na pomerne dobrej Grovni, na otazky odpovedala dost” dihymi vetami
ag jg odzeranie je ve'mi dobré. Vychovu zvladaji sami, nepoméha im opatrovatel’ka ani
stari rodicia. Kontakt spocujucimi detom rodic¢ia zabezpegili prostrednictvom navstevy
v beZzngj materskej Skole, 0 zlepSenie hovoreng reci sa starala logopedicka. Deti posunkovu
re¢ neovladaj U, a ked’ logopedickaim odporucila, aby ju rodicia svoje deti naucili.

Nakonci stretnutia som im hovorila o tom, ¢o Studujem, snaZila som sa g troSku posunkovat’,
aby som mala g kontakt sotcom. Po rozhovore som sa dohodla na daSom stretnuti po
sviatkoch.

6.3 Tretiestretnutie smatkou (aj sotcom)

Datum: 12.1.2007

Miesto realizécie: MS Drotéarska

Dizka nahravania: 45 min

Poznamky: Prostrednictvom SM'S sme sa dohodli, Ze sa stretneme v MS o0 14,50. Stretnutie
trvalo hodinu a pol. V priestoroch MS sme sa rozpravali v horngj miestnosti, zatial’ ¢o deti sa

spolu hrali vedl'a. Mala som pripravené otazky, ktoré som dopiiala podr'a aktuélnegj potreby.
ja: TakZe dnes moja prva otézka: kedy deti vodite do Skoly a do $k6lky a kedy pre ne

chodite.

matka: Teraz alebo predtym? (ked’ malarobotu...)
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ja Najprv predtym. Sta¢i dei. V pondelok?
matka: V nedel'u vecer. V nedelu vecer ja s muzom, lebo muz ma volno, dovolenku do 30.
januéra ide do roboty. A preto ja s muzom g deti, sme ich doniesli sem do interndtu v nedel’'u

vecer autom, lebo je vel'a veci.

ja: A domov?

matka: Domov v piatok rdno, muz vacSinou chodi do roboty. Vlakom cestujeme.

ja: KoPko €asu travite napriklad v sobotu s det’mi, alebo ako travite ¢as?

matka: Ked’ idem domov periem, pripravim jest, ae sdetmi méao strédvim, lebo robim
poriadky av sobotu rano, ked” vstani uvarim cae, pripravim ranajky adeti pozergu
rozpréavky, aebo idi von, ja pripravim obed, zavolam deti domov jest’... a poobede periem,
amalo travim s detmi ¢asu.

ja: A vaSmanzel robi g v sobotu?

matka: Chodi do roboty podl'a planu... ked’ je vorno, potom na prechadzku alebo vylet alebo
tak nieco...

ja: Méte strodencov?

matka: Ja mém 2 bratov, mladSich bratov, jeden robi v Bratislave ako zdravotnik, adruhy
chodi do skoly na pocitacové... neviem ako to povedat’... na strednu kol u.

ja: A manzel m4 sirodencov?

matka: Manzel m4, ale nevlastnd.

ja: A stretavaju sa?

matka: M&lo.

Pet'a pribehla: Mami? My sme videli duhu. Tuto.

matka: No dobre, my sarozpravame. Nevyrusuj ma, &ho? Nehnevgj sa.

ja: Méte este nglaku rodinu, sktorou sa stretavate?

matka: Ja dno, mélo, 3y muz mélo. Byvaju d’aleko. Jav Bratisave, muz v Stirove.

ja: Kamaratov méte viac medzi pocujucimi alebo medzi nepoéujicimi?

matka: Viac nepocujUci. Pocujuci dobre, ale tazko rozumiem. Rychlo rozprava ...

ja: V Bratislave alebo v Gbeloch?

matka: V Gbeloch rozpravaju po z&horacky, mam problém — porozumenie. InakSie rozprava

po zéhoréacky, ja som hotovd. Mame jeden, dva, hlavne susedia. To je v3etko. ESte v 8kolke,
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Petka v skole majednu kamaréatku dobrd, t& chodi s nami, majednu, tak no... hlavne ugitel’ky
pozname, ale niektoré g zahorécky, niektoré po slovensky. Ale podla zdkonov maju hovorit’
po slovensky.

ja: Ako sadeti u¢ili hovorit’? S vami, alebo este niekto snimi rozpréval?

matka: Ja. Ja som sama vSetko aked’ Petka mala 3 roky alebo 4 roky, ja som poprosila
doktorke, Ze aby chodila na logopédiu, aby sa wcila viac rozprévat’ napriklad , 8, ,¢", ,d*,
", tak preto sme chodili nalogopédiu. Aj do skélky, aby sa naucilas detmi rozprévat'.

ja: Teraz chodia k logopedicke?

matka: Petka nie, lebo mé sedem rokov tak nie.

ja: A Lukasko?

matka: Lukasko teraz eSte maly, ale asi nabuduci rok pdjde.

ja Tu v &koélke nenavstevuju logopedi¢ku?

matka: Povedali, Ze je tam logopédia, ale... mne nepovedala, neviem.

ja: Kde sa deti stretavaju s poéujucimi?

(nerozumie, ukaZem jg to napisané na papieri)

matka: Jgj, v Bratislave, napriklad v rodinach, my byvame v Gbeloch, tam sU g deti, oni sa
hraju a rozprava U, ale Perka velarozprava, Lukésko mélo.

ja: Cizevonku, ked’ sa stretnd s det'mi...

matka: Mhm, na dvore, pri uliciach...

ja: Rozumiete, ked’ sa medzi sebou deti rozpréavaj u?

matka: J§j, deti? Petka ano aLukasko nevie povedat’ ,r*, tak tazko rozumiem. A ked’ sa
otoci arozpréava, nepozera do o¢i na mna. Ked” vébec nerozumiem Lukésko ¢o rozprava, tak
poprosim Pet’ku, ¢o povedal Lukés. Petka mi pomdze.

ja: A ked’ sa oni dvajarozprévaju medzi sebou...

matka: Petka a Lukasko?

ja: Ano, tak viete o éom?

matka: Ano, vidim, Ze oni sarozpréavajl, a ukazuji kniZku nieto na obréazku...

ja: Musiteim vidiet’ na usta?

matka: Mhm.

ja: Citali ste detom aj rozpravky?

61



matka: Ano, ale méokedy. Ked som bola slobodna matka, ehm materski dovolenku
(opravila sa) ked’ som mala, som furt ¢itala, ked’ robim, tak malo.

ja: Maju deti zaujem o posunkovy jazyk?

matka: To je tazko amusi zapamétat’. Stati ked’ nau¢is mama— mama (ukaze) a potom onasi
to paméta. Potom neskor, ked” som jg viackrat zopakovala, ona si to zapamétala. Petka je
trochu lepSia, ale Lukasko je lenivy (smiech). Ale nevadi, postupne sa naLci.

ja: Ked’ nie¢o chcd, ked’ si chell nieo vypytat’, idd za vami, alebo za muzom?

matka: Nerozumiem.

ja: Za otcom idu alebo za mamou, ked’ nie¢o chci?

matka: Nerozumiem tomu.

ja: Nie¢o sa chcl opytat® oni dvaja, napriklad , Chcem jest™, idi za vami, alebo za ich
otcom?

matka: Ked’ pytaju jest™?

ja: Napriklad.

matka: Napriklad, ked’ ja mém vorno, tak ddm. Ked’ nemém vorno, tak poviem, chod’ sa
opytat’ tata. Lebo tata je volno, on leZi napriklad, tak deti pytaju tatinkovi a potom on spravi.
Ked” madm vorI'no, tak ja, ale vacSinou ja.

ja: Pomahaju deti vam v komunikacii s okolim? Komunikovat'?

matka: S okolim?

ja: Napriklad v obchode, alebo niekde...

matka: Nie, lebo Gbely poznaju. Lebo ked” manzel nepocuje a povie tridsat’, nakrgja saldmu.
On nepovie napriklad Ze Sunkovu salamu, on ukazuje prstom. A predavacka vie, aku salamu
s berie. Alejapoviem, pozndme v Gbeloch. NajlepSieje... v koSikoch berie.

ja A nestalo sa, Ze ste vy povedali, Petka povedz, Ze... s prosime toto atoto a Petka by
to povedala? To sa nestava?

matka: (z&porne krdti hlavou) Lebo mne sa stalo v obchode, Ze som povedala 10 roZkov
aona dala tridsat’. Nie, desat’ — jedna, nula. Furt hovorim desat’ aona furt déva tridsat’.
Neviem preco.

ja: Pet’ka chodila do bezngj 3kolky, medzi poéujuce deti. Ako sa je tam darilo?
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matka: Dobre sa darilo, ked” mala 3 roky, tak som poslala do po¢ujucej, aby sa naucila
rozpravat’, lebo ona malo len rozpravala apritom sa naucila. Ale g zahoracky sa niekedy
pomyli, Ze byla, namiesto bola (smiech).

ja: A Lukasko chodil len sem do 3kélky?

matka: Lukasko chodil g v Gbeloch rok. Ked” mal dva apol roka. Vedel viac rozpravat’, bol
trochu lenivy, ale vedel viac rozpravat’ predtym v Skolke. Aj vedel pekne spievat'...

ja: Prefo ste zvalili tuto mater sk Skdlku na Drotarskej, aj zakladna Skolu pre Petku?
matka: Pre¢o? Lebo tu mame obidvaja pracu. Na Zahori Ziadna praca neni. Ked’ bude v&cSia,
alebo Lukasko, ked’ bude vacsi, ked bude prvék, vyskuSame Petka, Lukasko vstani sami,
budu sa obliekat’, idd do Skoly. Lebo nam & réno autobus, Skolsky autobus. Aj naspat’ idu
sami. Som zvedavd, bud’ pdjde, alebo nepdjde. Ked” bude dobre, bez problémov, budi dobre
rozumiet’, p6jdu tam do 3koly. Lebo tu je slabé vzdelanie a pocujlci maju viacej vzdelania
Vy&Sie vzdelanie... malé deti mi to nevadi, ked’ budul vacSie, tak préaca.

ja: A potom by chodili na Z&hori do zékladngj Skoly?

matka: V Gbeloch. Keby som mala pracu. Ked” bude Lukésko prvék, tak 2 roky alebo 3 roky,
eSte tri roky musi pockat’. Alebo v Gbeloch zoberi ma, lebo riaditel’ka vie, vedia o tom, Ze
ja som nechala Skolu, som musela zrusit’ Skolu, kvoli zamestnaniu, ona mi napisala papiere,
Ze nezamestnana, napriklad upratovacka alebo iné veci, keby pocula, Ze je nieco vorng, tak
ma zoberd, by som bola rada, g deti naspéat’ zoberd. Lebo tam neni robota. Ja by som
nevydrzala, neni som taka, mam rada pracu.

ja: Deti maju viacg kamaratov tu v Bratislave alebo v Gbeloch?

matka: Pet’ka ked” bola mald, mala 3 mesiace, tak sme sa prest'ahovali do Gbelov. Tam mame
asi 10 rodinnych domov. Ale tam si viaceg Rdmovia. No asa hraju. Ked’ robia zle, tak
povedia mne aja poviem rodicom, ako sa spravaju deti. Ale vacSinou nerobia zle, mélo robia
Zle. V Bratislave pozname jednu rodinu, kamaréti nepocujlici a pocujlce deti, ale tazko
rozumejU. Robia zle, lebo rodi¢ia obidvaja nepocujlci Uplne, adeti pocujlice anepochopia
vSetko. Ma 4 roky chlapec a povedal len mama, tata a auto — 3 veci, ale posunkovud re¢ nevie
dobre. Preto je taky zly chlapec. Robi zle, mama sa hnev4, kricala moc, tam malo chodime,
lebo je trochu zly chlapec, ubliZzuje a tak. Druhy tiez, lebo je sam. Je edte g lakomy, vsetko

berie, este g hracky. Moje deti vedia, leboich som naucila. Petkabola lakoma, nemdzes
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brat’, musiS pekne poZiciavat. Aj Lukésko tiez trochu lakomy... MusiS poZi¢at', potom si
zvykli.

ja Vy aVaSmuz sa rozpréavate v posunkoch, alebo hovorite?

matka: V posunkoch, lebo muz t'azko odzer4 Lebo nevychovany, mama ho nevychovala
Uciteliatiez slabé, on bol v detskom domove, sa nikto nestaré... Mne to nevadi.

ja A vy ste sa ako naucila posunkovat’?

matka: Ja na Drotarskej som sa naucila, ale velmi méalo, vel'a rozpravaju a mao posunkuiju.
Ked’ som i8la do Kremnice na strednu 3kolu, vela posunkovu re¢, ja som bola hotova
Nevedela som, tak som rychlo naucila,... mi pomohla spoluziacka. Ale rychlo som naucila,
také podobné veci, Ze bébika takto (ukézala), take 'ahké veci, to viem. Ale niektoré sii tazké.

ja: A ako ste sanaucila hovorit?

matka: Od troch rokov ma mama poslala na logopédiu, a som musela rozpravat’ viac, g ¢itat’
kniZky. Ja som vedela po troch rokoch trochu ¢itat” knizku, g hovorit’ som sa naucila. Mala
som g sluchatkda, dve dichatkd Potom chodila do normélng Skoly pocujlcej asom
nerozprévala lebo som nepocula dobre. Jedenkrét za tyZden sme chodievali na logopédiu. Ja
som trosku trpela, na zatiatku som nechcela vébec amama bola prisna. Potom ked” som
skon¢ila na materskej Skdlke asom nastUpila do prve triedy v Bratislave, sme sa
prestahovali preg, pre sluchovo postihnutych, nie tu, ale druhej Skoly. To bolo davno.

ja: Do te poéujuce zakladne) Skoly ste ako dlho chodila?

matka: Nie zakladng, materska

ja: Do materske.

matka: 3 roky, asi 3 roky a potom na zakladnu 3kolu, to bolo... kde to je Hrobonova? Neviem,
stale som chodila niekde , hro-,, a potom tu, to je nova 3kola, 8 rokov.

ja: A akobolov Kremnici?

matka: V Kremnici vylet?

ja: Nastrednu Skolu ste...

matka: ...na strednu Skolu 5 rokov. Som mala 18, ked’ som koncila. Ale ucitelia neboli
spravodlivi. Tuto som mala dobré vysvedcenie, som bola vyznamenana. Ale na stredngl som

prospela. Myslim, Ze zavideli, alebo neviem. Mala som g rande, ajaneviem... SpoluZiaci mi



hovorili, Ze médm dostat” jednotku, Ze som dobre povedala asom dostala trojku. Mne sa to
nel'dbi, ucitelia. Nie vSetci, niektori.

ja: A ¢o stetam vystudovala?

matka: Stredni priemyselnd Skolu odevnu.

ja: A aj sterobilavtom obore?

matka: ? (neporozumela)

ja: Sili ste niekedy? Robila steto, ¢o ste vydtudovala?

matka: Ano, ale mdo Sijeme, vela uciva. Jeden den Sijeme a4 dni uc¢ime, to je moc atak
malo zapamétame, ako Sijeme. Na ucnovke 3 dni Siju a2 dni ucia. To je vyhoda, ale ja som
mala alergiu na prach, sa nedalo, hovorili, Ze musim na stredna Skoly. Ale je len v Kremnici
jedna. A teraz su vela stredné skoly: gymnazium, ekonomické, modelarstvo.

ja Pet’ke satu paci v kole?

matka: Ano, mi hovorila, Ze lepSie ako v Gbeloch.

ja: Chodila aj do pripravky alebo rovno do prvej triedy?

matka: Do prvej triedy.

ja: Pripravka?

matka: Nepocujlci. Na zaciatku v septembri chodila do pocujlcej. Ale ja som nastdpila sem
v novembri, tak november, december, januar — tri mesiace.

ja: Dobre, d’akujem.

Zhrnutie:

Rodicia travia sdetmi podla vlastnych slov malo ¢asu. Ked maju viac volna, snaZia sa
naplanovat’ prechéddzku alebo vylet. Viac kamardtov ma nepocujlca matka medzi
nepocujicimi, lebo pocujucim tazko rozumie. V tomto rozhovore som sa zamerala na
matkine detstvo, ako sa naucila hovorit’, posunkovat’, na obdobie jg Studia. PovaZzujeme to za
vychodisko sti¢asného spdsobu vychovy je deti.

Deti sa stretvaju s pocujucimi rovesnikmi najmé vonku v Gbeloch. Rodic¢iaich natimogenie
S pocujucimi zatial’ vébec nevyuzivad.

Pred tymto rozhovorom som sa stretla s matkou v autobuse na ceste do M S, pred rozhovorom

som jg dala precitat’ okruh otézok, aby si ich pozrela, ¢i vSetkym rozumie. Pozastavila sa pri
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jedngj, td som jg povedala inymi slovami. V tomto rozhovore ma velku vypovedna hodnotu
otdzka preto sa rozhodli rodicia dat’ svoje pocujuce deti na Drotérsku. Hovorenl re¢
povazuje matka za doleZit(, chce aby j& deti dobre hovorili aMS na Drotérskej povazuje len

za docasné riesenie.

6.4 Stvrtéstretnutie s matkou

D&tum: 18. 1. 2007

Miesto realizécie: MS Drotéarska

Dizka nahrévania: 35 min

Poznédmky: Dohodla som sa s matkou prostrednictvom SMS, Ze sa stretneme uz vo Stvrtok
anie v piatok ako obvykle, pretoze prisla pre Lukéska skor, mali ist’ v piatok k lekarovi.
Stretli sme sa o piatej hodine, stretnutie trvalo priblizne hodinu. Pogas rozhovoru sa Lukésko

hral sostatnymi detmi. S Pet'ou som sa nestretla, otec ju mal prist’ vyzdvihnat' v nasleduj Uci

~

den.

ja: Chcela by som sa spytat’, kedy sa narodili deti. Datum nar odenia.
matka: To viem (smiech).
ja: Datum narodenia Vas aj manzela.

matka: Ja a manzel viem... Najprv Lukésko, sa narodil 21. marca 2000, Petruska sa narodila
1. marca 2000, pockaj 2000 ... pardon, Lukésko sa narodil 21. marca 2003, Petruska 1. marca
2000, ja11. m§a 1979, muz Pet'o 15. januéra 1976.

ja A kde?

matka: Miesto?

ja: Ano.

matka: ja PovaZzska Bystrica, muz v Novych Zamkoch, Petruska v Bratislave, Lukasko
v Skalici...

ja: Kazdy inde? (smiech)

matka: Ano.
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ja: Chcela by som sa spytat’ na Pet'u, na Petku, Ze akych ma kamaratov, pocujucich
alebo nepodujucich.

matka: Ja alebo Pet'ka?

ja: Petka.

matka: Pet’ka ma vel'a pocujuceho kamaréta. A nepocujucich,... no mamao, méo...

ja: A ma?

matka: M4, ae mao. Ale mendie deti, nie velké, ale mendie deti. Tazko rozpravaju, ae
nevadi. Prvykrat sa... ma kamarétku.

ja: Aky jevztah Petky sLuk&skom? Maju saradi? Alebo sa aj biju?

matka: (neporozumela otazke, mimika)

ja: Petka a Lukasko...

matka: Niekedy dobre, niekedy nie. Nie bij(, ae robia zle. Ked” pogitaju hracky, tak ked’ méa
jednu hracku, tak problém, ked’ dve, tak pokoj. Ale ked’ bol mensi, tak nerozumel, ked’ vacsi,
tak to je lepSie, ja som musela postarat’. A teraz vychovévatelka hovorila, Ze Lukésko
a Pet'ka na vecer stretli asaobjimali adali pusu (smiech).

ja: Ano?

matka: Ja som bola hotova. A doma dobre — zle, ako kedy, podl'a toho, aki maju ndladu alebo
tak.

ja: Aj saspolu hraju?

matka: Niekedy spolu hraju, niekedy. Niekedy sami, niekedy spolu, ako sacitia deti.

ja: Chodite do klubu Nepodujucich?

matka: Ano. Ano chodim.

ja: Ano? Povedzte o tom nieco.

matka: Mame klub v Senici, nie Skalica, ale Senica... atam chodim len Vianoce ked’ s,
MikulaS atak. V juni opekaju, Medzinarodny den deti, sitazia aopekaju. Ale nie kazdy
mesiac ako je poradna alebo tak, to nechodime, malo, lebo kvoli muzovi mao... g v sobotu,
nedel'u chodi do roboty... Sa stalo, Ze v zime muz bol v préci, aja som chcela is’” anemala
som dobré spoje. Tak som poprosila jedného kamaréta v sobotu... amal vela rokov, tak som
poprosila, aby zobral auto. Ale musela som zaplatit’ benzin. Vel'mi dobre sa bavim, ked’ som,

a pocujlci, a nepodujlci aj deti.
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ja: Celarodinka chodite spolu? V&etci spolu chodite?

matka: No, my sme traja, ale muz bol v robote, som mala smolul.

ja: Det'om satam paci?

matka: Ano.

ja: Sledujete programy v televizii? Pozer ate programy pre nepoéujlicich?

matka: Televizny Klub Nepocujucich. Nemam... nekupujem ¢asopisy aniekedy zabudnem,
kazdé 2 tyzdne tam davaju vo Stvrtok tusSim... neviem o kol’kej. Niekedy nie aniekedy ano,
ae vaisSinou nie, vagsinou nie.

ja: A ¢asopisy?

matka: Casopisy nie. Ale muz chce, musime objednat’. Chce Gong alebo tak nieco.

ja: Mam d’alSiu otazku, ¢asto meskate? Alebo chodite nac¢as?

matka: Ja? Sem do skoly?

ja: Celkovo.

matka: VacSinou skorej amalokedy neskoro... podl'a autobusy, viaky meskaju aebo tak, ale
vacsinou skoregy.

ja: Pytam sa preto, lebo sa hovori, Ze vePa nepoéujlcich je nedochviPnych. Casto
meSkaju. Aleto salen tak hovori as...

matka: Ja nerada meSkém, nerada.

ja: Akéhry sasdet’'mi hrévate?

matka: Aké hry?

ja: Iba sbabikami, alebo sa aj hréavate nejaké hry?

matka: Deti vedia, spievajl, vedia, no v Skblke sa naucili pocujucej, a teraz nepocuju, tak
nespieva (... A Pet'ka rada ¢ita, pozera knizku, rozpravky, nejaké obrazky, g kredi a pociva
rozpravky. A Lukasko nagjviac pozera rozpravky, nagjviac. A hry malokedy, mélo, ale knizku
nie.

ja Vy méterada knizky?

matka: Mame knizky.

ja: Aleéi materada.
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matka: Ja knizky nie, lebo napriklad ja mam doma. Citam anerozumiem slovg, a dal3e
slova, ma to nebavi. Nakupujem ¢asopisy g rodine, skoro vSetko, ale malo, nerozumiem —
tazké slova

ja: Aké ¢asopisy?

matka: Zena aZivot... to mam najradd, tam lahké ¢lanky, to pochopim... Niektoré
mélokedy, ale v kniZke je zloZité, tam nerada ¢itam.

ja: A televiziu pozer dvate?

matka: Ano, &no, normélne... Ale nie stéle, ked’ som unavena, tak nepozerdm. Ked’ méam ¢as,
tak pozeram... Ale vatSinou deti rozpravku.

ja: A vy éo méaterada? Co rada pozer 4te?

matka: Romanticky film, troSku komédia.., nie taku blaznivl, ae trosku komédia,
rozpravkoveé filmy...

ja: A akorozumiete, ked’ je romanticky film? Rozumiete?

matka: Nerozumiem, ¢o oni rozprévaju, ale podl'a povahy, ¢i zla aebo dobra.

ja: A filmy stitulkami? Titulky?

matka: Niekedy nie, niekedy ano, ale v Ceskgj republike déavaju. Ale mélokedy pozerame.
Ale¢ojaviem, my ich zaradime podla povahy...

ja: Ked’ ste vybavovali byt, dom, kto vam pomahal ?

matka: M§j otec, mdj otec pomahal.

ja: Dasatazko vybavit’ byt?

matka: Nie, mala som hypotéku, preto méj otec vybavoval... Aj notéara, g banka, a u
majitel'’ka domu, v3etko vybavil otec... Potom som mala diet'a, Petrusku, dvojmesacné diet’a,
som sa nemohla starat’, tak pomdZe... Lebo on nechce, aby bolo falSovanie, problémy... on
v&etko vie, kde nosi a vetko spravi.

jaa  Aked” potrebujete nieto vybavit na Urade, kto to vybavuje?
matka: Ja, ja

ja: VelPa sa s manzelom rozpravate?

matka: S manzelom ukazujeme, vatSinou bez hlasivkov.

ja: AleverPa komunikujete spolu? Casto?

matka: Ano, &no.
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ja: Vy cestujete do roboty kazdy dei viakom?

matka: Ano. 2 roky.

ja: Zajtrapride pre Petku vas manZel. Casto chodi?

matka: Nie, my sme dohodli, lebo dneska idem zobrat” domov LukéSka, zajtra nejdem do
roboty. Idem Lukaskovi lekérovi zgjtra rdno, zbyto¢ne sa vrétit’ do préce s malym L ukéskom,
on je réad, ked’ nie, som sa dohodla s muzom, on ma volno dnes, zgjtra marannu, tak som ho
poprosila, aby prisiel pre Petrusku, zobral domov. Musela by som ja zobrat’ obidvoch, ja
radSg nie, lebo Petka je prv&ka, sa tam uci. Dohodli sme sa, Ze on zgjtra dojde pre Petku
domov. Lebo chodi do roboty, asi o pol tretej bude tu a zoberie Petku. Ona je prvécka, tak
musi, keby bola materské skolka, ja by som zobrala obidvoch. Je prv&cka, tak musi vydrzat'.
ja: Ako dlho ste sa s manzelom poznali, kym ste mali svadbu?

matka: Rande 3 roky, a svadba bude 8 rokov, spolu je 11.

ja: A vePka svadba alebo mala?

matka: Malé svadba, mala

ja: Kde?

matka: V Bratislave u mojich rodi¢ov, mala svadba. Restauracia nie, iba doma.

ja: Pekna? Pekne naiiu spominate?

matka: No, dobréa bola... Ale chybali, nepridi, chybali... Co som pozvala a nepridli... Chybali
mi tam, ale nevadi. Asi Styria alebo piati nepridli. To mamrzelo, ae ¢o narobim.

ja: Dakujem, nadnes v&etko...

Zhrnutie:

Podra matky ma Pet'a viac pocéujucich kamardtov ako nepocujucich. S bratom vychédza tiez
dobre. Niekedy s sicerobiazle, ale ked’ sapo tyZdni stretnd, teSia sa vzgomne pritomnosti.
Rodina navstevuje g klub Nepocujucich, ae len pri prileZitostiach sviatku (napriklad:
Mikulas, MDD). Deti sa podl'a matky citia v spolo¢nosti nepocujicich dobre.

Divadlo akino nav&tevuju podrl'a vliastnych slov mao. Maju doma g kniZky, ae ¢itajuich len
zriedkakedy. Podla matkinych slov si zloZité anachadza sa tam vela zloZitych slov.

Uprednostiiuje ¢itanie ¢asopisov. Radi pozeravaju g televizor, pritom sleduji povahy postav.
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Uradné veci si vybavuj v&Sinou sami, len shypotékou na vybavenie domu aveci stym
stvisiace im pomahal vybavit’ matkin otec.

Otézkami na nedochvilnost’ a svadbu som cheela zistit, ¢i g tato rodina matradicné ,, zvyky*
nepocujUcich ato spominant nedochvilnost’ ato, Ze checl velku svadbu. V tejto rodine sa to
nepotvrdilo, g ked’ to je urcite vzdy jedinetné od pripadu k pripadu. Matka vyrastala v rodine

pocujUcich aje to v mnohych veciach zretel'né.

6.5 Piate stretnutie smatkou

D&um: 2.2.2007

Miesto realizécie: MS Drotéarska

Dizka nahravania: 50 min

Stretnutie sme si dohodli ako obvykle na Drotarskej, ked” matka chodi pre deti a berie ich na

vikend domov. Stretnutie sme si potvrdili ako zvycajne SMS-kou.

ja: TakZze moja prvaotazka - kedy Pet’ka za¢ala r ozpr avat’?

matka: Ked’ mala 4 mesiace uz povedala mama Mama, potom neskor tata, baba atak...

ja: A vy steto pocula alebo odzerala?

matka: Odzerala.

ja: Ked’ bola Peta mala, tak plakévala? Bola pla¢liva?

matka: No, ked’ pytala pit’, alebo jest... vtedy plakala. Ked’ bolatrosku vacsia, tak bola velmi
zl& Neposluchala, nerozumela, po dvoch rokoch polepsila. Lukasko je lepsi ako Petka.

ja Vie sa Pet'a sama najest’?

matka: Ano.

ja: Obliect’?

matka: Ano.

ja: Lukasko?

matka: Lukésko vie pomaly, ale vie, vie... Je problém, ryZa sarozsypala, ryZa sarozsype, ale
nevadi. ESte je maly.
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ja: Ukladaju si sami hrac¢ky po sebe?

matka: Upratuju, ano. Ked’ vecer pred spanim, tak musia upratat’, lebo v noci muz pride
domov, stupi na hra¢ku, boli noha atrochu sa hnevd, povedal, Ze musi pred vecerou musime
upratat’ hracky. Lebo mame jednu izbu amalo miesta, preto musime vecer upratat’. Cez den
mne to nevadi, lebo vidime, ale veter musia upratat’. Alebo deti g v noci ¢uraju, tak chodia,
stupi, pokazi hracku atak. NajlepSie bolo upratovanie vecer, po veceri.

ja: Poméahate det'om s domécimi ulohami?

matka: Ja pomaham det'om s Ulohami.

ja: Trebaalebo je Pet'a samostatna?

matka: Matematiku vie dobre, s ¢itanim ma problém a pisanim no... na polovicku.

ja Informujete sa, ¢o robila Pet'a v Skole za tyZdei?

matka: Ano.

ja: Pytate sa ucitePky alebo Pet’ky?

matka: Petka. Lebo ucitel’ka mélo stretavam. Ona skoro domov, ja pridem neskoro...

ja: Narodi¢ovské stretnutie chodievate?

matka: Na rodicovské zdruZzenie som nebola. Lebo som priSla neskoro v novembri, ona
0 v&etkom informovala. Doma pripravim vSetko, ¢o potrebuje do Skoly.

ja: Stretli ste sa suditel’kou este aj okrem prvého stretnutia?

matka: Prvykrat apotom neskor, ked’ nieco potrebovala, tak som prisla skorgj. Asi trikrat
alebo &tyrikrét... neviem presne.

ja: Kam chodite na dovolenku?

matka: S muzom. Minuly rok som bola celé mesiace doma, lebo som mala zlomend nohu, 3
mesiace som mala zlomen( nohu, som bola ne¥astna apred rokom sme boli v Stirove
svokre amdjmu pradedkovi sme boli v PovaZzskej Bystrici. No, tak tyZden sme tam boli. DIho
som tam nebola, 5 rokov, no tak teraz sme.. No apotom po Vianociach sme bali
v Kremnici, deti sankovali...

ja: Boli ste pri mori?

matka: Bola som, ale pred svadbou s mojim muzom. Muz bol prvykrét, ja som bola 3 alebo 4

krét, neviem. Muz bol hotovy (smiech). 3 hodiny plaval v mori, spdleny chrbat.

ja: Chodite @ vy smanzelom na dovolenku? Iba vy dvaja? Alebo stdle s detmi?
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matka: S detmi musime. Bez nich nemdZzme ist’. Nemame koho... nie st ochotni. Musime ich
zobrat’, aby deti sa potesili...

ja: Aké méte zaujmy?

matka: Ja?

ja: Ano.

matka: Varenie, upratovanie, g Sjem, mam zaujem &it',... ¢itanie — nie knihy, ale ¢asopisy.
ja: A manzel?

matka: Jeho bavi v minulosti zaujimavé o Zidoch, fasisti, no... pred prvou g druhou svetovou
vojnou, hgjviac ho bavi auto (smiech). BMW sa mu p&i. Bavi ho g v zahrade, kvety, stromy
atak...

ja: Chodia sa nejaké deti z Gbelov ku vdm domov hrat’?

matka: Nerozumiem...

ja: Ku vam domov sa chodia nejaki kamar éti L ukaskovi a Pet’kini domov hrat’?

matka: Ku nam domov, ¢i chodia deti alebo dospeli?

ja: Iné deti ¢i chodia ku vam na navstevu.

matka: No vnutri nie, radSej vonku na dvore. Ked” si Romovia, vatsinou vonku. Ked’ dcéra
pusti, ja niekedy a nedovolim, lebo zobert hracky... deti vymyslaju.

ja: A Petka s Lukaskom chodia k niekomu domov sa hrat’?

matka: Ja som zakazala, ale g tak chodievajl, ¢o mam robit’. Lebo g tak robia zle, vaelico sa
moze stat’...

ja Aj s opekate?

matka: Ano. Doma.

ja: Hréavate sasloptou?

matka: No... méavali sme lopty, ae psy roztrhajq,... kvéli psom. Aj doma sa hrali g vonku.

Lebo oni zabudli zobrat’ lopty domov, pes roztrhal, oni hryzaj .
ja: Méte aj iné zvierata pri dome okrem dvoch psov?

matka: Iba dvoch psov mame na dvore. Doma nemame zvierata.
ja: Kto strazi deti, ked’ vy potrebujete ist’ k lekérovi?

matka: Nerozumiem...

ja (ukazujem na papieri)
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matka: J§, ked’ ja potrebujem k lekérke, deti kam mam odloZit™?

ja: Ano.

matka: Neviem... Ked’ deti st v 3kole, ja vyuZijem aidem k lekérke. Ked’ si doma, tak je
problém. Ja som mala taky Uraz, prst, krvacalo to 5 mindt, noZzom som sa moc porezala,
potrebovala som lekérku, mala som problém vtedy. Muz bol v préci, tak som nemohla volat’.
Tak som c¢akala do réna, ked muz pride domov, aja: opatruj deti aja som iSla sama
k lekérke.

ja: Méte niekedy problém rozumiet’, ¢o hovori lekér, lekarka?

matka: Mame trochu problémy. NajlepSie pisat’, ked” nerozumie. Ked” vel'mi chce ist’ so
mnou, tak ja pomo6zem, ked’ nie... Mataké trochu zlozité. Aj druhému lekérovi.

ja: A naurade, ked’ je nejaky problém?

matka: Chodievame spolu, vZdy, ja vybavujem.

ja: Ako podéavate darové priznanie? Pomaha vam niekto?

matka: Ja sama. Keby som nerozumela s papiermi, to ja poviem, to nevadi, nerozumiem
nieco, ona vysvetli ¢o aako musim ja, deti, poradia, doplni, to je vsetko.

ja: Méte ngjaké alavy, zlavy ako nepoéujuci?

matka: Davno som mala zl'avu na televizore, zvonceky, budik, video, strojéek... to je vietko.
Aj pre malého, ked’ place — lampu.

ja: Cestovné?

matka: |ba ZTP preukaz.

ja: Ste spokojna so svojim Zivotom?

matka: Ano, ale musim v3etko sama. Chcela som trosku odpocintt, ale nedalo sa.

ja: A ¢o by ste chcela zmenit’?

matka: Aby bolo dobre peniaze, dokoncit’ dom, g nabytok nové, obletenie nové, g na dvore
spravit’ postupne. Vetko je drahé...

ja: Opravy v dome robite sami, alebo niekto poméaha?

matka: M6j muz sam v3etko. Ked’ je nieco takeé zloZité, tak my zavolame opravara, napriklad
plyn nemdze spravit', elektriku g voda, inak vSetko sam.

ja: Skym z poéujucich s najlepSierozumiete v rodine?

matka: V rodine sme zvykli odmalicka. Ale muZovi nerozumeju dobre. Musim ja prekladat’.
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ja: Vy skym najlepSie vychadzate?

matkae Mama, otec g brat. Brat trochu rychlo rozprava. Ked som byvala sbratom
v panelaku, tak som mu rozumela, som sa prestahovala, kvoli tomu, Ze som sa vydala, tak
horSie rozprava a mama, otec... som zvykla odmalicka.

ja: A v Gbeloch?

matka: To je problém, hovoria po zéhoracky. Ucitelia niektori rozumeja aniektori len po
zéhoréacky... mém problémy.

ja: Méte sniekym @ konflikt?

matka: Konflikt? Coto je?

ja: Sniekym si nerozumies... Je niekto taky? Koho vy nemate rada. Nie je nikto taky?
matka zaporne krati hlavou. ,, Neviem*.

ja: Citite vy ako nepoéujlca odstrkovanie zo strany spoloénosti poéujucich?

matka nerozumie

ja: Méte ngjaku nevyhodu ako nepoéujuca?

matka: Nevyhodu ako v spolo¢nosti s pocujacimi? No, niekedy sa pytajd, kde to je
anerozumejl, nevedia...

ja: Teraz sa spytam navasho manzela... KoPko Pudi s nim pracuje?

matka: Kol'ko I'udi, no celkove asi 6000.

ja: A sktorymi sa stretava kazdy den?

matka: Nepocujlci aebo pocujuci?

ja: Poéujuci

matka: On matam v kolektive spolu neviem kol’ko osbb. On je tam sam nepoc¢ujlci VacSinou.
Dévno boli este Styria nepocéujlci. Robia posunkovl re¢ anedokoncia auto, preto kazdy
samostatne.

ja: Ako sadorozumievatam v robote s pocujucimi?

matka: Ma dobrého kamarata, ¢o pocuje, hlavne aspon jedno, nemusi byt vel'a, aspon jedno.
On ¢o povie, aky je zékon, kedy prestavka... Aj vie trochu posunkovu rec... trosku. Aby
trochu porozumel, on sa naugil...

ja: Cize komunikuje cez jedného kamar &ta s ostatnymi?
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matka: Jedného, ae ostatni nemusi byt’. Hlavne jeden, lebo niektori sa vysmievaju, jedného
kamaréta aspori, ¢o mu poméze.

ja: Je v kontakte skamarétmi z detského domova? Stretdva sa sniekym z detského
domova?

matka: Dneska?

ja: Nie, celkovo... Hocikedy

matka: Davno ano, ale teraz... No boli sme v Kremnici aon iSié stretnit’, no dvaja chlapci
z detského domovaidli na ndvstevu. Boli radostni, pozvali g dovnutra.

ja: On mé& podujucu rodinu, ze?

matka: No, on mé slobodnd matku pocuj tcu.

ja: A ako sa naucil posunkovat’?

matka: V skole pre nepocujucich. Mama malo vie posunkovl re¢. Ale vaéSinou ona iba po
mad’arsky. Ona je narodena po mad’arsky, tak ¢o.

ja: Vas otec vas podpor oval, aby ste rozpravala?

matka: Otec tieZ. Otec vedel matematiku, ja som mala strojnictvo, tak ma naucil skrutky,
matice... Mama vie iba slohovu préacu, slovencina, ale matematiku nevedela. Kazdy mal
inakSie. Ale ngjviac ma mama naucila. Som mala problém slohovd précu, tak mama mi
pomohla. Ale som mala problém kvéli maturite. Staci jednu stranu, oni potrebuj G tri strany.
ja: Ked’ vy smanzelom posunkujete, deti sleduju, pozeraju sa?

matka: NevSimame si. Ostatnych s nevSimam. Nemusime sa hanbit, schovavat, ukazat
posunkovU re¢, ostatni nezaujimaju ...

ja: A myslite, Ze rozumeju deti 0 ¢om sarozpravate?

matka: Ja rozpravam, tak rozumeju. Bez hlasu, tak nerozumejt. Co to je, ¢o to je? Otravujl.
(smiech). Co si povedala? Musela som povedat... Ked’ nie¢o také neprijemné, tak ja som
trosku oklamala. Aby nemuseli vediet’, ¢o to je, problémy. Ale nemavame problémy, ale
néhodou... Alebo klebety, to je jedno, deti nemusia vediet'...

ja: Dakujem, to bude zatial’ vetko
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Zhrnutie:

Do tohto rozhovoru boli zaradené otazky na zvladanie Skolskych povinnosti dietata aako
stari rodicia v niektorych situdcidch poméhaji svojg dcére. DalSia ¢ast sa zaoberala
aktivitami vo vol'nom ¢ase. V poslednom rozhovore som sarozhodla polozit’ g abstraktnejSie
otézky (spokojnost’ so Zivotom, konflikty). Matka sa postaZzovala, Ze niekedy je na vel'a veci
sama. Z toho vyplyva, Ze musi rieSit’ situacie, ako napriklad — kam dat’ deti, ked’ sa je stane
Uraz apotrebuje ist’ k lekdrovi. Ked’ sa silno porezala, musela ¢akat’ na manzela, ktory bol
v préci. Na otazku, ¢i je spokojna so svojim Zivotom odpovedala Ze ano, len by si chcela
niekedy odpocinlt’. Keby mohla nie¢o zmenit, tykalo by sa to penazi, dokonéenia domu,
nabytku, oblecenia...

Za pozornost’ tieZ stoja 2 vyroky tykajlce sa posunkoveého jazyka, o ktorych hovorila matka.
Po prvé, Ze jgf manZzel sa eSte g dnes stretdva svysmechom v praci zo strany jeho
spolupracovnikov. V druhom vyroku ide o postoj tychto nepocujlcich rodi¢ov
k posunkovému jazyku. Podl'a vlastnych sov, ostatnych Tudi si pri posunkovani nevSimaju
(¢i niekto na nich pozerd). Nemusia sa hanbit’, schovavat’, ukazuju posunkovu reg, ostatni ich
nezavjimaj U.

Na otézky matka odpovedala spontanne, pri niektorych bol problém s porozumenim. Zistila
som, Ze s musim davat’ pozor na viacvyznamovost' slovies rozumiet’ (v zmysle porozumiet’
abyt s sniekym blizky), rozpravat’ (pri rozhovoroch snepocujacim treba striktne
rozdel'ovat’ posunkovanie a hovorenie, nedorozumenie nastalo napriklad pri otézke: , Vel'asa
rozpravate so svojim manzelom?").

Otézky, ktoré boli zodpovedané, av3ak odbocili od témy som sa snaZila poloZit' inak
avysvetlit ¢o je zdmerom otézky. Niekedy nastal komunikaény problém, ked matka
nevedela na koho sa pytam. Rozumela otézke, ae nezachytila o akil osobu ide. Riesila to
niekedy tym, Ze sa uistila, ¢i ide onu (dost’ ¢asté otazky: ,Ja‘?). Tomuto som sa snaZila
predist’ napr. pri poslednom rozhovore, ked” som zatala otézku: Teraz sa chcem spytat’ na
vasho manzela.

Prepisy som sa snaZila robit” samozrejme ¢o najpresnejSie pre zachovanie autentickosti.
Niekedy som davala dve otazky za sebou, robila som to hlavne kvdli upresneniu aked’ som

videla nepochopenie na tvéri matky.
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Posledny rozhovor s matkou mal byt hlavne zhriujtci a dopiiiat’ medzery z predchédzajlcich

rozhovorov.

6.6 Rozhovor sPet’ou

D&um: 2.2.2007

Miesto realizécie: Skolska ambulancia

Dizka nahrévania: 40 min

Poznédmky: Od triedngl witel’ky som sa dozvedela, Ze Pet'a je na pocitacoch, tak som sa
spytala, ¢i sa stiou mdZzem porozprévat'. Pytala som sa Petky, ¢i i ma paméta zo stretnuti
sje maminou, odpovedala, Ze &no. Zo zaciatku mi v3ak g tak pripadala trochu nervozna, no
jg nervozita ¢asom opadla. Na Drotérskel som sa stretla s velkou ochotou, ¢i uz zo strany

triedngl wcitel’ky, vychovévateliek, zdravotnicky.

ja: Ahoj Petka, ako bolo v Skole tento tyZzden?

Peta: Dobre, ve'mi dobre.

ja: Ano, a o ste sa uéili nové?

Peta: Hmm... (dIhé rozmyS&lanie) Z.

ja Z stesaugili?

Peta: No.

ja: Dobre Petka, mohla by s mi niefo povedat’ osvojich rodi¢och? O maminke,
o tatinkovi?

Peta: Dobre.

ja: Akotravite spolu ¢as. Kam chodite? Chodievate nieckam na vylety?

Peta: No...

ja: Kam?

Peta: Ked’ bol velké prézdniny sme chodievali do chaty atam chodievali nepoc¢ujuci. Tam
sme spali, @ tam bol g sneh nakopci. Umely sneh. Potom sme idli jeho spoluZiakovi...

ja: Koho spoluziakovi?
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Peta: Oni spolu chodili do Skoly v Bratislave tu.
ja: Kto mamina alebo tatino?

Peta: Tatinko g maminka. A potom sme i8li domov. Potom sme idi do lesa na prechadzku,

potom som iSla do skoly, potom domov, uz bol u nés sneh a potom sme sa zase isli sankovat’.
ja: Tojedobry program. Aj chodite s vaSimi opekat’?

Peta: niekedy a&no, niekedy doma.

ja: Aj doma opekéate?

Peta: No.

ja: Ako sarozpréavassmaminou?

Pet'a: Niekedy posunkovym niekedy rozpravam.

ja: Anoty vies posunkovat?

Peta: Ano, ibamdlo.

ja A statinom sa ako rozprévaS?

Peta: No, Lukasko halabala, no iba mélo. Lukasko nevie ukazovat'.

ja: Aty ako statinom rozpravas?

Peta: Dobre trochu. Trochu mi rozumie, trochu nie.

ja Ty jemu rozumieS vsetko alebo nie?

Peta: Trochu nie atrochu ano.

ja: M&S medzi nepodujucimi vel’a kamar atov?

Peta: (kyve hlavou, Ze éno)

ja: Viac medzi pocujucimi alebo nepoéujucimi?

Peta: M@m g pocujucu g nepocujucu. Onarozprava, ale g ukazuje. Lebo jedna kamarétka je
Kristinkaa Marek rozpravaju g ukazuju. Mama je nepocujlca, g tatko je nepocujUci.

ja: A teda viacej mas pocujucich € nepocujucich? Si hovorila, Ze méS aj podujucu aj
nepoéujucu kamar atku.

Peta: Ale mém vel'a pocujUce.

ja: A domav Gheloch?

Peta: V Gheloch ete viac pocujUce.

ja: Poméahas niekedy rodi¢om pri komunikécii? Ked’ sa s niekym rozprévaj(?
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Pet'a: (z&porne krati hlavou)

ja: A ako doma? Poméhas mamine doma upratovat’?

Peta: (prikyvuje) Aj varit'. Aj mieSat’ pomaham.

ja: MydliSsi, Ze st tvoji rodi¢ia odlisni od inych rodi¢ov?

Peta: Prosim?

ja: (zopakovala som otazku)

Peta: Nie. Ale mgj tatino, ked” bol maly rovnaka mal tvar.

ja: Ano?

Peta: No, celt tvér rovnaku.

ja: Tak myslim, ¢ si v nietom ini ako ostatni rodi¢ia. Vies, rodi¢ia niektorych poéuj,
¢i to beries, Zze st ngjaki ini alebo st uplne rovnaki.

Pet'a: Niekedy ini, niekedy rovnaki.

ja: Ktory zrodicov je prisngjsi?

Peta: Mojarodina?

ja: Mamina alebo tatino je prisnej §i?

Peta: Tatino.

ja Jeprisngsi?

Peta prikyvuje

ja: Mamina vsetko dovaoli?

Pet'a: Tatino trochu vSetko dovoli a mamina trochu nie.

ja: Tak potom maminaje prisngSia. (vysvetlilasom jg, ¢oje ,prisny*)

Peta prikyvla.

ja: A ¢oradarobievaSsrodiémi, ked’ s doma na vikend?

Pet'a: Ja rada chodim do lesa. So psom, statinom a maminou. A niekedy g chodievam, ked’
bude leto, tak budem chodievat’ do chalipky s babkou g sdedkom. A este je velky... on sa
vola Danko, on je vysoky, vel'mi vysoky. A my sme iSli do Satne s Dankom aDanko sa
buchol do hlavy. A sme sa g niekedy v chalupe spime, niekedy 3 dni, niekedy 6 dni, ale
najviac spime 7 dni alebo 9 dni.

ja: A kdejechalupka?
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Peta: To je d’aleko, kde byvali vojaci. Pradedko bol vojak auZ je vel'mi stary. A to je asi...
neviem aké mesto. To je asi malé mesto.

ja A sbabkou sa stretavas?

Pet'a prikyvla. Onami kupuje v3etko, Saty, ked’ som bola mald, ona mi kupovala Saty.
ja: A dedko?

Peta: Dedko? Ten je cely Smiesny.

ja: Smiedny je? Prefo je smieSny? (smiech)

Pet'a: Lebo on mi robi srandy.

ja: Stari rodi¢ia pocuju?

Peta: Prosim?

ja: A babka s dedkom poéuju, ze?

Peta: No...

ja A snimi sarozpravas vela?

Peta: Ano.

ja: Si asto u starych rodi¢ov? Casto tam chodievate?

Peta: No?

ja: Kedy ste boli naposledy?

Peta: My chodievame poobede a budeme tam aZ do vecera.

ja: Ano? A kedy ste boli naposledy? Pred tyzdiiom? Pred mesiacom?

Peta: Neviem. Ale javiem, uz davno, ve’'mi davno, ked’ som bola uz babétko.

ja: Ked’ si bola bébatko, tak ¢o?

Peta: Tak oni k nam pridli, g my k nim.

ja: Tak tam nechodievate as ¢asto?

Peta: Chodievame.

ja: Hrévatesaaj srodi¢mi?

Peta prikyvuje.

ja: A ako sa hréavate?

Peta: Hrajeme sa sloptou, g ked’ je leto, tak sa hrajeme sloptou a g so sikom. (zle vyslovila
»Ppsik*) Chytaloptu.
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ja: Méte psika?

Peta: Velkého a malého. No, jeden je velky savola Eva, maly je Mat’o.

ja ChodiSrada do klubu Nepoéujucich?

Peta: Tam je Mikul&s. Ale chodievameibav zime. Som bolav zime.

ja: A akototam vyzeralo?

Peta: Také malé.

ja: A ¢o satam dialo? Ja som este nebola v takom klube Nepoéujlcich.

Pet'a: Tam boli vel'a nepocujici, ale mao hovorili.

ja Aj si sasniekym rozpravala?

Peta: Ano. S Kristinkou. Kamaréatkou.

ja: Onaje poéujuca?

Peta: A eSte s Monikou. Kamarétkou.

ja: Kristinka a Monika st poéujuce?

Peta: No, g nepocujuce.

ja: Ktora z nich je nepotujuca?

Peta: Kristinka je po¢ujlca a nepocuj tica.

ja: Co to znamena poéujlica a nepotujiica?

Peta: Kristinka g ukazuje g rozprdva. A MonikatieZ. Ona ma sestru, dve sestry malé a tatko
nepoc¢uje ani mama. A mama malo hovori, g tato. A ona je rozpravacia, g ukazuje, g jeho
sestra neukazuje. Dve sestry neukazuj, iba rozprévaju.

ja: Aty by si chcela vediet’ vietky posunky? Aby si sa vedela dorozumiet’ v posunkoch?
Peta: Ano.

ja: Rada sa stretavas aj s nepoéujucimi?

Peta: Ano.

ja: Rozumies§, ked” sa mamina statinom rozpr avaju?

Pet'a zaporne krati hlavou. , Neviem*.

ja: Ani tato nikdy nezaujimalo?

Peta: Prosim?

ja: Ani tato nikdy nezaujimalo dozvediet’ sa, ¢o sa deje?
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Peta: Onami niekedy povie. Kam pojdeme, kam nepojdeme.

ja: Pomahaju ti rodi¢ia s domécimi ulohami?

Petac Malo, vel'mi mélo.

ja: Samato zvladas?

Peta prikyvuje

ja: A ktoti pomaha, ked’ ti poméha?

Peta: Tatko mi ani vbbec nepomaha, ae mamina ano. Mélo.

ja: Rada ¢itas?

Pet'a: Nie, iba rada piSem.

ja: A rozpréavky?

Petac Mam rada

ja: Aleneradaich ¢itaS. RadSe) més, ked’ ti ich niekto rozpréva?
Peta: Lebo t'azké ¢itam v Slabikaroch.

ja: Maminati ¢&itavalarozpravky?

(Peta zdporne kruti hlavou) Iba niekedy stem, niekedy nestem... Lukéasko vobec neste
rozprévky. Iba televizor. Jemu bavi iba jednu rozpravku, on takto ukazuje, dvaja ukazuju,
dvaja ujovia. Tam robia nieco smiedne, Lukasko sa strasne smeje.
ja: Pocula som, zety si chodila aj do Skoly v Gbeloch.

Pet'a: No, tam nie st po¢uj (ci.

ja: V Gbeloch nie st poéujuci? PraveZe naopak, nie?

Peta: No, tam iba rozprévaj, ani tam neukazuj(.

ja: TakZe st tam sami pocujuci.

Peta: Ano.

ja: A kde sati viace péacilo?

Peta: Ale st tam dvaja poc¢ujuci. Moja kamarétka.

ja: Mé&Stam 2 kamar atky v Gbeloch?

Peta: Nie, kamaratka mé brata a on ukazuje a neukazuje.

ja: Co to znamené ukazuje a neukazuje?

Peta: On rozprédvaaon g ukazuje.
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ja: A kde sati viacgj pacilo? V Gbeloch v Skole alebo tu?

Peta: Tu.

ja TujelepSie? Prefo sati tu viac paci?

Peta: Lebo teta Sona je dobra. V Gbeloch je trochu zlé& ugitelka. Trochu zl4, ked” som chodila
do 3kélky, to som bolatrochu velka, som mala 5 rokov. Jedna ucitel’ka bola velmi dobra, iba
na chlapcov sa hnevala, ade na dievcata nie. A druha bola vel’'mi zIA Dievcatd bila g tahala

zavlasy g naus, g chlapcov.

ja: Takud pani u¢itelku ste mali v skolke?

Peta: No, taku zlU.

ja: Poéuvas hudbu?

Peta: Ano.

ja: Ano akde?

Peta: Doma, iba doma.

ja: A na¢om s zapneS hudbu.

Peta: Narozpréavky, nafilmy pocujem, na pocitaci...

ja: Aletak myslim, Ze pesni¢ky, nejaki hudbu v rédiu.

Petac Nemame réadio.

ja: A napriklad nejaké hudobné klipy v televizii?

Peta: Ano, po¢lvam.

ja: Co masrada? Aka hudbu?

Peta: Poclvam o slony, o medved’ovi g poclvam... 0 piesei znie... pocUvam vselijaké
rozprévky pocavam...

ja: Aha, ¢iZze taku hudbu z rozpréavok...

Peta prikyvla.

ja: Co by s mi mohla povedat’ o tatinovi? Aky je?

Pet'a: Dobry, vel'mi dobry. On vSetko dovoli. Iba Lukaskovi dovoli, Lukasko brat.
ja: Ked’ ideS na vikend domov, ¢o robite statinom?

Peta: Ked’ je sneh, tak idem von s tatinom. Ked’ nie je sneh, tak som doma.

ja: Ked’ si chees vypytat’ nejaké jedlo, alebo hracku ideS za maminou alebo za tatinom?



Peta: Za maminou.

ja: Statinom sa o ¢om rozpravas, ked’ sa snim rozpr avas?

Peta: Ked’ chcem pit, tak ukazujem pit’, on mi rozumie. Ked’ chcem papat’, tak on mi da
papat’. Ked” sa chcem zabéavat’, tak sa spolu zabavame.

ja: A ked’ sa hrasstatinom, tak ako sa hras?

Peta: Bud’ hddZzem si loptu alebo futbal.

ja Lukasko ked’ rozprava s maminou, mamina mu vsetko rozumie, alebo niekedy
rozprva a mamina je otoéena a nepocuje ho.

Peta: Mamina ho mélo pocuje, ale ma strojcek stéle. A Lukésko kri¢i a potom mam 3pinavé
usi a potom zle pocujem. A potom stale musim ist’ na udngj.

ja: Mydli§, Zzetoje z toho, Ze Lukasko kri¢i?

Peta: No.

ja: Lukésko podra teba dobre hovori?

Peta: Ano,... len niekedy mu nerozumiem. Ked’ place, tak nerozumiem mu.

ja: Preco place?

Peta: Lebo chcel niaké auto, nevie kde bol, no tak on povedal, kde je auto? A mamicka
hovori neviem. On potom zatne plakat’. A kde je auto, kde si dal? Nevie kde je Lukasko.

Potom som dala ¢ervené auto. A potom Luk&sko, toto je auticko a potom uz neplakal.
ja: Pozera mamina statinom aj telku?

Peta: Vela. Tatino este ngjviac.

ja: Co pozer&?

Peta: Filmy, g také stradidla. Lukasko nechcee, plate... Niekedy.

ja Tatinotomu rozumie, ¢ojev telke?

Peta: Nepocuje, lebo nema strojéek. A iba ked’ je spréava atam je ujo alebo teta a ukazuju
Vv sprave.

ja: Pozeraju vas pravidelne spravy?

Peta: Mamina a tatko eSte ngjviac.

ja: Mamina aj poéuje televizor?

Pet'a: Niekedy &no, niekedy nie.

ja: Méte ho nahlas?
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Peta: Lukasko ked’, tak hu¢i. Tak ja piSem ulohy, tak piSem Skaredo.

ja: Mamina hovorila, Ze doma pekne pises, ta chvélila.

Peta: Ale v Skole sami tak nedari, lebo deti vykrikuju a potom zle piSem.
ja: Dabre, to je vetko zatial’, dakujem ti.

Zhrnutie:

Peta rada trévi ¢as so svojimi rodiémi. Spolo¢né aktivity, ktoré vykonavaju su napriklad
v lete prechadzky v lese, opekanie, v zime sankovanie.

Komuniké&cia s matkou prebieha podl'a Petky ob¢as g prostrednictvom posunkov, ale z toho
¢o som maa moznost pozorovat, tak posunky nepouzivali. Komunikécia sotcom je
obmedzena, uvedomuje s, Ze jg rozumie len ciastoéne. V sicasnosti uZ Pet’a chépe otcovo
postihnutie a komunikaciu s otcom opisuje takto: ,,Ked” chcem pit’, tak ukazujem pit’, on mi
rozumie. Ked” chcem papat’, tak on mi da papat’. Ked” sa chcem zabévat, tak sa spolu
zabavame® . Ked’ sarozpréavaju rodi¢ia medzi sebou, tak Pet’'a nevie o com hovoria.

MA& pocujicich a nepoujicich kamardtov. Skolské povinnosti zvldda sama, obdas je
pomaha matka. V skole, ktor( v si¢asnosti navitevuje sa jg péci viac ako v predchéadzajlice)
beZzngj Skole, podlaje slov hlavne kvoli zlg ucitel’ke. Hudbu cielene nepoclva, vnimaju len
ako zvukové pozadie k filmom a hrdm na pocitati.

Rodicom pri komunikacii nepoméha. Stretnutia so starymi rodiémi si len sporadické,

rovnako ako g navstevy klubu Nepocujucich.
6.7 Rozhovor suéitelkou

Datum: 9.2.2007

Miesto realizécie: kabinet ucitel’ky

DiZka nahravania: 1h 45 min

Poznamky: -
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ja: Chcela by som sa spytat’, ako chodi Pet’a pripravena na vyucovanie.

ucitelka: Vzdy perfektne. Rodicia vzdy absolUtne akceptuji moje doporucenia, avzdy,
musim povedat’ trebars ked’ piSeme, tak domace Ulohy mé Gplne vymalované, nie napisané.
Krasne... omnoho kragjSie pise doma, pod dohr'adom rodicov ako trebars tu v Skole. Ja teda
velmi bazirujem na tom, Ze teda kazdé jedno pismenko musi byt super napisané, g teda ta
technické stréanka musi byt dodrZzang, Ze nie tak donekonec¢na piSeme kym sato teda neutvrdi,
nenacvic¢i, ale nie som schopna fyzicky proste stihnit” odkontrolovat’... odkontrolovat’ mozno
g ano, ale nie je nato ¢as, aby sme mohli prepisovat’ donekonecna, kym to teda bude tak ako
to mabyt’ sprdvne. TakZe vzdy perfektne.

ja: Ako sa Pet’a spréva v spoloénosti nepoéujucich rovesnikov?

ucitelka: No v triede... ako ona je dost’ také uzavreta osobnost’ by som povedala... ako g na
jedng strane je dost’ komunikativna, rada sa prihovori, ae potrebuje niekoho, skym by
mohla komunikovat’. PréveZe teraz v poslednom ¢ase som zistila, Ze chyba nam dihodobo
jedna dieve¢ina, ktora je na tom sluchovo podobne ako Petka, tym padom sa vlastne... spolu
sa hravali, spolu proste sa bavili, rozpravali ateraz tym, Ze ona chyba ako keby nemala sa
skym hrat’, pritom je tam diev¢atko s kochledrom, ale onaje t'azko sluchovo postihnutd, teda
uz len ze ma kochleér to samo o sebe dost’ hovori a s iou nedokéze az tak verbdne nadviazat’
kontakt, ako s tou konkrétnou dievéinou. A vidim Ze &no, ona chce, ale ako keby... nevie ako.

ja: CiZe aj ma zaujem rozprévat’ sasnimi...

ucitelka: Ano, &no, ale nejako sa nepresadzuje, Ze by bola nejaka vel'mi panovacna, alebo...
proste nemusi mat’ prim v tej triede.

ja: A okrem tejto kamaratky ¢otam mala, su tam este ngjaké poéujice deti?

ucitelka: Ano, mam tam, ale to s chlapci. No apredsa len chlapci maju Uplne diametraine
odlisné zaujmy od dievcat, takZe ona sice snimi komunikuje, ale je to tak na Grovni takej

akceptacie, to ¢o oni povedia. KdeZto ked’ je tam t4 Marika, tak je to skér tak na baze takej

dohody, aspon podlatoho, ¢o vidim, lebo vel'a priestoru ja na takéto pozorovanie nemam, to
skor vo vychove by vam veddi povedat’, ale ¢o sa tyka prestavok g celkove podla uéenia,
tak ako skor teda hovorim, Ze sa naviazala... debo skér brala tu dievcinu, len teraz je taka

opustena v poslednom ¢ase. LenZe ona uZ nebola naozgj strasne diho... od Vianoc.

ja: V triede méte teraz aky pomer poéujucich a nepoéujucich?
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ucitelka: No oni s vSetci nepocujuci, ae... teda duchovo postihnuti, tak aby som to
upresnila, len si tam lahké sluchové postihnutia apotom si tam tie zavazné sluchové
poruchy, kde teda st tie deticky s kochledrnym implantdtom.

ja: Pet’ke bolo diagnostikované Pah&ie sluchové postihnutie?

ucitelka: Ano, ano... 'ahde sluchové postihnutie méa.

ja: Ak&je podra vas Uroveii hovoreného jazyka Petkinho?

ucitelka: Myslim si, Ze primerand jg veku. Napriek tomu, Ze ma teda obidvoch rodicov
sluchovo postihnutych, je to primerané jg veku. Nedoké&Zem to posudit’ v porovnani s beznou
populéciou, lebo roky rokuce uz tu robim, atym padom som ako keby zavreta medzi Styrmi
stenami, takZe ani neviem, ¢i je den alebo noc vonku, ked’ to mam obrazne teda povedat’. Ale
myslim si, Zeje to proste adekvétne j veku a beznel popul&cii.

ja: Venujete sa aj vy Petke nejako Specialne? Napriklad Ze stiou viacegl komunikujete
ako sdet'mi, ktoré maju t'azSie sluchové postihnutie alebo rovnako?

ucitelka: No neviem, ¢i sado taklasifikovat’ Ze viac. Ona potrebuje jednak prejav citu, onasi
to doslova g sama vynuti, g keby ¢lovek nechcel, ade s to vyndti. Potrebuje... pride sa
potulit, vyZaduje si také to pomojkanie, poldskanie, pohladkanie, pochvalu s vyZaduje, je
nest'astna z toho, ked’ sajeg nieco nedari, ae pomerne dobre to znesie, vel'mi rychlo sa stym
doké&ze vysporiadat’, ked’ sajgj nieco nepodari. Aka bola otazka? (smiech)

ja: Ci savenujete Petke nejako Specidlne. Viac ako ostatnym det’om.

ucitelka: Ano, potrebuje Petka, ale podla méjho nézoru, neberte to ako nejakd 100%-nli
informéciu, ae obavam sa, Ze mdze sa u Petky diagnostikovat’ v tom aktualnom termine
negjaka dysfunkcia, ae zatial' je to len svelikanskym otaznikom, méze tam byt g ten
problém, Ze chodilado beZznel skoly, kde teda napredovali vel'mi rychlo adarmo sajgj rodicia
venovali, oni proste nedok&Zu tie nuansy zachytit' atym padom ona mé problém trebérs
v pravo-l'avej orientécii, trebérs v orientécii na strane hore — dole, tie priestorové... velkosti
mé problém, mé problém g s ¢itanim, ako jg ¢itanie, spajanie hlasok, spgjanie do slabik ado
slov je dost’ problematické, takze vyslovene potrebuje individualne aby sajg ¢lovek venoval.
Co satyka matematiky, matiez problém trocha logicky uvaZovat'.

ja: Myslite, Ze by to mohla dohnat’ tym, Ze by i8a do poéujlce] Skoly? Ze to mdZe byt
len nejaky oneskoreny vyvin?
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ucitelka: Neexistuje. Jas skor myslim, Ze je to tak 50 na 50. Bud’ bude to nejaké dysfunkcia,
alebo je to tento problém, Ze v bezngl Skole tam je to tempo Uplne iné, tam je zahltena
spustou informécii ajednoducho nedokéze to rychlo spracovat’ arodicia jg vtom nemdzu
pomdct’. TakZe bud’ teda sato odblra postupne, alebo sanaozaj prejavi ta dysfunkcia. Skor to
takto treba chapat’.

ja: Cize myslite, Zetoto je vhodnejSie pre Pet'u, Ze je tu trosku kPudnejSie tempo?
ucitelka: Urcite, urcite. Jasom si vaimla, inak som sa pytalarodi¢ov, rodi¢ia uvadzali, Ze boli
velmi spokojni, g ucitel’ka Ze bola v beznej Skole vel'mi spokojnd, Pet'’ka sa dobre ucila... No
ja nechcem nikomu do ni¢oho zasahovat’, ani nechcem byt negjako nekriticka, ale neexistuje,
aby tam mohla dobre prosperovat’, ked” prisla k nam (priSla v priebehu roka — moja
pozndmka) mala prebrané, povedzme 7 hlasok, Ze ich vie ¢itat’, Ze ich vie pisat’, v pisang
forme, my sme mali prebrané dajme tomu 4 hlasky, vedeli sme ich ¢itat’, vedeli sme ich
spdat’, vedeli sme ich dat’ do pisang formy. Ale ked’ sme pisali tych 4, tak g stymi mala
problém. Ze bud’ teda rychlo zabudla, lebo bolo tam také preklenovacie obdobie, kedy
neviem kol’ko dni, par dni bola doma, alebo to nebolo dostato¢ne upevnené. Takze hovorim,
¢as ukéze... Ale kazdopadne si myslim, Ze keby pokracovala v beznej Skole, tak nemé Sancu,
skor opacne, skor by sa to nabalovalo, Ze tych nedostatkov, to nedostatocné utvrdenie by sa
¢o do hmotnosti zva¢Sovalo, ¢o do rozsahu, mohlo by jg to pésobit’ vacsie problémy.

ja: Nemysdlite s, Ze v beznej skole ju mozno , tahali” tie deti?

ucitelka: Je to mozné. Ale ja si skér myslim, ale to je len na Urovni take teoreticke, lebo
hovorim, za cely Zivot, ¢o existujem som neucila v bezng Skole, takZze nembzem takto
zrovnavat, ale osobne s myslim, Ze deti mau také mnozstvo ucenia vtych vySSich
ro¢nikoch, Ze tam nemaju Sancu to fyzicky dobehndt. Tam by musel byt nadpriemerne
inteligentny ¢lovek, alebo teda diet’a, ktoré by bolo schopné to dobehnit’. A ¢o sa tyka take)
beZzngj komunikécie, éno, tie deti st handicapované. Ale to satyka vlastne vSetkych sluchovo
postihnutych deti, deti ktoré nemaju dostatocne rozvinutt schopnost’ komunikovat’ verbalne,
tam vlastne sa im ubera na tych moZnostiach. Tie beZzné deti, oni maju d’aleko SirSi obzor
avlastne dok&zu absorbovat’ g veci, ktoré sa tvrdo nemusia nawcit. A toto sa da krésne
vykompenzovat’ vlastne ked’ sa stykaju deti s pocujucimi det'mi, ked’ sa navzaom kontaktujd,
ked sa spolu hraju, ked’ proste maju spolocné aktivity. Trebars sluchovo postihnuté deti

pocujucich rodicov, pokial’ ti pocujuci rodicia sa neizoluju a nenechaju to diefa len sa stykat’

89



srovnako handicapovanym susedom alebo kamaratom, tak to dieta to mdze dobehnit’. Ale
hovorim, to je len na béze teoretickej, jak to ja za tie roky vnimam, ale ako v praxi som sa
stym nikdy nestretla. Keby som mala moznost’ u¢it’ nabeznel skole, o i len jeden mesiac tak
moZno by som si vedela utvorit’ presnejSi nazor alebo mienku.

ja: Petatu nainternéte sa stretdva aj s pocujucimi det'mi?

ucitelka: V&sinou st tu vsetci, no vSak takmer vSetci si tu sluchovo postihnuti ana
interndte, najma na 2. stupni tam sl zmieSané skupiny, g ¢o sa tyka pohlavia, g ¢o satyka
veku dietat’a, proste si to heterogénne skupiny. Ale je to také, Ze si tam l'ahké g tazké
sluchové postihnutia. Tak ako u mnav triede, je to také mix.

ja Viete aku mé Pet’a diagnostikovanu poruchu sluchu?

ucitelka: Ona ma poruchu sluchového vnimania. Ale ¢o sa tyka straty v decibeloch, no
pockajte, aby som vés teraz neklamala... Viem Ze tam je nejakych 30-40 decibelov. Tak je to
teda napisané, Ze méa poruchu sluchového vnimania aco som s pozerala je papiere, j€
vySetrenia, posledné vysledky z vySetreni, tak mala tam hovorim nejako do 40 decibelov
straty sluchu, ¢o je teda na Urovni stareckého sluchového postihnutia. StarSi Fudia v tom
vySSom veku maju 30-40% straty sluchu.

ja: A ona savnima ako poéujuca? Vnima nejako ta stratu sluchu?

ucitelka: Viete ¢o? V poslednom case prave ato tieZ zas neberte to, Ze to je 100%-ne
pravdivainformacia, je to skor len také moje pozorovanie, tak jak to ja vnimam. Bud’ teda s
vyZaduje negjako g tymto spdsobom povamnutie, pozornost’, Ze mi hlés, Ze nepocuje, Ze zle
pocuje, Ze tuto lepSie pocuje, tam horSie pocuje, inokedy zase opacne mi povie, alebo je to
naoza pravda, ze ten duch sa jg naoza zhorSuje. Takze neviem, zatial' to neviem nejako
posudit’, ale vyzerato tak, Zze ano. Ona hlasi, Ze horSie pocuje, alebo Ze teda nepocuje dobre,
takZe je celkom mozZné..., ale ¢o sa tyka takych beznych prejavov, ako nie absolltne, ako
keby bola normélne diet’a.

ja: Jej obsahova stranka redi, teda napriklad aj slovna zasoba je podl’a vas obmedzend,
alebo bohata alebo na akej Urovni?

ucitelka: No... myslim si, Ze je to moZno troSka obmedzenejSia vo vzt'ahu k beZznej popul &cii
Vv jg veku, ale ¢o satykatohto prostredia u nas, je absolltne v poriadku. Proste na Urovni, jak
ma byt

ja: A myslite, Ze ma na to, aby to dobehla? Aby dobehla svojich pocujucich rovesnikov?
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ucitel’ka: No to mne tazko... No tak ona kaZzdopadne na to mé, len ovplyviiuje to splsta
faktorov, ktoré ja dopredu predpovedat’ nembzem. Takze to je také otvorené. Ale myslim s,
Ze nato ma. Jednak g doma, ako g rodicia ked” sl nepoéujlci, tak javiem, Ze dost’ sa stykaju
s pocujucimi a sprostredkuju tym det'om, tym svojim detom styky a ngjmé teda s pocujdcimi,
samozrejme oni sa stykaju so seberovnymi, teda Ze existuju bezne v prostredi nepocujucich g
teda absolvuju takéto vaelijaké akcie, ¢o viem, Ze robia nepocujuci. Ale myslim si, Ze ich
snahou je naozaj sprostredkovat’ tym svojim vlastnym det'om sprostredkovat’ obecne ten svet
tych pocujlcich, takZe rozhodne na to mal Ale je to sotaznikom, ¢i ten vyvoj bude spiet’
Kk tym rozmerom.

ja. Aka je starostlivost’ Pet’kinych rodi¢ov onu samotnd, ¢o sa tyka Studijnych
vysledkov?

ucitelka: No perfektnd. Jak som vam povedala na zaciatku...

ja: Chodia sa infor movat’?

ucitelka: Ja som im povedala, Setrim ¢as ato vSetkym rodi¢om vzdy hovorim. Vela rodi¢ov
je mimobratislavskych, teda dochédza sem, takZe k nam je tazko sa dostat. My mame
rodi¢ovské zdruZenia Styrikrat v roku, ¢o uznate, Ze je prilis malo na to, aby ¢lovek dokazal
povedat’, Ze tak vzorne sa rodi¢ia zaujimaju a stargju. Ako nie je smerodajné, Ze mi pride
Styrikrat do roka sem sadnut’ na rodi¢ovské zdruZenie. Pre mina smerodajné je to, ako pride
po vikende. To dieta ako je obleceng, ¢i je proste ¢isté, ¢i mé veci v poriadku atak d’ag,
takZe z tohto pohlradu ja to skér hodnotim a som povedala rodicom, nie je potrebné, aby ste
zakazdym chodili sa pytat’, mame komunikacné slovnicky, az méte ngjaky problém, napiste
mi to do slovnicka, ja vam na to odpiSem, alebo ked’ to bude nedostatocné, tak potom vam
napi%em, Ze treba aby ste pridi sa poinformovat’... TakZe okrem tych &yroch stretnuti ZRPS
existuje medzi nami komunikacia. Trebérs v nedel'u ja pridem sem, tak g hodinu stojime
arozprdvame sa, proste im poviem ¢o ako treba, aby to teda, g to plnenie domacich
povinnosti v rdmci Skoly bolo také, aby to prindSalo efekt.

ja VyuZivate aj SM S niekedy na komunikéaciu srodié¢mi?

ucitelka: Nie, svoje mobilné telefénne ¢islo nedavam, len pevnu linku. NevyZadujem od
rodicov, aby minali na mna peniaze za telefén, mne bohato staci, ked’ zatelefonuju ato maju
za povinnost’ zatelefonovat’ do kanceléarie aodhlésit’ dieta zo stravy, aebo ho prihlésit’ na
stravu, ked’ nastUpi do skoly.
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ja: AkotorieSia nepoéujuci rodicia, ktori nemozu telefonovat’?

ucitelka: Fax, faxom. Nepocujlci rodic¢ia vacsinou maju faxy, aebo teda mau pocitace
amailové schranky, takze takto sato riesi.

ja: Ako vnimate vzt'ah Pet’ky k jednotlivym r odi¢éom?

ucitelka: Som vam povedala, Ze Petka g tu si vyZaduje také to pohladenie, pomojkanie,
pofukanie boracky, tak& ako velmi velmi citliva dievcina, no asamozreme ako ked’ pride
maminka statinkom sa im hodi okolo krku, takZe ten vzt'ah je tam evidentne dobry. Velmi
jemne povedané dobry. (smiech)

ja: Viete mi nieto viac povedat’ o Pet’kinych rodi¢och?

matka: No, oni st obidvaja vel'mi sebavedomi. Pet’kina mama vlastne Monika, ona bola nasa
byvala Ziacka, takZe ja 9 ju pamétam, ked’ ona dodla k ndm eSte do prvej triedy. Tu sa ucila
pismenkd, tu sajg tvorilarec este len. TakZe ja s ju paméatam eSte z toho obdobia, g viastne
uz vtedy aZ by som povedala nadmieru sebavedomé To zase tam vplyvala mamina — jg
mamina, proste vychova tam urobila svoje. Takze oni, jak ste vy hovorila, ich ani nenapadio
zavolat' si Petku ako nejakého sprostredkovatela, lebo proste ich sebavedomie im to
nedovoli. Ze oni st rodigia, oni vietko vybavuju, chet vediet vietko, musia vediet’.

ja: Petke ked’ bola diagnostikovana t4 mierna sluchova porucha, tak dostala na¢tvaci
aparat?

ucitelka.: Viete ¢o, malo by sato nejako a urcite som g hovorila rodi¢com, ked’ som sa s nimi
posledne rozpravala, Ze treba aby idli k lekérovi, naima s ohl'adom nato, Ze v poslednom ¢ase
sa mi stazuje nato, Ze horSie pocuje alebo nepocuje avzdy je to teda na iné ucho, nie vzdy
rovnako mi ukéze, takze to ma vlastne vedie k tomu, k tgj Gvahe, Ze ¢i to vlastne nie je len
nejaké vyZadovanie si pozornosti.

ja: Vamli ste si v Petking reci mimiku alebo slovosled posunkového jazyka?

ucitelka: (rozmy3ala) No, zacala naberat’... ade skor by som povedala, Ze v ramci take
uvolnengj atmosféry. V rdmci nejakého obecného veselia proste napodobriuje sem tam ato
nielen ona, ale g ostatni, ¢o su tak ahSe pogtihnuti, ale prave som to uvitala, lebo mam
skusenost’ ato dlhorocnl, Ze deti ktoré knam pridu sa dok&u velmi rychlo naugit
posunkovy jazyk. Ako odpozeraju, nemaju absolltne Ziaden problém sa naucit’ posunkovat’
avel'mi rychlo saim to podari. TakZe hovorim, Ze skor to vitam, Ze je to len v rdmci nejake)

recesie, Ze to nie je také skutocné.
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ja: Mysdlite, Ze by Peta mala vediet’ posunkovy jazyk?

ucitelka: No to ste mi dali teraz tazka otdzku. No poviem vam svoj vlastny osobny nazor.
Ale nemusi to platit’ na Pet’ku, alebo to byt obecné pravidlo. Jasi myslim, Ze nie, Ze by jg to
nebolo na osoh, Ze skér potrebuje si cvicit' duchové vnimanie atu rec. Verbanu reg, nie
proste si to ulah¢ovat’ posunkovym jazykom, lebo ten je vel'mi jednoduchy, uz len to o tom
hovori, Ze vlastne vel'mi rychlo sa to tie deti naucia jeden od druhého, takZe ten je vel'mi
zjednoduseny, taky vel'mi povrchny, nedokéZe vyjadrit 8 malickosti, nedokéZe trebars tie
city, vel'mi povrchne do toho zapgja a to mi vadi.

ja: A ¢o komunikacia srodi¢mi?

ucitel’ka: Ja osobne... no, oni celkom pekne rozprévaju aZ na toho otca, otec teda takmer
vobec nerozprava, on len posunkuje, on je Upline hluchy, neviem teda kolko je postihnuty
sluchovo, ae ani nemédm predstavu ako sa ona dorozumieva sotcom. To som eSte nikdy
nevidela, a ked’ pridli, tak ostalo to len na takej bdze cmuk cmuk, objatie, vyskakovanie

avyskanie, ale nevidela som nikdy, Ze by rieSila ona konkrétne s otcom nejaky problém.

ja: Pytam sa preto, Ze sa hovori otom, Ze materinsky jazyk v takychto rodinach byva
¢asto posunkovy, diet'a sa nau¢i hovorenu re€ inou cestou.

ucitelka: Nebranim sa tomu, ano ja uznavam, Ze treba aby deti vedeli posunkovat’, pretoze
deti naozaj sluchovo postihnuté potrebujd vSetkymi moznymi prostriedkami ziskat' nejako
vedomosti, zruénosti, znalosti proste wit’ sa vdetkymi moznymi prostriedkami. Moja prax mi
dava za pravdu. Skuto¢ne keby som sa ja len postavila pred deti arozpravala, rozpravala,
ucilatak ako sa ucia deti na beznych Skolach, tak ja vdm poviem, Ze tie deti by nevedeli ni¢.
Absolutne ni¢. Ani ¢itat’, ani pisat’, ani pocitat’ by nevedeli, pokial’ by ich to teda niekto iny
nenaucil. Ale mojou povinnost'ou je to diet'a naucit’, ja nie som ucitel’ka, ja som ,, naucitelka'.
TakZe ja, ked médm to dieta anieco nerozumie, ja v prvom rade musim zistit ¢omu
nerozumie, ¢o mu robi problém a potom vymysliet” spdsob, ako tomu ma porozumiet’. Kazdé
dieta je individualita, kazdy ¢lovek je individualita, nehovoriac o detoch akazdy ma iné
videnie. Ked’ ja mam nieco naucit, tak musim g mysliet’ a sprostredkovat’ to tomu diefat’'u
tak, aby tomu rozumelo, takZe posunkovy jazyk pomaha naucit, takZze vyuZijem naozg
vSetko. Na taky ten rozvoj, pribliZzenie sa, ¢o najviac sa priblizit' bezngj populécii myslim
teraz sluchovo intaktnych, tak si myslim, Ze je to skor brzda pre tie deti. Ten posunkovy

jazyk je velmi jednoduchy amy sme predsa len v3etci Tudia akazdy s ulahcujeme, jeden
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viac, druhy mengj, ale nestretla som sa s ¢lovekom, ktory si veci neur'aheil, ked” méze. Takze
ked’ je mi nie¢o I'ahSie, tak to budem robit’ I'ahSie.

ja: Ked’ to mdzem zhrnut, tak ste za to, aby sa posunkovy jazyk vyuZival vo vychove a
v Skole...

ucitelka: ...gj vo vzdelavani.

ja: Poéujucich deti nepoéujucich rodi¢ov?

ucitelka: No pocujucich deti nie. To urcite nie. No to zase zavisi... priliS sa orientujem na
Petku. Ale ked’ tak vo vSeobecnosti rozmysam, tak nie. To urcéite nie, pokial’ tie deti su
pocujuce asu v beznych Skolach, tak ako nemaju absolUtne dbévod podla mmna ovladat’
posunkovy jazyk. Jasné, Ze v zaujme dohovoru srodiémi, ako ho urcite ovladaj, ale Ze by
som to klédla za povinnost...

ja: Ale Petka ho neovlada.

ucitelka: Nie, neovlada ho, lebo ona pravdepodobne komunikuje len s mamou. Mama in&¢
mala sluchové postihnutie velké, uz teraz neviem, musim s pozriet, ale ktovie ¢i to edte
vbbec sa da vyhrabat'... To dieta vtg rodine srodi¢mi doké&ze.. viak sa hovori, Ze
komunikécia existuje g bez slov, Ze ¢lovek nepotrebuje rozpravat’, Ze mimika a gestikulécia,
alebo staci sa len pozriet’ na seba auz s Tudia rozumejd. Lebo tam ti rodicia, alebo v te
rodine si ngdu spdsob, ako komunikovat’. Ur¢ite sa nieco nauci od tych svojich rodi¢ov, ¢o
satyka posunkového jazyka... TAsudrznost’ rodiny dokaZe existovat’ g bez toho, aby to dieta
komunikovalo stym otcom... neviem o ¢om. Tie vzt'ahy v rodine by mali byt’ tak upravené
ako nepisany zakon, ¢o len citit’ v ovzdusi... to je velky kum&t. Ja si nemydim, Ze je to na
zé&vadu pre fungovanie rodiny, ked’ sa nerozpréva v tej rodine. Ako, uréite to vel'mi vel'a robi.
Ale to rozpravanie nie je doslova, do pismena rozprévat' sa, klast' otézky aodpovede, ale
rozpréavat’ u mna znamena taky tazko hmatatel’ny imaginarny pojem, ako... také nieto ako
tolerovat’ sa navzgom.

ja: Ale zase ked’ zoberieme komunikaciu ako spdsob vyjadrovania, tak to diet'a sa musi
neakym spdsobom dor ozumievat’ v rodine, aby...

ucitel’ka: ...ked’ to zoberieme z toho komunikacného pohladu je jasné, Ze to dieta musi
negjako komunikovat’ s rodicmi. Ale hovorim, to uz je zaleZitost’ rodiny akeby som to ja

davala za povinnost’, bud’ tak alebo onak... Je to len méj osobny nazor.
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ja: Aka mysdlite, Ze je idealna forma, ked’ si nepodujuci rodi¢ia? Aby zacali na dieta
rozprévat’, alebo aby snim len posunkovali od mali¢ka, alebo jeto individualne?
ucitelka: Od Uplne mali¢cka? No samozrejme prvorada je ta rodina. Potrebuje si vybudovat’
vzt'ah stym dieta’om. TakZe vlastne zvolim s sebe nagjbliZsi prostriedok ako komunikovat
stym dietaom apotom naozg] ¢o najskbr zatat’ rozpravat’ verbalne ato naoza v zaujme
toho diet'at’a, aby teda sa uplatnil ten rozhl'ad.

ja: Je niekto, kto koriguje Petkinu re¢? Alebo uz ani nie? Lebo viem, ze chodila
k logopedicke...

ucitelka: Akoze nie? V3ak ja na dennom poriadku @ trikrét za minGtu najmenej (smiech),
jednak my méme individud nu logopédiu, kazdy den mame ILS-ku, plus méme komunikacné
zru¢nosti v ramci rozvrhu hodin, kde v rdmci celg triedy sa vlastne fixuje, tvori, buduje reg,
ja este a cez prestavky ich opravujem. (smiech) UZ méam chorobu, lebo uZz sa ani nikto
zmojich zndmych nechce rozprévat’, lebo ich opravujem (smiech). TakZe, ¢o sa tyka
vyjadrovania a recového prejavu, vyslovnosti, nema Sancu.

ja: A ako je natom podla vas Pet’ka teraz? Badate pokrok odkedy doda sem do Skoly
¢o satykarefového preavu?

ucitelka: No... to je zase tro3ka t'azké otézka. Pokrok... nemydim si, Ze nejako pokrocila,
skor je to natake ustaleng) forme, Zejeto asi nate Urovni ako prisla. Nejako, ani teda nejde
dozadu, ani nejako vyrazne nepokrocila, Ze by tam bol nejaky skok, ae je to také ustélené,
tak jak prisla k nam. Treba ju opravovat’, ale ju aZ tor'ko netreba, ona nema také extra
vykyvy.

ja: Videla ste v 8kole Pet’ku pouZzivat’ posunky?

ucitelka: Ano, ale hovorim, to viac-mengj skor tak z recesie. Panuje obecna veselost’, véetko
sa napodobnuje, 8 mna napodobriuju (smiech), ale ked” chce komunikovat’, teraz viastne jak
je dihodobo chora ta dievéina achce uz konecne sa zapojit’ @ ona, tak vlastne stou druhou
diev¢inou, ¢o je teda tazko sluchovo postihnutd, tak pri nej musi, lebo ona Uplne odozriet
odozrie, ale vébec tomu nerozumie, takZe tam treba tieZ len posunky, ona vlastne ani nevie
posunkovat’, to je také pantomima kontra posunky kontraja neviem... prstova abeceda, proste
také divadielko. No ale tam absol(tne verbalne ni¢ neziska, takze... A hovorim, v poslednom

¢ase som si vaimla, Ze proste s iou sa chcela ako keby dohovorit’.
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ja: Povedali by ste na Petku, Ze vjg Sestich rokoch je na jg redi poéut’, Ze ma
nepocuj ucich rodi¢ov?

ucitel’ka: Nie, nie. Keby som nevedela, tak by som to nevedela povedat’. Nepovedala by som
to. Mozno by som uvaZovala otom, Ze je troSicka pomalSia aZe v beznegl Skole sa na iu
kl&dli prilis vysoké néroky alebo prilis rychlo, alebo mozno by som s pomyslela, Ze je tam
nejaka nedostatocné starostlivost’ zo strany rodiny doposial’ v tomto obdobi, ale v Ziadnom
pripade by som nepovedala, Ze mé rodicov nepocujucich. Vébec, ona krasne rozprava, snou
sa d& komunikovat’, i ked” troSka pomalSie, troSka sem tam agramaticky, ale naozg by som
nepovedala, Ze ma rodi¢ov nepocéujucich. Je jg vyjadrovanie velmi zvl&Stne ana zéklade
toho by som moZno uvaZovala o v&elijakych aternativach, ur¢ite by som uvazovala g o tom,
keby som teda nepoznala akych ma rodicov, Ze ¢i ndhodou tam nebude nejaka sluchova
porucha... ale takto na prvy pohl'ad, na prvé pocutie by som hned’ z prvého stretnutia stiou
nepovedala, Ze tak ,toto je diet’a, typické dieta sluchovo postihnutych rodicov*, to uréite nie.

ja: Dobre, d’akujem vam za rozhovor.

Zhrnutie:

Podra ucitel’ky chodi Pet'a na vyucovanie vzdy pripravena vel'mi dobre, rodic¢ia akceptuju jej
odporucania. Komunikacia srodié¢mi prebieha prostrednictvom osobnych kontaktov, ked’
rodi¢ia privez deti na internd. Mobilny telefén na komunikéciu srodi¢émi ucitelka
nevyuZiva. V spolo¢nosti rovesnikov Pet'a podlajej slov vyhladava spolo¢nost’ dievéat, ¢o je
Vv jg veku prirodzené. Neprejavuje sa ako vodcovské osobnost.

Tiez sme rozoberali s ucitel’kou vzt'ah medzi dcérou a otcom, ktory je podl'a nej dobry &g bez
komunikécie.

Na otézku o pokroku Pet'ky po nastupe do Skoly sme dostali odpoved’, Ze nejde o vyrazné
pokrocenie, je priblizne natake drovni ako ked’ prila. Posunky nezvykne pouzivat, pripadne
ich pouZiva len ako napodobiovanie spoluZiakov. Opisuje to ako ,pantomimu kontra
posunky kontra prstova abeceda”, ma snahu g o komunikaciu s nepocujtcimi kamardtmi.
Pet’ke bolo diagnostikované mierne sluchové postihnutie na zaklade toho, Ze sa stazovala, Ze
niektoré veci nepocuje, ¢o podlra ucitelky méze byt snaha o putanie pozornosti, lebo raz

hovori, Ze zle po¢uje na l'avé, inokedy na pravé ucho. Na toto zistenie pridli len nedévno,

96



zitili jg stratu 30-40 dB pribliZne (podra neskorSieho zistenia ide o stratu do 20 dB, ¢o nema
vplyv na percepciu a produkciu reci).

Peta vyZaduje prejavy citu, ako je pohladkanie, polaskanie, pomojkanie, pochvala. Ucitel'ka
spomina g moznu dysfunkciu, ktord vSak nebola zatial' potvrdend Mydli si, Ze Petke
vyhovuje pomade tempo tunajg Skoly oproti beZng ZS. Tam jg to vdak iSo podra
referencii celkom dobre.

V niektorych veciach s ucitelka protirecila, ¢o podla nés vyplyvalo z toho, Ze nechcela
povedat’ nieco v zlom — prilepSovanie, ale neskér pri inak poloZzeng otazke sme dostali
protikladni odpoved” — napr. ,nema Sancu, keby pokracovala vbeZng 3Skole" vs.

» Kazdopéadne ma nato, aby dobehla pocujucich rovesnikov*.
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7 INTERPRETACIE VYSLEDKOV

V tejto kapitole sa pokUsime zodpovedat’ vyskumné otazky, d’alej budeme analyzovat’ d’alSie
Specifika nepocujucich rodic¢ov a ich pocujlcich deti.

Akym spbsobom sa rozvija(la) komunikécia v konkr étnej rodine?

V prvom rade treba uviest, Ze re¢ matky je na takej Urovni, Ze je zrozumitelna g pre
pocujucich. Dokladuje to &g jg pouzitie takel zloZitgl formy slovného spojenia ako je
frazeologizmus (staviame hore izbu, aby maly zbojnik byval sam...).

Komuniké&cia v rodine prebieha ngiméd medzi detmi amatkou ato v hovorengj forme. Pri
komunikécii sotcom mala dcéra pochopit’, Ze ju otec nepocuje. Davala to ngjavo kri¢anim
priamo do ucha, nervozitou. Toto zlé spravanie mohlo byt zapri¢inené tym, Ze dcéra
pocit'ovala nepochopenie svojho okolia a z toho vyplyvala komunikacna a citova deprivacia.
Nedostatocna spétnd vazba mohla spdsobit’, Ze dcéra sa citila nepochopena, lebo jeg
poZiadavky neboli vypocuté.

Za vel'mi podstatné povaZzujeme uviest g to, ako sa rozvijala rana komunikacia medzi
dietatom amatkou. Ako prvé sa dcéra musela naucit’ udrZziavat’ oény kontakt. Aj tedria
hovori o tom, Ze ked’Ze pocujuce dieta vnima hovoreny jazyk pri réznych ¢innostiach bez
ohl'adu nato, ¢i je v zornom poli rodi¢a, neocakava, Ze jeho nepocujlci rodic¢ takéto moznosti
nemé& Preto v ramci budovania komunikacie v ranom obdobi ide g to, aby sa diefa naucilo
komunikovat’ s rodi¢om tak, Ze musi nadviaza’ ocny kontakt, az potom mbze komunikovat’
(Redlich, 2004). DalSou zésadou, z toho vyplyvajlcou bolo, aby nebehala, ked’ rozprava. Syn
sa to zatial celkom nenawcil, eSte celkom nepochopil zasady komunikéacie so svojimi
sluchovo postihnutymi rodi¢mi. Dcéra nepdsobi v rodine ako timo¢nik v tom zmysle, Ze by
komunikovala s pocujucim prostredim atransformovala to do posunkov. Jeding, ¢o niekedy
timo¢i si potreby svojho brata rodicom. Podla nadsho nézoru je to prirodzeny priebeh,
postupne sa pravdepodobne g syn nauci, ako komunikovat’ srodiémi, aby porozumeli jeho
poZiadavkam.

Rodicia zatial’ deti na komunikaciu sokolim vobec nevyuZivaju. Ucitelka to odévodiuje
uréitou hrdostou, ktora im nedovoluje ich takymto spdsobom vyuZivat. SO samostatni
a sebestacni. Pri otazkach na tato tému sme dostali jednoznacne zamietavé odpovede od

vSetkych troch stran. Niekedy im komplikuje komunikaciu g zahoracke nérecie.
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Posunky pouZivaju v tejto rodine viac-mengj len rodic¢ia medzi sebou navzgom, deti ich
nepouzivaju, ani im nerozumejU. Poznaju len zakladné posunky, aby si vypytali jest, pit...
Logopedic¢ka im zdbraziuje, aby kvoli otcovi wcili deti g posunky. Podla nazoru triednej
ucitel’ky nie je komunikécia prostrednictvom posunkov taka délezitd, lebo tvrdi, Ze st g iné
neverbalne spdsoby, ako sa da dorozumiet’. My stymto ndzorom nestihlasime. Prikl&name sa
k myslienke, Ze v rodinach, kde rodi¢ia medzi sebou posunkuju je tento spdsob komunikécie
plnohodnotny a uzito¢ny.

Aj podra vyskumu Prestona (in Singleton — Tittle, 2000) respondenti — viacero po¢ujucich
deti nepocujucich rodi¢ov — vydlovili I'ltost’, Ze nevedia plynulo posunkovat’ so svojimi
nepocujucimi rodi¢mi. Na otézku, ¢i by chcela vediet” posunkovat’ dcéra odpovedal a, Ze ano.
V slcasnosti  Specidna stimulécia re¢i dcéry prebieha vo forme rozvija individudne
logopédie v Skole - kazdy den ILS (individudlna logopedicka starostlivost’) a prostrednictvom

rozvoja komunikacnych zru¢nosti v ramci rozvrhu hodin.

Ako prebieha(la) vychova v rodine?

O vychovu deti sa rodicia starali po cely ¢as sami, ¢i uz iSlo o komunikaciu, alebo rieSenie
vychovnych problémov. Pomoc nemali zo strany opatrovatel’ky, ani zo strany starych
rodi¢ov. Nie sl zavidli na nikom z pocujucich, si samostatni, vacSinu veci, ktoré si potrebuju
vybavit, zvladnu sami. TieZ si zodpovedni pri vychove, ¢o dokazuje, Ze Pet'u nezobrali zo
Soly skor, lebo ,uz je prvaka, uz sa u¢i“. (Situécia, ked’ Lukéska brali zMS skér, lebo
musel ist’ k lekérovi).

Matka deti tresta len slovne, pripadne bitkou po zadku, ked” na viac napomenuti
neposl tchaju. NeposlUchanie a plac rieSia tak, Ze nechaj deti vyplakat’ sa atie potom pridu
samé. Dcéra hodnoti otca ako mengj prisneho. Matka sa stara o chod domécnosti, zatial’ co na
otcovi je ekonomické zabezpecenie rodiny. SnaZi sa v3ak g naucit’ deti niektoré veci. Aj
nepocujuci rodicia, ktori maju komunikaciu so svojimi det'mi obmedzend, sa snaZia, aby ich
deti boli v bezpeci arozumeli veciam ajavom vo svojom okali.

Deti st vychovavané k zodpovednosti, aby neboli lakomé avedeli sa poddit’ s hrackami g
ostatnymi vecami. SU hodnotené ako poslusné, neproblematické. ReSpektuju prikazy
azékazy. Vyuzivanie postihnutia svojich rodicov sme nepostrehli, akurdt syn si rad zapina

nahlas televizor, ¢o by v rodine s pocéujacimi rodiémi pravdepodobne nemohol. V kazdom
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pripade evidujeme niektoré Specifické hodnoty vo vychove deti, ktoré su identickd
u nepocujucich rodin.

Dovolenky travia vsetci spolu. Volnocasové aktivity zahfiigj U opekanie na dvore, prechadzky

v lese so psami, vylety... Radi trévia spolu ¢as, navonok vystupuju ako samostatna rodina,
v ktorgj sU silné vzt'ahy najma vnuatri rodiny, mengj medzi nimi aokolim, alebo SirSou
rodinou.

Celkovo je vztah medzi detmi arodi¢mi velmi dobry, a ked troSku obmedzovany
komunikéaciou medzi otcom a det'mi. Sirodenci si rozumeju celkom dobre, striedaju sa u nich

prejavy radosti zo vzgjomnej pritomnosti a beZzné sirodenecké hadky.

Ako zvladaj u rodi¢ia pomoc pri Skolskych povinnostiach diet’at’a?

Petra bola ngjskor zaradena do materskej Skoly pre pocujUce deti, zacala chodit’ g do bezne)
z&kladnej Skoly. Neskor prestipila do zékladnej Skoly pre deti so sluchovym postihnutim. Ci
uZ i8o o beZni Skolu alebo o siasnl, najmé matka sa snaZila venovat’ dcére. Co sa tyka
priprav do Skoly a pisomnych préc, ktoré dostala na domécu Ulohu mala ich spravené
vzorovo. Tento fakt potvrdili vSetky tri strany (dcéra, matka, ucitel’ka).

Rodicia sa zaujimaju g odcérine Studijné vysledky, vaéSinou sa matka pyta dcéry, s
ucitelkou st v kontakte len keby vznikol problém. VyuZivaji komunikatné slovniky, do
ktorych sa zapisuju veci, o ktorych by mali rodicia vediet. Osobny kontakt medzi ucitel’kou
arodi¢mi nastal len niekorkokrét, ked” deti priniesli na internét, avsak Petra je v tejto Skole
len kratko (cca 4. mesiac). Na rodi¢ovskom stretnuti matka eSte nebola, zatial’ sa nekonal o.
Na zaradenie deti do tejto Skoly maju rodi¢ia svoje ddvody, okrem iného obaja maju v BA
précu, v Gbeloch si ju nevedia n§jst’. Zatial’ zvolili rieSenie, Ze deti budl na internéte, kym
nebudu dost’ staré, aby sa vedeli vychystat’ do Skoly asamy chodili do Skoly pre pocujuce
deti v Gbeloch. Dovod preco su na deti na Drotérskej je pravdepodobne & ten, Ze matka tato
8kolu poznd, sama ju ako malé navstevovala.

Rodic¢ia, nggma matka, zatial’ zvldda pomahat’ so Skolskymi povinnost'ami svojho dietat'a bez
problémov. Otézne je, ako to bude v beZznej Skole pri skiSani basniciek akomplikovanom
ucive, keby Pet'a potrebovala pomoc. V kazdom pripade beznd materska aj zakladna skola
kladie na dieta vySSie naroky, s ktorymi sa bude musiet’ vysporiadat’. Cim dlih&e bude chodit’
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na Specianu 3kolu, tym t'aZSie sa bude prispdsobovat’ tymto vySSim narokom pri névrate na
beznt zékladnu Skol u.

Aké moder né infor maéné technolgie rodina vyuZiva?

Pri malg dcére vyuZivali rodi¢ia doc¢asne signalizacné zariadenie na pla¢ dietat'a, neboli
snim v3ak spokojni. Problém ako pocut’ plac dietat’a vyrieSili tym, Ze spavali v jedngj izbe
aked deti plakali, tak to spoznali podla kopania, prehadzovania sa. Niekedy sa stavalo, Ze
Petra budila matku, Ze Lukas place. Ako sme uz spominali, Petra v niektorych pripadoch
upozornovala rodi¢ov na potreby brata.

Televiziu doma maju a pouZivaju ju vsetci ¢lenovia rodiny. Rodicia pozeraju najméa spravy
afilmy, pri ktorych sleduju charaktery postév (Ci je niekto dobry, zly, zamilovany...), deti
pozeraju prevazne rozpravky.

Maju starSi pocitac, vyuZivaja ho najmé na hry, pocita¢ nie je pripojeny nainternet. Mobilné
telefény maju obidvajarodicia, pomerne ¢asto si pisu SMS.

Vyhodou v telekomunikacnych ainformacnych technol 6giach je poslednych rokoch to, Ze st
ovela zjednoduSenejSie, rozSirengjSie adostupngjSie pre komunikaciu pre nepocujdcich
¢lenov rodiny (Singleton — Tittle, 2000). Po ukonceni nahrévania na jednom zo stretnuti som
sa smatkou rozprévala, ako aci vyuzivaju SMS smanzelom. Hovorila, Ze najprv mali
problém, lebo pisal tak, Ze to nedavalo zmysel. Zobrala papier, prepisala to aopravila mu
chyby. Pri stretnuti jej doSla SMS od manzela, precitala mi ju: Ako moje deti Petra a Lukés.
Znamena to: Ako sa maju Petra s Luké&Skom? Je tam zrejmy slovosled posunkového jazyka.
Hovorila tieZ, Ze raz jgj napisal do SMS: ,uterak”. Nerozumela tomu a ked’ sa ho pytala,
odpovedal, Ze chcel napisat’ utekam. Tiez povedaa, Ze SMSim vel'mi ul'ah¢ili komunikéciu.
Na otézku, ¢i maju radio, nepocujUci rodicia odpovedali, Ze ano, ale staré, ktoré ma zly zvuk,
no na rovnakl otazku Peta odpovedala, Ze ho nemaju, takZze ho pravdepodobne vdbec
nepouzivaju. Je to zaujimavy fakt, pretoZe je tym ukrétend o mimovolné informacie. Pojem
hudba pre nu znamena len sprievodné pozadie pri filmoch, hrach na pocite€i... Ni¢ jg
nehovori emociondna hodnota hudby. Podl'a slov matky si deti zvykli spievat’, ked’ chodili
do materskej 3koly pre pocujuce deti, teraz sa v3ak vraj v ich okoli spev nevyskytuje, preto
nespieva u.
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Ako sa zabezpeduj e kontakt s po¢ujucimi?

Kontakt s pocujucimi bol najskdr zabezpeceny pre dcéru prostrednictvom predskolského
zariadenia, v sliGasnosti sa spocujlcimi stretdva ngima vonku v Gbeloch (deti na dvore)
aspoéyjucimi ucitelkami v Skole. V materskej Skole sa jg darilo dobre. Matka si
uvedomuje, Ze jg deti potrebuju kontakt s po¢ujlcimi, aby sa naucili rozpravat’, ngjma preto,
aby , nerozpravali malo“.

Podra ucitel’ky je Peta dost’ uzavreta, velmi sa nepresadzuje, ale na druheg strane je
v kolektive dost’” komunikativna. Stari rodi¢ia st sice pocujUci, ale s det'mi sa stretavaju malo,
¢iZe o ngjakom vplyve na hovorenu re¢ alebo vychovu z ich strany sa tu neda hovorit’.
Kamardtov ma a pocujucich g nepocujlcich. Ktorych je viac sa nam nepodarilo zistit'.

Kontakt s poc¢ujucimi bude podl'a nés velmi doleZity faktor d’alSieho Petkinho rozvoja.

Akéje aktuélna urovein komunikéacie u dietat’a

Podra triedngj ucitel’ky jg bolo v decembri diagnostikované I'ahké sluchové postihnutie (30-
40 dB), aviak ako sa vyjadrila ucitel’ka, mbze ist o pltanie pozornosti, kedZe raz sa
stazovala, Ze zle pocuje na jedno ucho, inokedy na druhé.

Podra nasho zistenia bola Peta ufoniatra na vySetreni v novembri 2006. Tu jg robili
audiogram, pri ktorom jeg bola zistena strata sluchu do 20 dB (priloha 2 - audiogram), ¢o
mbzeme klasifikovat’ ako beZzné pocutie bez toho, aby to malo vplyv na jg produkciu a
percepciu reci. (pri rozhovore snou som nepostrehla, Ze by nieco nepocula, len niekedy sa
spytala prosim, ked’ nés nieco vyruSovalo. Ked som rozprévala, nebola otami fixovana na
moje Usta.)

Podra Petking ucitel’ky je Petkina re¢ primerana jef veku abeZne populécii. Tvrdi, Ze
slovné zasoba je mozno trochu obmedzenejSia vo vzt'ahu k beZznegj populécii jeg veku, ale Ze
podl'a hovoreného prejavu by pravdepodobne nevedela, Ze ide o poéuijUce diet'a nepocujucich
rodi¢ov. Na otézky o progrese u Pet’ky, o tom, ¢i méa na to, aby dobehla svojich pocujlcich
rovesnikov ucitel’ka odpovedala, Ze na to v kazdom pripade mé, ale ovplyviuje to mnoho
faktorov, ktoré sa dopredu nedaju predpovedat’. Tiez si mydli, Ze Pet'kina re¢ sa po prichode
na tato Skolu nezlepSila, ani nezhorSila, zostala na rovnakej Grovni. Spomina tiez moznu
dysfunkciu, podl'a nés viak mbze ist’ g o bezné prejavy dietatav jeg veku. Su to chyby, ktoré
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st ovplyvnené faktom, Ze diet'a vyrasta v rodine nepocujlcich. Je pravdepodobné sa ¢asom
a pozitivnym vplyvom samé upravia.
Myslime si, Ze Petkina recova produkcia je pomerne dobrd, so zrozumitelnostou nie je

problém. ProblematickejSie je to s obsahovou strankou jg reci a so slovosledom, v niektorych

pripadoch g so sklonovanim (,, po¢Uvam o slony*) a pomnoznymi slovami (spravy — skloriuje
ako spréva, , ked’ bol prézdniny*). Casto opakuje niektoré frézy (, niekedy ano, niekedy nie*),
slova (,trochu“). Obcas sa stalo, Ze vyslovnost’ slov nebola spréavna (sik — psik, stem -
chcem). Nesprévne pouZivanie gramatickych tvarov vyplyva pravdepodobne z toho, Ze dieta
nemalo moznost' v rodinnom prostredi imitovat’ hovoren( re¢ sdostatocnou korekciou
nespravnych slov atiez preto, ze aktuadlne v 3kole neprebieha mimovorné ucenie od
pocujucich deti.

Vykala mi, nepouziva ,typické‘ tykanie nepocujUcich, z ¢oho vyplyva, Ze socidlne normy méa
osvojené spravne. Specifické pri jg hovorenom prejave je g to, Ze na otazku, tykajlcu sa
kamardtky odpovedala viac kré: ,ona je pocujlca g nepocujucd’ alebo ,ukazuje &
neukazuje*. Tym, Ze ma Pet'a doma dvoch nepocujucich, odlisne komunikujucich Fudi, ma
problém s identifikaciou vSeobecného pojmu ,, nepocujici®.

Nie s to v&ak chyby, ktoré by sa nemohli v blizkom ¢ase odstrénit’. Zavisiet’ to bude od

bohatosti podnetov, ktoré vo svojom prostredi bude mat’.
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ZAVERY A ODPORUCANIA PRE PRAX

Robit’ rozhovory s nepocujucimi rodi¢mi, pocujicim dietatom ajeho ucitelkou ma
vel'mi zaujalo anepochybne vyvolalo a mnoho otédzok, na ktoré je mozné nadviazat’ pri
daSich pracach na tato tému. Rodina, ktord som skimala nie je typickym predstavitelom
takejto rodiny, avsak o to zaujimavejSe boli niektoré oblasti vyskumu, ktoré tymto ziskali na
jedine¢nodti.

Vzhradom k tomu, Ze tento vyskum bol zamerany na analyzu konkrétnej rodiny,
vysledkom je pragmaticky pohlad na fungovanie tejto rodiny, na pribliZzenie rieSenia
komunikacnych aedukacnych problémov nepocujicich rodicov aich pocujicich deti.
Problémy v takomto type rodiny sa daju len ramcovo zov3eobeciovat'.

V naSg préci sa snazime poukazat’ na Specifikd, sktorymi sa tieto rodiny musia
vysporiadat’. Dostatoéné mnozstvo recovych podnetov pre pocujlce dieta nepocujucich
rodicov povaZujeme za nevyhnutnost’ pre jeho Uspedné vzdeldvanie a nasledné uplatnenie sa
v spoloc¢nosti poéujdcich.

Za podstatné pre prax povazujeme g informovanie rodi¢ov o moznych vychovnych
problémoch, ktoré sa mézu vyskytn(t, ale g upozornenie na mozny negativny dopad
timoc¢enia na ich pocujlce deti. Myslime si preto, Ze zdruZenie pre podporu po¢ujucich deti
nepocujtcich rodi¢ov by malo existovat’ g na Slovensku.

Tiez povazujeme za dbleZité, aby si ucitelia, pracujuci s pocujucimi detmi, ktoré maju
nepocujlcich rodi¢ov, uvedomovali priciny moznénho Specifického sprédvania a mysenia
tychto deti a vedeli sa orientovat’ v danej problematike.

NasSim ciel'om je, aby této diplomova praca zhrnula uz zndme poznatky, pridala tam
nové abola prehladnou pracou, ktord si niekto vyhlada, ak sa bude zaujimat' o tito

problematiku, pripadne si ju precitalen zo zvedavosti.
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Monika a Peter S.
Gbely

Vec:
Sthlas

Slhlasime, aby Miroslava Sikalova, Studentka 5. ro¢nika Pedagogickeg fakulty UK
v Bratislave vo svojg diplomove praci ,,Pocujlce dieta nepocujlcich rodicov pouZila
osobné Udaj e tykaj Uice sa naSqj rodiny.

TaktieZz sme stihlasili s nahravanim rozhovorov pre Gcel diplomovej préce.

V Bratislave dita 2.2.2007

*QOriginal a spodpisom je u autorky diplomovej prace
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Foniatricks a tlnitologicka ambulancia
FNsP Petrfalka - Antolska 11, 351 07 Bratislawa
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Moy . SR Odoslang:
tel.: EESmEEaETE

Pacient: NS vetza rodné clslo: B polatoviis: Smame

EBydlisko: , VySetrenie dfar 14.11.2008 o 12:17 hod.

Subj.: Matks I otec 30 nepodujgci, Diets navitewviis Ekolu pre nedeoslychavs
deli.Posliand na ir'_-,-'!.etrefa =luchu. o

obj.: Uii:uZnice nerm. kenfigurécie venk. zvukovody volné,blany bublenkow
diferencovans,sluchove trubice priechodné audiogram ¥ norme, Tympanogram krivky
A SR v¥bawné . 0RE wybhavne.
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pdporudenie: Kontrola podla potreby.Sluch 2. v norme.
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DETSKE ODDELENIE NsP Skalica

[ S e e epp——— LR RS E R e e

Pacient: . Petra OL: MUDr s
Rodné #islo: s RNP B

Prijats na detské oddelenie: 1%.04.2005 11,00 prepustend:29.04.2005
Adresa:

RA:rodifia sluchovo postihnutf, mladsi sGrodenec zdravy.

OA:1. dieta z 1. fyz. grav., pérod v termine, bez kempl., 3300/50,

kriesens nebola, ikterus nemala. Kojena 2r, prechod na neml. stravu bez
kompl. Ofkovand bez kompl. Iné hospit., operdcie a fQrazy neuddva. Disp. v
ofnej, CRL amb. a sledovanid logopédom. Lieky dlhodobo neufiva.
Ak:-Stoptussin.

EA:mladZi brat ak. gastroenteritida.

TO:17.4.05 bola vySstrend v UPS pre cpakované vrackanie Zal. obsammu,
posledny krat aj s primesou krvi. Ndsledne sa pridali riedke stelice, hnede
farby, ojed. hllemy. SfaZovala sa na bolest bruska. Dostala Phenemaletten,
ABR mala v norme. Pri kentrole na druhf defi =a mala lep@ie, nevracala,
gkalica bBoli len 2%, ale mala TT do 37,5. Poufeni o podavani antipyretik a
digte 1£11 domov. Do rans mala 2x reddiu stolicu, menej mofila, v noci
vistup TT do 35C. Prijatd na doriefenie stavu. Stav pri prijati:5Sr dieta,
pri vedomi, Zuld, spolupracuje, afebrilnid, esupnoe. Kostra a svaly bez
deformit. Kofa fistd, bez exant&mu. Turgor prufnf. Hlava normocef., of, usi
nos bez vjcoku., DU &igtd, jazyk nepovlefeny, hrdlo nagtriekmuté. AS prav.,
kIudnd, Selest nepofujem. Dychanie £isté, bez VF: Brufko volné, priehmatné,
nereagquje belestivo, meteoristické, H, L nehmatdm. HE, DK bez edémov.
mening. negat.

VySetrenia:FW 30/56..14,/38

KO:Leu 4,7..4,5,Bry 4,47..4,81,Hghb 130..136 Htk 0,371..0,39,Tro 219..282.
Bicch.vyS.:urea 2,24, kreat. 50,4,B1 5,2,AST 0,56,ALT 0,29, ALF 3,57,6MT
0,17,¥M3 138,K 4,2,C1 104,CRP 130,5..7,1

ABR:pH 7,405,pC02 3,63,BE -6,2,HCO3 16,7,p02 7,33

7.363 4,66 -5.0 19,4 8,46

7,405 4,37 -3,% 19,6 10,63
Mof:pH 7,0s8tatné negat.,sed.:Leu a epit. ojed.
KVE sterilne. VH, VH beZnd flora.

VR Salmonela enteritidis,citl.:aMPC,CHMF, TTC,EQT, PEF.
Terapia:Bitamon, Paralen,Brufen,Bactisubtil, Hylak,inf. 1/2 FR,diéta.
Priebeh: 5-roéné dieviéatko prijaté na detské odd s anammézou riedkych
gtelic, zvracania, febrilné. Zahajujeme peroré&lnu rehydratéciu, v lab.
obraze vysckd zapalovd akbtivita, preto indikujeme ATE terapiu perordlne
Bitamonom, pretrvavajd risdke pofetné zapachajdce stolice. Dieta ma 4. defl
zafina vyraznejBie hnadkovat, vracaf, mile prijima per‘os, indikujeme
infiiznu terapiu, ATE vendzne, Srevné subiotikd. Vo vitere rekta dokdzana
S.enteritidis. PFo uvedensij terapii sa stav upravuje, zmenfuje sa polet
gtolic, rozbichame per os prijem, klesajd teploty, prechiddzame na per os AT
g dobrou toleranciocu, kontrolné lab. testy zlepSené. V dobrom stave
afebrilni prepistame domov, rodifia pouteni.

eria:Bitammon & 375mg 2x2/3 tbl do 30.4.05, diétny a pitny reim
dla poufenia. Kludovy reZim. Matka poufena.
Dg.zaver: salmonellosis - S.enteritidis

hypohydratacia, C vrémci

V Bkaliei, 29.4.2005 MUDz
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